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LA PREUVE

Mue Cruche.—Sapristi ! Ceuchon, voild que tu as encore bit comme une outre ?

AVTS. . -Pour les réponses graphologiquss, voir la pege .22,

(ERBE DE PENSEKES

T habit d’un homme est sa préface.
x

I~ faiblesse do caractire cst quelquefois plus dangereuse gqu'uue pas-
sion ou un vice chez celui qui est & la manceuvre des grandes atfaives.

X

I Podsie ne consiste pas daus la composition de pitces de facture, son
essence est do traduire et de communiquer des émotions, des sentiments
et des idées.

. x

Cette divinité qu'on appelle le Ilasard, a d’étranges caprices, et le jen
des événements réols est autroment machiné que les combinaisons enfan-
tées par 'imagination.

x
Ll y a dos qualités professionnelles: le soldat ert. brave par état, le

prétro indulgont, lo médacin diacret, de méme que I'honnéteté fait partie
d’upe charge de conflance.

X
La vie eat comme la mer, qui doit ses plus beaux effets aux orages, et
lo roman famwilice du honbeur ressemble A I'histoire des peuples heureux,
qui n'est pas inléressante.
X
Ceux qui soignent les blessés et leg malades ne sont pas tosjours insen-
sibles; mais sans Vimpassibilité & la vue
du sang, V'indifférence en face de a dou-
leur, il n’y a pas de chirurgien ni de
" médecin.

%
@‘ 1y a des existences végétatives, A la
_f,., manitre de ces plantes des maurailles

UN PROBLEME

i

parigennes, nées d’'une graine tombée du
hee de quelque oisean ou balayée par le
vent, vivaces en dépit de toutes les lois
de la botanique, et qui, privées de terre,
d’ean, d’air ot do soleil, ont des racines,

méme une fleur, épanouie & l'ombre
comme un soariro sur la bouche d’un
cadavro.

—Dis, Malblanchi, comment
done qu'elle fait, ta mamsn,
pour suvoir yuand tu es débar-

bouilld ? CHARLES JOLIETTE,

o ‘ une tige, des feuilles, et quelquefois .

UN INTRANSIGEANT

Monsienr.—Et pourquoi donc me quittez-vons, Baptiste ; j'étais content
de vous ?

Baptiste.—Moi nussi, mons’eur, mais il y aura demain vingt-quatre
mois justs que je suis chez monsieur !

Monsieur (trés étonné ). —Eh bien ! Qu’est-ce que cela fait }

Baptiste.— Monsieur, je suis partisan absolu du service de deux ans.

ELLE EN A DISPOSE

Mlile Irma.——11 y a d4jh quelque temps que je ne vois plus M Alfred
avec vous.

HMUle Rose.—Non. Jo lui ai donné son passeport il y a quinze jours.

DEUX CAS PAREILS
Premier citoyen.—Je ne vois pas du tout la raicon pour laquelle on
punit un homme qui a tenté de se suicider
Second citoyen.—Je suis bien de votre avis ; la loi ne devrait pas empé-

cher un homme qui veut s'6ter la vie plus qu'elle ne peut l'empécher do
prendre un coup le dimanche.

DEFINITION

L'oncle Joe.—Quelle est ton idée sur le ciel, mon petit Auguste }
Le petit Auguste.—C'est une place ol 'on peut manger tout co qu'on
veut sans avoir ane indigestion aprés.

PAUVRE MAISON
Premiére petite fille.—~Hum ! Dans notre maison nous avons de l'ean
dans tous les appartements.
Deuxiéme petite fille.—Quelle misérable maison ! 15t vivro dedans ! Nous
avons de 'eau seulement que dansla cave, et je sais que c’est assez mauvais,

Mr Cruchon.—Moi ! Si on peut dire ! Non, ma chiére, et pas ce qui 'appelle une
goutte. Tiens, vois !

LE PREMIER

Un juif polonais fut arrété l'antre jour et, quand il fut conduit 4 Ia
prison, son état de propreté était si mauvais que le géolier lui dit de
prendre un bain.

Le Juif.—Gomment, moi, me mettre tans I'sau ?

Le géolier.—Oui, prendre un bain! Vouy en avez bien besoin Com-
bien cela fait-il de temps que vous en avez pris un

Le Juif (levant les maing au ciel). —Che n’ai chamais édé arrédé afant
auchourt’hui.

UNE EXZELLENTE RAISON
Bouleau.—Pourquoi Joson est-il si mélancolique depuis quelque temps ?
Est il donc amoureux ?
Louleau.—Oni, et la fille qu'il aime ne l'est pas.

A L’ECOLE

Le maitre.—Voyons, petit Louis, quelle est 1a plus grande féte de Pannée?
Petit Lours.—M’sieu, c’est quand nous tuots not'e cochon, ‘

PLUS QUE LUI
L’étranger.—Mon gargon, peux tu me conduire vers la banque la plus
proche
Le petit Louiset —Oui, m’sieu ! Jo Ppeux pour 10 cents.
L'étranger.—10 cents ! Mais c’est un gros salaire, ¢a !
Le petit Louiset. —Oh, m'sieu. C'est les directeurs de ls banque qui en
recoivent un gros salaire, eux.

6ENEROSITE IMPERIALE
T’empereur Goillaume JI vient, nous assure-t-on, d’accorder an prince
de Lippe, le titre de prince de Lippe-Liput !

ECHOS DU PARC SOHMER
Laross (qui est allé rendre visite & ce pauvre Lajoie).—Si la Tamise pas-
sait & Paris et 1a Seine & Londres, qu’en serait-i] ?
Lajote.—Cela assainirait la Tamise et tamiserail la Seine !
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GENEREUSE

OFFRE

o

—Quoi, ma chére ?

—N’avez-vous rien & me dire !

— Rien A dire & propos do quoi ?

—Pour avoir reduit mon picd en marme-

Tommy.~Tenez, policeman, vous voyez cot équipsge? Eh bien, c’est le mien. Si vous voulez embarquer
dedans, je vous ménerat od vous voudrez ¢t jo ne vous chargersai rien. Vous aurez la dame pour compagnie tout le

temps du voyage.

——

Emaux et Camées
PETITS C{HEFS-D'®G&UVREB LITT&BAIRES DE TOUS LES PAYS KT PE TOUTES LES l'L‘POQUES
DDXVIII

"MANDOLINE

Les donneurs de sérénades
Et les belles écouteuses
Echangent des propos fades
Sous lea ramures chanteuses,
Leurs courtes vestes de soie,
Leurs longues rcbes A queues,
Leurs élégances, leur joie

Eb leurs molles ombres bleues
Tourbillonnent dans Vextase
D’une lune rose et grise

Et la mandoline jase

Parmi les frissons de brise,

PAuL VERLAINE.

LA CASBAH D’ALGER

Un enchevétrement de ruelles en escalier, larges comme la main ; des
maisons sans fenétres, blanchies 4 la chaux, se rejoignant par leur premier
étage qui fait voite et que eoutiennent des poutrelles obliques. D'in-
formes paquets de linge, qui sont des fommes, passent lentement, trainant
par la main quelques fillettes aux grands yeux et aux chevenx d’acajou.
Des Biskris, les mollets secs, couleur de brique, vétus parfois de quelque
vieux sac qui porte encore les initisles da marchand imprimées en noir,
poussent devant eux, par les escaliers serpentauts, da petits %ues poilus
chargés d'immondices. Les hommes en turban, accroupis dans des niches,
brodent des babouches ou des vestes de femme, Un boucher somnole der-
ri¢re gon étal infect. Un dpicier, qui ressemble &4 Abd-el-Kader, vend des
dattes et de ia chandelle, du kounskouss et du cbocolat Vinet. A l'angle
d'un carrefour, ol tombe subitement une nappe de soleil, une psalmodie
trainante, modulée par des voix aiguis, sort d'une porte ouverte. On
regarde, et l'on voit, agsis péle méle sur des nattes, des gamins qui, balan-
¢ant en mesure lenrs petites boules rasées, crient 3 plein gosier des ver-
sets du Coran, tandis gu’un patriarche & barbe blanche, accrovpi dans un
coin ds la salle, distribue de temps & autre, sur les crines enfantins, de
petits coups d'une longue gaule. Cest une école arabe. Au-dessus de la
porte s'étale une affiche du Petit Journal annon¢ant un roman d’Alexis
Bouvier. J

ULES LEMAITRE.

DE MAL EN PIS

Le propriétaire de Uhitel 7. —J e snis f4:hé que vous nous quittiez si t6s,

L’hite—D:s affaires importantes m'appellent. Tenez, voici trente sons
poar vous, mon brave,

Le propriétaire (indigné ). —Monsieur, je suis le propriétaire de cet hotel.,

L'hite.—Oh ! je vous demande bien pardon alors, monsieur. Voici un
cinquante cents,

APRES !

L'autre soir, 'ami Athanase Bobichon eut la maladresse de marcher
atrozement sur les cors de ea tendre moitié et, naturellement, il ne lui fit
avcune excuse. Madame Bobichon, que la nature a gratifiée d’un carac-
tére trés énergique, ceut le moment propice de donner une legon 4 son
digne éponx, et 'apostropha en ces termes :

~— Athanase Bobichon

lade !

—{)ue veux-tu que je te dise’

—Jo ne lo demandernis ceries pas si
yétais & ta place, Athanwso 1 dbichon !
Qu'aurais-ta dit, it y n dix ans, alors que
tu me courtisnis ! Quo dirais-tu aujourd’hui
3 la premidre femme vonue, qui n’aurait pas
le malbeur d'¢tre ton dpouso? Hein! Parlo
donc! Tu thumilicrais, (u t'aplatirnis dans
la poussitre pour lui demander pardon! Tu
lui dirais : ** Combien gauche jo suis! ma-
dawe ou mademoisolle. Veuillez m’excuser!
Tu ne pourrais &tre assez humble, assez
aplati devant elle. Tu sersis méme capable
de lui écrire une longuo lettro de condolé.
ances. Ab! si nous en étions encore au
temps de nos amovrs! Je Lo vois prendro
mon pied dans ta main, le carcsser ¢t pleu-
rer ta maladresse. Mais sujourd’hui, tu me
brises les o3, et tu ne retourncs mémo pas
la téte: Sans ceeur, bourreau ! Ah! grand
Dieu, quelle diflérenco avant ot aprés lo
mariage, oui, quelle différence.

—Ce n'eat pae moi qui dirai le contraire,
murmura entre dents Pmwi lobichon, en
allumant sa pipe.

Madame Bobichon en a fait une maladio.

Fursr,

AYEZ DONC DEs AMIS
Alfred.—Je ne comprends pas comment il so fait que Mlle Deauteint
soit toujours gortie, lorsque je vais chez ollo !
Rodolphe.—Oh ! Ello est née sous uno bonne étoile, je supposc,

ON PEUT TOUJOURS LSSAVER
Lus.—Croyez-vous que I'absence aiguilloono le cweur 1
Elle.—Je ne sais pas. Abscntez-vous pour un long tomps, b je vous
écrirai pour vous faire connaitre le résultat de 'expérienco,

. IL N'Y A AUCUN DOUTE
Mms Zoum.—Comment est votre mari, avjourd’hui, madamo Boum ?
Mme Boum.—Le docteur dit que #'il vit jusqu’d demain matia, on
pourra conserver quelque espoir de le sauver ; sinon, il est perdu,

COMPLICATION
Amig de la famille.—De quoi M. Lafindte est-il mort ?
Brigide.—Vraiment ! je ne sais pas cc que c’est an juste, mulame. 1
a en jusqu'd sept doctours & la fois aprés lui,

UNE GROSSIE, GROSSE FOURNAISE

“ " Le'nourcau pensionnaire ( pow rassured en ontrant dan~ sa futue chambe ), —¥a
comment donc cette clismbro se trouve-t-ello chauflie ?

Mme Corurdur.—Comment ! Elle leat, alles, et tris bien.
deux heures par jour A travers cetto fonctre,

Le soleil In chautle



LES

Onele Jo —Nie. ..
rendra fou avee son tambour ! Quelle idée ais-je
eu 1 de lui acheter un pareil outil pour son
Noit ! 11 faut absolument que je lui donne, pour

voild un garcon qui me
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I

. [ trés satisfait de la tournde qu'il vient de
faire dans les magasins ). —Tieos, Henri, jo t’ai
acheté un jouet qui t'amusera mieux que ton

...Tu vois, Ja balle est attachée par un fort
&lastique et il faut la guider d’ume certaine
facon pour qu'elle entre dams la bouche du

vieux tambour. ..

lo premier e Pan, un jouet qui lui fasse oublier
celuj-ci. ..

AUN ENiTANTS FORTUNES

[ est pour vaus des joura bénis
Ot tout votre bouhieur g'¢panche
En des accents indéfinis :

Votre vie est un long dimanche.

N’uvez-vous jamais regardé
Coux dont le chagrin est la vie ?
Quand votre joie a débordé,
Votre plaisir leur fait envie.

Vova n’avez souvent qu'd vouloir
Pour que votre désir commande.

Or, vos parcnts n’ont qu’i vous voir
Satisfaits, et leur joie est grande.

Faire une boone auvre est si doux

Et cela réjonit tant I'Ame !

Donnez des bonbons, des joujoux

Pour voir dans leurs yenx une flamme.

Vous avez les plus beaux jouets,
15t 1es plus coyucttes poupées,

On gait contenver vos eouhaits :
Diables, Robes, Casques, Epbes.

11 vous en restera toujours

Assez pour rire des semaines,

15t vous aurez, pour de longs jours,
Fait dieparaitre bien des peines.

Puia quand vous ¢tes encombrés
De ce que votre maia mutilo,

A remplacer les démembris
Votre mice est toujours docile,

Leurs meres vous remercieront
I’un sourire, d'une parole,

Kt vous vous sentir¢z au front
Conme I':lat d’'une auréole.

GEORGES TitoMas,

LE SAUVEUR

— Allons, mon howme, viens te coucher...

——N(l!l. .

—Qué que tu vas faire encorel

—Lire.

Elle soupire. Elle a la figure déjh lasse des femmes du peuple dont la
jeuncsse est finie & vingl-cing ans. Lille demande avec douceur :

—Qué que tu vas lire ?

-—(a te regarde pas.

Elle ne «3 fiche poini, car, elle le sait, dans le fond, il 'aime encore, et
toute cette radesse, c’est de la souffeance, d¢ Pangoisse pour Venfant et
pour ello dont e coeur d’ouvrier fait de la co'dre,

-—Mon pauvre homme ! dit elle, tu te faches parce que nous sommes
malheureux. N’y a pas que nous... Ta t'en tireras... Tiens, regarde le
petit ... I} <Sest endormi tout de méme sur si goutte. Ilena jusqua
demain & do mir, Je vais le meltre dans son berceau, & ¢6t5 du lit. .. 11
ne te déangoras pas... Viens-tu?

—Couche toi... Moi... faul que je veille. .,

fhait cela d'une voix amére, et elle n'ingists pas, car elle est lasse. Mais
clle s’endort dans le chagrin. Elle n'aime pas & laisser gon homme devant
cots livees incompréhensibles qui le grisent comme des houteilles de poison,
Bion =ir, ilx sont mauvais, puisqu’on en sort découragé avec des vertiges
de haine. Tout de wéme la chaleur du lit Peaveloppe, Passoupit. Na
respiration régulidre, & «6té du soullle de 'ecfant, et le seul bruit vivant
de la. chambre, L’homme st hien seul avec sa lampe.

[ veille.

[t est une sentinelle, une attento en vedette, une résolution disciplinde,
qui guette la minute pour agir.

Autrefois, il souflrait, résignd, comme tant d’autres, Il avait entendu
dlive & I'Fiev'e des prétres que leg pauvres ont la meilleure part et que les
riches doivent les envier. A présent, il est bien siir que ces hommes noirs
se sont moqués de son enfance. Il enrage d'avoir été si longtemps dupé.
Il voudrait fuire éclater an milicu de tous les hésitants quelque clartd
cfirayante qui illuminerait los ténébres. ..

Mille fois plus épaisses ces tdnbbres 'ignorauce que la nuit de la mine
ot les “ po-iong” piochent, accroupis, vautrés, torturés, A peine protégés
contre la pluie du charbon par le masqne grillagé qui leur couvre le visage.
11 était dang Pobscurité, comme eux, quand, pour la premitre fois, une
voix lui a murmuré & l'oreille les paroles qui Pont éveillé de sa torpeur.
Il a déchillré, & ln clarié de sa lampe de mine, entre deux attaques & la
“veine ”, ves journaux défendus qui se glissent jusque dans les entrnilles
de In terre. Bt comme il a répondu au chef qui voulait Dobliger & dire
par quelle voie cet appel & la révolte était venu dans ses maing!

négre.. .

—T¥st ce que je vous demande, moi, le nom du traitre qui m’a vendu
Vous le gardez pour vous? Vous me donnez I'exemp!e.

11 w'a pas cédé 4 la menacse:

—Mon devoir m’ordonne de vous renvoyer de la mine...

—Vous le pouvez. ..

—Et d'avertir les gendarmes, qui vous suivront, qui vous surveillerent
dans votre Tour de France. ..

—Je n'irai pas si loin quand le pain nous manquera.

Quel éclair a done passé dans ses yeux & cette minute, pour que I’ *autre”
ait pris peur, derriére son hureau d’zcajou, et pour que, sur 'heure, il sit
s & exécut’on en menace de renvoi ?

Dieu ! la rentrée au logis aprda le coup de téte, Pappétit qui manjue &
la. pensée que bientét la huche sera vide, le sommeil qui s’envole en son-
geant que s sifflt de la mine ne vous appelera plus, 'angoisse devant ces
sourires de Penfant rassasié aujourd’hui, qui pleurera demin, — la teata.
tion qui monte de retourner devant le hureau d'acajou et de dire:

—J'ai eu tort.,

Mais les  compagnons ” sont 14 qui surveillent cette défaillance.

—T’as peur pour ta femme et ton mioche ? On te donnera du pain... Ce
serait ficheux que tes camarades les laissent mourir quand tu es dans l'em-
barras pour I’ ¢ Idée”. Mais I’ “autre”, I’ “auvtre” qui t'a condamné,
ioi, ta ferome et ton enfant, I’ ¢ autre” qui veut que tu disparaisses parce
1ue tu vois clair... vastu le laisser vivre}

Es-tu un homme ?

—Crois-tu qu'’il a le droit ?

—Attends tu les gendarmes !

H a répondu:

—35i c’est pour vengeance. .. non, Nic'est prur I “idée”. ..

Ou lui a vers$ du
geniévre ct on lui a
donud un livre, celui
qui est 14 ouvert sur
la table, celui qu’il
lit.

Done, c’est une he-
sogne de justice qu’il
va accomplir. Clest
pour Vawour de la
chair souffrante qu’il
va écharper cette
chair. Pourguoi hé.
giterait il § Celui ui
esat prét & donner sa
vie peut bien en
prendre une. Mais
si la femme et les
enfants de I’ “autre”
allaient rvecevoir les
affreuses éclaboussu-
res} Quimportent
leurs doulcurs? Ii
g'agit de faire uvne
trouée par on des
milliers pasieront.

Audessus de ma  pom,
téte il voit le pla- Z)
foud de s1 chambre
qu'il a peint autre-
fois, comme tous les
autres mineurs, avec
du bleu de lessive,
de I'outremer violent
et cru, pour sc fa-
briquer un ciel, une

ECHANGE DE BONS PROCELES

WL
A==y S

VANCS

Mr Dude.—Tiens, gargon, aie soin de mon cheval
pendant cing minutes et je te donnerai deux sous.

Frisepoulet.~Veux bien, w’siou, si vous voulez pren-
dre soin du bébé,
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...C'est bien ¢a ! Tiens-l1A aussi loin que pos-
sible eb bien en face le tablean. LA ! A présent, ah..
lache-Ja. ..

conso'ation des regards au sortir de la mine, une espérance, une illu-
sion de lointain. Stupide et liche qu’il était, qu’ils sont tous avec leurs
plafonds bleus! L’aurore du peuple ne sera pas couleur d’azur, mais cou-
leur de lamme !

I1 lui gemble que déjh, de sa lueur sinistre, elle éclaire une demeure
qu’il connaft bien, un palais de briques rouges, assemblées avec des petits
joints blancs et des serres ol des plantes exot (ues fleuritsent derriére
les vitres comme des parures dans des écrins. Le froid res'e A la porte,
tontes les mistres. Les feux et les lampes y flambint jusqu'au cceur de
la nuit. Rien qu’avec ce qu’on va briler de bougi: s pour garnir les lostres
dans cette veillée de Noél on aurait pu payer une bonbaxce 3 tous les
enfants du * coron”, & ces petits manants qui vont pieds nus dans la
ne'ge et qui, & la deven'ure dea boulaugers, regardent le pan camme
une curiosité. Soit : ces tougies de féte s'allumeront peat-étre, mais elles
ne britleront pas jusqu’au bout — & moins qu’on ne les aligne autour du
cercueil ouvert ou *ils ” auront enfiui dans la sciure quelques informes
lamb-aux. ’

... Il repousse le livre, il va & la fenétre, il souléve le rideau.

C’est la rue de neige. Comme par magie, Y’allée du “coron”, toujours
souillée de hooille, ¢st hlanche ainsi qu’un lit. En face, estaminet des
Rouy-Deoain fait une flaque de lumidre sur le trottoir déblayé. Chaque
fois qu’un client pousss la porte, les mineurs apparaissent, assis antoar des
tables, debout devant le comptoir de zinc. Oa se repasse le * pot-A-feu ”
pour allumer les Jongaes pipes. On boit de la * blanche ” et de la. ** dorée ",
On cause, on rit, on n'a pas de remords d’écorner la paye. Il y a desjours
ol tout le monde a droit & la joie: c’est la nuit de Noél,

Lui, debout derriére la vitre de sa chambre, cette liesse d'ivrognes
I'exaspére. Il leur montre le poing, il dit dang ses dents :

—Sofilez-vous, imbéciles ! soiilez-vous!, ..

Tont & I'heure ils seront sous la table, et la mine noire, les amendes, les
jours sans pain, les fernmes et les enfants qui souffeent, ils auront tout
oublié.

Des voix., ..

Co n’est pas de V'estaminet qu’elles sortent. Elle viennent da bout de
la rue. Ce sont des femmes, des enfants, des jeunes filles, quelques vieux
qui s’avancent dans la neiga craquante. Il y a des hommes aunssi dens co
groupe noir, car le chear chanta 3 quatre parties — belles voix da Nord,
transparentes comme des aiguilles de glace.

Il a recoonu l'air, et mainten::.t il distingae les mots :

Peaples, chantez, chantez en chaur !
Que votre voix A notre voix réponde !. ..
Hosannah ! gloire au Seigneur !

Béni Celui qui vient sauver le monde 1... \

11 7amasse la dernidre syllabe pour railler :

—On... on.... on.... on.... de!

Mais l'ironie ne tord pas seulement sa bouche, elle lui éirangle
le ceeur.

—-Les uns au cabaret.... les autres & 1'église.... les voi'd bien
tous ! Pas un qui ose regarder sa misére en face et qui la prenne
corps & corps...

Anussi distinctement que 8'il avait suivi les fidtles qai chan-
taient, le compagron devant ses yeux évoque par la mémoire la
grande nef de I’église. Sar un autel connn il voit Venfant de cire
dont les membres sont soulevés par la grice de l'accucil. Ses
ltvres peintes rient aux flears artificielles, anx bougies de cire
rose, & 'dnon empaillé, aux mages de carton pierre. Les boucles
de ses cheveux sont du méme ton que la paille dorée. Et la Vierge
& un voile bleu de nonne, et saint Joseph le frac marron des
capucins...

—Ah!ah!ah!

Il rit cette fois, il rit comme si quelque chose pouvait encore
Tamuger. Le moyen aussi de ne pas se tenir lea cOtes? Voilh des
gens qui vout pieds nur, qui manquent de pain, qui essuient des
coups de fusils dans les gréves, qui passent leur temps 4 se tordre

....Pétard de pétard de.... sis.... oie....

vVl

...Que le disble emparte tout : le niygre, la
balle, le. .. Les gargons devraient étre des filles,
au moiny on serait tranquille en leur donnant
des poupdes. Bon, voild qu'il reprend son tam-
bour... Ah mon Dien! . |

Le jeune IHcnri,—Ranpataplun pateplan. ..
putaplan. ..

les bras,— et au woment ol I'on croit qu'il vont enfin se dresser, réclamer
par le fer et par le feu ce qui leur est di, ils tombent & genoux, ils eon-
rient, ils espérent, ils recommencent peur vns snnée leur bail do servi-
tude, parce qu'on leur montre une image de cire sur de la paille dorée et
qu’on leur dit :

—Voila le Sauveur !

Mais qu'il se dresse doac ce Sanveur sur sa créche d’apparat, gu'il live
le bras, qu'il moutre le chemin, qu’il dise une parolo d’espoir !

—Le miracle ! Le miracie pour ¢ ux qui souflrent, si veaiment tu ¢s Dion!

Encore une fois ¢3 sont les ténébres qui répondent.

LA bas au bout du ¢ coron” une doubleo clarté vient, tres vite, avec un
ronli ment sourd et des piétinements que I neige ouate. I’hommo appuie
ton front 4 la vitre glacée. Il a l'air d'un chasseur & Vafliat. C'est bien
I’ “auntre ”, n’est-ce pas?

Cest I’ “auntre”. Il va avee sa famills & ]a messe de¢ minuit.

Le barna's brillant des chevaux, ie métal de In livreéde, 'élézance cossuo
du landau, passent soud la lumidre de 'estaminet, dans 'éclat dus Innterns,

Le compagnon se retourne comme si une main venait de s'abattre sur
son épaule. 1l n'y a personne. C'est son projet, I' ““idée ”, qui l¢ ressaieit,

—Va-t’en la ckanter, ta messe de minuit !

Quand il reviendra, quand il mettra lo pied sur lo senil de sz maiton
illuminée, sur la premitre marche de sea perrog, il en verra une autre
clarté, il en entendra une autre musique, Ia lueur infernale, I'éclatement,
la ort jaillie de ce petit magsif de rhododendrons ou déjd Pengin est
cachd, attendant le bras qui le lancera, la main vepyeresse.

—Allons, il est temps. Si jo tarde d’avantage, jo ne pourrais plus me
gliseer jusqu'd mon poste.

PAS CAPABLE DE

LLE DIRE

Bouleau.—Quelle torte d’hommeo est Tuupin? _
Rouleau.—Je n'en sais rien du tout, je ne 'ai vu qu'avec sa femmae,

Si vous toussez prenez loe - - - BATUMEBE RHEHUMAT,
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PAS MOYEN D'Y RESTER

LA PART DU ROI
Quand Louis XIV allait & la chasse,

i i

/i

V' |

on portait & sa suite 10 bouteilles de vin
dont le plus souvent il ne goitait pas.
Un jour le roi eut soif et demanda un
verre de vin.

—Sire, il n'y en a plus.

—Comment ! Est-ce qu'on ne porie
plus les 40 bouteilles !

—Oui, sire, mais tout est ba,

—Qu’on ¢n porte 3 Iavenir quarante
et une, afin qu'il y en ait au moins une
pour moi,

DEFINITION DU SUICIDE

Le maitre.—Vous savez ce que cest
qu’un homicide 1

Grosbinet.—Oui, monsieur.

Le maitre.—Quand y a t-il homicide ?

Grosbinet.—Quand on tue un homme.

Le mattre.—Et suicide !

G'roshinet.—Quand on tue un Suisse !

IL A CINQ ANS

Maman.—Dis donc, Bob, qu'est-ce que
tu aimerais le mieux étre: fleur ou oisean ?

Bob.—Oiseau, na !

Moman.—Pourquoi §

Bob.—Parce que ¢a mange, na !

PAS UNE TRGCUVAILLE

Bouleau. — 11 parait que cest une
X feinme qui méne tout en Chine?
C Rouleau. — N'importe quel homme

Madame Isaar,.—Gomment ! Fous allez témdnacher? Tebuie six mois gue fous ddes ici, che groyais gue fous fous

y droufiez drés pien?

Madame Abrahwm --Bas drop mal, madame Issaac, mais nous nous zommes abergus hier gu'il 0’y afait bas te zalle

te pain ! Ifous gombrener !

Il fermo lo livre, il éteint la lampe. A quoi bon la laissar briller toute
cotle nuit.? Demain la faim et le jour réveillerant sa femme et lui il ne
rentrera pas, il no rentrera plus. .,

Va t-il embrasser celle qui dort avant de sortir}

1l est au-dessus da lit, au-dessus de la téte, au-dessus da souffle que le
sommeil apaisc. I ne se penche pas. Si ello allait ouvrir les yeux, poser
des questions 7 Ll n’en est plus au regret d’un baiser...

—Allons k...

Non, pas encore, pas avant d'avoir embrassé le petit, I'enfant de
lait, dany son berceaus. A celuild, il a bien le droit de lui dire adieu, car
I “Tdée ” n'est qu'un mensoage, c'est pour lui qu'il va donner sa vie,
collode I’ “ autre”, de combien d'autres?

It avait déjh lo wain sur la porte, il se retourne. Il revient & pas muets,
il #'incliny

—Ah ! mon Dieu !

Cest la lampe. .. la lampe qu'il a étsinte. .., la lampe qui a fatigué ges
yeux pendant cette veillée d’angoisse... ¢’est la lampe, bien siir, dont le
refl -t lui revient du dedans des prunelles... pour éclairer la nuit...

La lueur no sort pas de ses yeux hagards, c'est du berceau qu’elle jaillit,
de 'enfanst (ui sommeille, les membres soulevés par la douceur du songe,
ges lévres tendues vers la rose du sein,

Lo “compagoon” ne peut pas supporter cela. Il crie... il sppelle...
'enfant a ouvert les yeux, il tend les bras, il sourit dang la joie du réveil,
et ea bouche, qui s’'ouvre pour les premiers bégaiements, dit le mot ¢’espoir,
le mot du miracle, les deux syllabes qui nomment le pére et, & travers la
soullcance des sitcle, enchaioent I'enfant & 'homme...

Qui a rallumé la lampe?

Kst-ce la mere, est-ce une apparition ‘qui se penche A présent sur le
bercean

Lo pére est tombé sur les genoux ; sa figure est levée, sa bouche entr’-
ouverte. . grice de l'enfant le souléve et I'inonde. Colui que la haine guet-
tait peut centrer sans crainte dans sa maison. Les Il cons qui tombent
sur les rhododendrong ont ent rré la bombe. L'enfant qui dormaic dans

d’humbles langes a vaincu le désespoir.
S P Huoues Le Roux.

ARRANGEMENT FACILE

Lo potit Louis aurait bien vivement désiré avoir un petit veau. Il
résolut done do g'on faire donner un par son oncle Larigole, bon vieillard,
tres pieax el adorant son potit neveu.

Ls voyant hier, il 'aborda en lui disant : — Dis, bon oncle, voudrais-
tu me donner un petit vean

L'oncle Larigole —Mon pelit Louis, quand tu as ewvie d'une chose, il
faut prier pour l'nvoir.

Le petit Louis,—Ah, bon oncle, et le Bon Dicu, quand on le prie bien
fort vous donno un petit veau ?

L'oncle Larigole.—Curtainement, wmon cher gargon.

Le petit Louis,—Th bien, bon oacle, donnes-moi le petit qui est 14 et
toi, prie-le bien fort pour en avoir un autre,

marié aurait pu te dire cela!

LE COUP D MOUCHOIR

Un commissairs de police, en faisant
sa ronde, vit une famme en pleurs ; il lui
demanda la cause de son chagrin : “C'est,
répondit-elle, parce que mon mari m'a battue” Le commisssire veut
faire une réprimande A I'époux ; mais celui-ci g'excuse en disant: “Je
n'ai pu faire grand mal & ma ferume, car je Ini ai donné tout simplement
un coup de mon mouchoir. — C'est vrai, répond & son tour la femme,
mais le vilaia ne dit pas qu'il se mouche avec les doigts. ”

DEUX FAUSSES NOUVELLES

Mae de Saint-Loup alla voir Mme de Cornuel, et lui dit, aprés avoir
passé environ une heure auprds d'elle:  Madame, on m’avait bien trom-
pée, en disant que vous aviez perdu la téte. — Vous voyez, lui répondit
Mme de Cornuel, comme on doit peu se fier aux nouvelles; on m'avait
dit, & moi, que vous aviez
retrouvé la votre,”

PAS LA SIENNE
IMPOSSIBILITE

—Alors, il y a cinquante
ang qu’il est dans le com-
merce }

—Oni, et pourtant on ne
peut pas dire qu'il a blanchi
dans le métier |

—Pourquoi pas

—1I1 est charbonnier !

UN PROBLEME

—Un gargon !

—Non!

—Une fille?

—DNon'!

—Des joumeanx }

—Oui !

—Des gargons

—Noun!

-=Des fllles ¢

—Non!

—Poar Pamour de Dieu,
qu'est-ce que c’est donc,
alors !

—Un gargon et une fille,
parblen !

LE REMEDE

Bouleau.—J e crois que jo
viens d’avaler une mouche.
Que dois-je faire?

Rouleau.— Avalez un mor-
ceau de papier tue-mouches,

parblen !

La mére.—Méchant garnement ! Pourquoi:
ag-tu attaché une ficelle 3 la patte de cette
pauvre poule ?

Le yarnement.—C’eat pas notre poule  nous,.
maman,
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LA LECTURE — rnisaNt 80N “saMED!” DU JOUR DE L’AN,

Des Moyens a Employer poutr Eviter
I'lmpot sur le Revenu

Hier nons étudiions, mon ami Henriot et moi, les conséquences de I'im-
pbt sur le revenu que se plaisent & étudier nos législatenrs et, de V'effort
de nos deux intelligences tendues 4 se 10mpre sur ce peu divertissant
probléme, jaillissaient les suggestions suivantes :

Avec I'imp6t sur le revenu, on en sera réduit & porter son argent en
Belgique ; cela nons distinguera de nos bons caissiers qui, autiefois, y
portaient celoi de lenr patron. Quand on aura ainsi ditsimulé ce * signe
extérieur ”, on comwpléters le grimage de sa fortune en faisant prendre &
sa cuisinidre un appartement de 500 francs et par conséquent exempt
d'impositions ; un tout semblable, et sur le méme palier, A son fidéle valet
de chambre. Aprés quoi on en prendra, soi-méme, un troisicme, tou-
joura de 500 francs et plas que jamais sur le méme palier, ce qui, si jo sais
encore compter, constituera, en les réunissant, un appartement de [500
francs, bien net d'imp6ts et un premier et pas mince lapin, posé au gouver-
nement de mon pays.

Comme I'appétit vient en mangeant, on complétera le tablean en adop-
tant son valet de chambre et en épousant sa cuisinitre, seul moyen connu
de conserver des domestiques sans payer la taxc et méme de gages, ce qui
est le comble de la roublarderie.

Aprés cela vous remplacez la pitce d'ean de votre parc par une bai-
gnoire, le ministre des (inances ayant commis I'imprudence de ne pas
comprendre cet appareil aquatique parmi les objets de luxe.

Comme les voitures et les automobiles & deux ot & quatre roues sont
frappées d’imapOt, faites vous en confectionner une & trois roues ; le projet
n’en parle pas,

U

y? Ayez de plus un chicn empaillé qui ne paivra pas de taxe, n'aboiern

‘pas, ce qui vaut encore quelque chose, respoctera vos appartements ot
kY PP )

P! "entin, ne courra aucun risque de devenir enragé !
)

.}t Puis il vous reste, apres tout ce “ gardage & carrean ¥, une supréme ot
ultime ressource, celle de vous faire nommer fonctionnaire.

Badgétivore, vous avez en échange du temps que vous seres sensé con-
sacrer au service de I'Etat, mais que vous emploicrez soigneusoment &
dormir ou & faire des drames en 5 actes, uno indemnité, plutot légere, je
I'admets, mais qui, néanmoins su(lica pour vos cigares qui vont devenir
hore de prix par suite de la guerre hispanc-américaine, Un de mes bons
amis, en qui j’ai toute confiance, m'aflirme que les trop pratiques Yankees
inondent, ds 3 présent, Cuba de feuillos de noyer dégnisées en dito de
tabac, avec lesquelles ils voat, & Pavenir, confectionner les puros ¢t leg
panatellas qu'ils comptent vendre, trés chor, aux nnifs Buropéens. Vous
dmargez, dis-je, et si vous avez eu assez do nex pour vous faire Lombarder
A quelque vague place de sous-chef dans le ministéro des Beaux- Arts, vous
serez logé au Louvre, ou tout au moins daus quelques palais national, aux
frais de ces abrutia de contribuables ; vous aurez an bel appurtement de
50,000 franca et cela sans méms payer d'itngot proportionnel.

Eroyez-moi, contribuables parisiens, mes freres, s vous n'employver pas
que'ques-uns de ces élémentaires mais si innocents petits trucs, vous Gtes
ruinés d'avance.

It tous ceux qui n'aaront pas au moing (00000 francs de rentes
au soleil, n'auront plus qu’une ligne do cenduite A svivre: Apprendre la
clarinotte st sc rendre sur le Pont des Arts, jouer les aveugles afin quo
les pauvres leur fassent & leur tour la charité.

Pas gai, lo seuil du vingtitme sitcle ! Paristes,

11 y a do petites fautes dv langage qui sont de grandes fautes do con-
duite sur le mesquin échiquier dn monde.—Pavs, Boursrrt,
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FEUILLETON DU “SAMEDI”, 7 JANVIER 1899 D Mais Adrienne ne s’apergut pas.de I'étrange effet (ue ses dernid-
res parolos venaient de produire sur son pore, et mettant toute son
dme dans nne supréme supplication .

LES MARTYRS DE MORGOFF

GRAND ROMAN DE SENTIMENT INEDIT

-

PREMIERE PARTIR

Yeos Deoeux Socomrs

IX. — UABOIE

(Swite)

Yvonne ? géeria-t-clle,
que j'implore encore uno fois votro pitié !, ..

Et je la voyais m’appeler avec des cris déchirents,

“ Mais, maintenant, le puis-je encore ? Mai+, waintznant, pour-
rais-je, sans me fuire horreur & moi-méme, consentir & une pareille
union ? Est-ce que cette chose monstrueuse peut-dtre possible 2

Puais, plus doucement:

—Oui, voild ce que vous m'avez forcée & vous dire, reprit
Adrierne, voild ce que je tenais & vous cacher. . .,

“ Et, maintenant que je vous ai £iit connaitre ce secret qui me
pesait si lourdement sur le coeur, purdonnez-moi si j’ose me révolter
contre votre volonté et si me refuse & réaliser le réve (ue vous aviez
fait pour moi ! ‘

“ Et pardonnez aussi & celle qui a tant soutfert... & ma pauvre
sceur que je serais si heurcuse de revoir auprés de nous et d’entou-
rer de mes soins,

“ Qui sait si votre tendresse ne ferait pas un miracle <t si Yvonne
ne guérirait pas ?

“ Moi je le crois. .. moi j'ai le pressentiment que si elle se retrou-
vait au milieu des 8tres qui lui émient chers. .., que si elie recon-
naissait autour d'elle tons les objets ¢ui lui étaicnt familiers, les
ténebres qui obeureissent son cerveau tiniraicnt peu d peu par se
dissiper, et que nous aurions la joie de nous dirc que nous I'avons
sauvée.

“Oh! oui, mon pere, quelle que soit offense que vous puissiez lui
reprocher. .. pardonnez-luni!... pardonnez-lui!... Je vous le de-
mande au nom de ma meére !, ..,

Le baron avait tressailli et son regard avaib lancé des Hammes

1) Commence dans e numero du 21 décembre 1598,

LES PILULES ROUGES DU DR GODERRE

i Q’Adrienne redoublu.

—Oui, ¢'est au nom do ma mere quo je vous demande grice pour
Oui, c'est nu vom de cello qui Paimait tant

—Assez ! fit brutalement le baron.

—DMon pere !

—Assez, vous dis-je !... Ne me parlez plus d’Yvonne !... Ne me
parlez plus de votre mere !. ..

Adrienne venait de le regarder avee égarement.

—DNe plus yous parler de ma mére ! bulbutia-t-elle.

—Je vous l4 défends !

—Oh'! :

—Ouj, je vous le défends, entendez-vous !. .. Gardez sn pensée et
son souvenir. .. Allez vous agenouiller et prier sur sa tombe, soit L.,
Mais ne prononcez plus son nom devant moi...non jamais ...

jamais 1, ..

—Jamais !

—de viens de vous le dire !

—Je crois réver !

—Non vous &tes bien éveillée. . .

—Et vox puroles m’épouvantcnt. .. Je ne comprends pas !

—Vous comprendrez un jour. ..

—Ne plus vous purler de mm were L. Est-ce possible !

Le baron ne répoidin pas,

1 g'était wit & se promener fébrileraent de long en large, et sur
son visage contracté, il étaii fucile de live qu'un grand combat se
livruit en lui

Puis, son regard wétant entin rencontré avee celni d’Adrienne,
dont les yeux pleins de supeur ne Pevairnt pns guitté une seconde :

—Ah ! je vous étonne, et ce nest pas d'avjourd hui, n'est-ce pag ?
reprit-il, In voix tremblante'de coicre eb In face si pale que effrol
Oui, depuis longtemps, vous vous étes de-
mandé pourgnoi je vous laissais aller seuie vers slle.. .. aller seule
an cimeticre ...

— C'est vrai, fit tout bas la jeunc fille,

—Pourquoi votre mere renosait dins un eaveau qui n'est pas le
notre,.. dans une sépuiture qui n'est pas celle de la famille de
Chancel 2...

Adrienne venait de cacher ga téte dong ses mains,

—Et vous vous étes demande anssi pourquoi ce mausolée ot elle
n'avait pus de nom. .. pus une ligne d’épitaphe. . . pas un seul mot
de regrets ? Eh bien, j¢ vais vons le dive ... eb je vais vous dire
ausst pourquoi je n'aime pas Yvonne... pourquoi Yvonne ne re-
mettra jarais les pieds dung cette maison., . pourquoi, quoi qu'’il
arrive, Yvonne est morte pour ot L.,

—Non, mwon pere L..ron, tadsez-vous L., talsez-vous ! s'éeria
Adrienuc avee un geste zuppiinnt.,

—Ah'! je vols que vons cowmeneez tcowprendre ! ricana sour-
dement le barou.

—Muan pére !

—Votre mnére était ure nisérable femme, une misérable créa-
ture. ...

—Oh ! taisez-vous L .. Fultes-mol grive 1. ...

—E¢ cette Yvonne pour laquelle vous imploriez tout & 'heure ma
pitié. .. cette Yvonne vest pas ma fille L1,

—Yvonne ! mon péve. ...

—Si cette fille portnit, clie anssi, s nom qui devrait &tre le sien,elle
ne s’appellerait pas Yvonne de Chaneel. .. clle s'appellerait Yvonne
de Belleroche !

Et le baron venait de sc redresser. plus livide qu'un mort, les
bras croisés, toub fréminsnnt.

—E$ voild pourquoi je n'ai plus vouln d’elle sous mon toit!
reprit-il vivement.

“ Oui, un jour je lui ai dit ce secret-13, et elle s’esh levée en face
de moi pleine de révolte.

“ Au lieu de courber la téte, au lisu de e demander d’oublier sa
mére, clle u 036 la defendre!. .. clle w 036 dire quo je mentais. ...
que je la culomniais!. . ..

“Et vous-méme qui me regardez avee terreur. .. vous-méme qui
semblez vous demander si je ne suis pas devenu fon.oh! je lis bien
votre pensée dans vos yeux! cest celle aussi &’Yvonne et vous
croyez que j'accuse sur de simples soupgons... (ne j'accuse sans
preuves. . ..

“ Eh bien, non, les preaves, je les at .. les preuves, je les tenals
encore dans ma main il 0’y a qu'un inctant L. les preuves sont 13 L.,

Puis, changeant de ton, il ajouta :

—Et maintenant que je vous ai fait connaitre & mon tour ce
secret qui parfois m’etonffait. .. co sceret que je ne vous aurais
peut-éire jamais révélé. .. nmintenant, que peut-il rester de vos
sceupules & éponger M. de Guérande 2. ., yuel obstacle pouvez-vous
encore voir cntre vous et fui ?.. ..

“Il o eu une jeuncsse orageuse ... Eh bien, il n'en fera qu'un

pour tes FEMDIES PALES ET FAIBLES
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meilleur mari. Et je vous dis qu'Yvonne n'existe pas, n’a jamais
existé pour woi, ne peut exister pour vous ?

“Soyez done plus raisonnable et plus sage, et <i vous ne voulez
pas que ce soit entre nous une lutte o je ne vous ménagerais guere
et oll vous ne seriez pas la plus forte, jo vous en préviens, ne vous
cntétez pos duvantage, c’est un bon conseil que je vous donne.

Et il allnit sortir, quand la porie s’étant ouverte, un domestique
annonga :

~—M. le comte de Guérande !

—Voild précisément votre tianeé! dit trds vivement le baron.
Ne wm'nyant pas trouvé chez moi, il sera venu me rejoindre chez
vous. Kxcusez-le, et souvenez-vous de ce que je viens de vous dire :
un nouveau refus de votre part, ce serait entre vous et wmoi une
guerre sans merci !

Et il venait & peine de disparaitre que le comte de Guérande
entrait.

En n’apercevant qu’Adrienne il ne pub retenir un mouvement de
surprise.

—Je vous prie de m’excuser, mademoiselle, dit-il, mais 'on m’a-
vait dit que M. le baron était auprés de vous.

Elle le regardait sans répondre,et d'un regard si méprisant
et si hautain que, malgré tout Paplomb dont il étuit doué, il en fut
presque decontensancé.

Mais il se remit aussitot, et la voix trés douce et tres hypocrite :

—Je vois bien A lu froideur de votre accueil que vous w’en vou-
lez toujours, reprit-il, et que vous ne m'avez pas encore pardonné
les torts que vous croyez que jai pu avoir envers votre pau-
vre et malheureuse sceur, ..,

“ Et cependant je vous jnre que je ne suis certainewent pas aussi
coupable que vous le pensez. .. et peut-&tre finiriez-vous par vous
montrer moins sévere envers moi si vous vouliez me permettre de
porler et me promettre de m’écouter sons parti pris.

—C’est inutile ! dit la jeune fille en montrant la porte par laquelle
son pere ¢tait sorti, M. le baron de Chancel vous attend !

—M. le baron de Chancel, 8'il était 13, se joindrait & moi pour
vous prier de m’entendre, répondit-il vivement, pour vous prier
d’étre juste pour moi comme vous le seriez pour tout le monde. Car,
enfin, si je suis si vil et si méprisable & vos yeux, vous ne me con-
damnez cependant que sur le témoignage d'Yvonne. Or, la vérité..

—Cest que vous l'avez tude !

—Non! non! ln vérite. . ..

—C’est que vous avez été son bourreau comme vous devenez le
mien !

—Moi .. Votre bourreau ?... Que voulez-vous dire ? s'écria-t-il
en jouant la surprise.

—Rien. Evitez-moi seulement votre présence! dit-elle avec un
mépris de plus en plus écrasant.

“ Mais sachez bien ceci : c’est que, quelles que soient les violences
que j'aie & supporter de lo part de mon pére... cest que, quelles
que soient les conséquences que ss colére puisse avoir pour moi,
jomais rien ne m’arrachera un consentement que ma couscience vous
refuse !

—Non, je ne comprends pas ce que vous voulez dire ? fit-il en
paraissant de plus en plus étonné, Est-ce que, par hasard, M. de
Chancel vous aurait menacée & cause de moi ?... Est-ce & cause de
moi que vous étes si pile et que vous avez pleuré ?... Oh! si cela
était vrai, j'en serais encore plus indigné que vous, car plutét que
de vous obtenir ainsi, je préfererais cent fois reconcer & tout espoir,
je préférerais cent fois m’éloigner & tout jamais de vous . .Car, si
mauvaise opinion gue vous ayiez de moi,soyez bien convaincue que
je vous ai aime. ., Vous souriez?

—Vous me faites pitié!

—C’st possible, wnuis pourtant je ne vous mens pas.., Oui,
je vous aime... Si je ne vous aimais pas, comment serais-je
assez liche pour venir encore ici?... Si je ne vous aimais
pas, comment aurais-je pu vous pardonner aussi fucilement le ter-
rible affront que vous m’avez fait 2... Oui, vous pouvez me faire
souflrir et me désespérer, mais je vous aime, je vous le jure !

— Ausez, monsieur, ¢'esb agsez !

—Comme je vous jure aussi, ajouta-t-il plus vivement, que ce
n'est pas votre immense fortune qui me tente, quoi que vous puissiez
croire. . ..

—Alors qu’est-ce donc ? fit-elle avee un nouveau sourire de dédain.,

—Vous le demandez !. ., C'est votre beauté, votre grice, tout le
charme qui est cn vous! c'est....

Mais clle venuit déjd de l'interrompre,

—Pus un mot de plus! s'éeria-t-elle uvee hauteur. Non, pas un
mot de pluy, ear chacune de vos paroles est une insulte et un outrage
pour moi !

—Adrienns !

—Et gardes ces mensonges avec lesquels vous avezr trompé ma
pauvre Yvonno!... Bt laissez-moi!... Mon pdre vous attend....
Luisgez-moi !. ...
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Et la jeune fille avait une attitude si fitre et sa voix tant d'au-
torité qu'il n'osa pas, en effet, ajouter un mot de plus.

Il g'inclina profondément, puis sortit.

On entendait encore le bruit de ses pas que déja Adrienne ne
pensait plas 3 lui.

Mais & la terrible révélation que venait de lui faire lo baron

Et, le cerveau plein de vertige, éperdue, la jeune fille demeurait
accoudée sur sa table, le front caché dans ses mains.

Oh! les affreuses paroles qu'elle venait d’entendre et qu'elle
n'osait se répéter!. ...

Voild donc I'abime auquel avait fait allasion Yvonne!

Et maintenant une foule de choses qu'elle n’avait jamais pu com-
prendre, jamais pu s'expliquer, lui apparaissaient clairement : cette
tombe sans nom. .. la haine que le baron semblait éprouver pour
Yvonne, pour la morte qui aurait dd lai &tre si chére... oui,
Adrienne avait M présent le mot de toutes ces énigmes qui I'avaient
tant intriguée, lo clef de tous ces mystéres qu'elle avait si souvent
cherché & percer.

Mais aussi comme elle souffrait, la pauvre jeune fille! Quelle an-
goisse la torturait!.. Quel vide effrayant se faisait en son cceur!

Etait-ce bien vrai ce que son pére venait de lui dire ?. .. Etait-ce
bien vrai que ces preuves dent il avait parlé existaient ?... Etait-
ce bien vrai que, dans tous les cas, elles fussent suffisantes pour
qu'elle plt condamner celle qu'il accusait avec tant de force, celle
qu’elle avait toujours si tendrement aimée et dont elle gardait tou-

Jours si pieusement le souvenir ?

Et la téte de plus en plus perdue, Adrienne étouffuit sous ses
poings crispés les lourds sanglots qui lui montaient & la gorge.

—Ah! le nouveau malheur qu’elle sentait tout & I'heure la me-
nacer. .,le nouveau malheur dont elle avait en tout & I'heure le
sinistre pressentiment, c’était donccela!... cette horrible révélation
que son pére venait de lui faire!... cet épouvantable secret qui
venait de lui échapper!....

Mais, hélas ! il y en avait encore un autre qni allait l'atteindre. . . .
encore un autre qui, pendant qu'elle se désespérait ainsi, se prépa-
rait & quelques pas d'elle,

Apres avoir ét¢ si brutalement congédié par Adrienne le comte
de Guérande était entré chez le baron de Chancel,

Le comte avait trouvé le baron dans le cabinet de travail olt, une
heure auparavant, nous 'avons vu relire, en frémissant de rage, la
confession in cxtremis de sa femme. .. cctte lettre qu'il avait jadis
arrachée aux mains déja glacées de la mourante.

Le comte de Guérande devait avoir sans doute quelque grave
confidence & faire au pdre d’Adrienne, car & peine avait-il serré la
main du baron, qu’il s'était mis & regarder autour de lui corame si,
avant de parler, il avait voulu s'assurer que personne ne. pouvait
I'entendre.

Puis, trés bas et d'une voix treés rapide, il s'était mis & parler,
tandis que le baron de Chancel tantot blémissait, tantdt tressaillait.
Puis, quand de Guérande s'était tu, le baron était longtemps resté
pensif, le front trés sombre, pendant que, sur ses ldvres, le méme
nom toujours revenait:

—Belleroche!. .. Belleroche !

E¢ rien ne saurait rendre avec quel accent haineux le baron mur-
murait ce nom-la!. .. Rien non plus ne pourrait donner une idéede
I'infernale joie qui pen 3 peu le transfigurait, illaminait son visage
livide !

De Guérande lui-méme, qui n’osait pas l'interrompre, le regardait
avec une surprise pleine de saisissement.

Il g'était mis & marcher nerveusement a travers le cabinet, puis
un nouvean sourire de triomphe crispant ses 1évres minces :

—Belleroche ! répéta-t-il toujours, la voix aussi sourde. Le seul
dont je ne suis pas encore vengé!,,. Je le tiens donc enfin !

Et son mauvais sourire s’accentuant encore, sa pensée se porta
sur la baronne, depuis si longtemps couchée dans sa tombe ano-
pyme...sur Yvonne enterrée, la-bas, dans cette maison de folles...

Gelles-ci lui avaient payé leur dette, restait le comte de Belle-
roche, qu'il venait de trouver le moyen de punir... le comte qu’il
venait de trouver le moyen de frapper a son tour,

Voila sans doute ce que le baron voulait dire... Voild sans doute

" ce qui mettait sur son front ce reflet de joie sinistre,

—Y vonne ne reconnait plus Adrienne, elle ne me reconnaitra done
pas non plus, reprit-il au bout d’nn moment, tout en continuant de
ne parler que pour lui seul. Il n’y a done pas de scéne attendris-
sante, pas d’esclandre & craindre. .. et je ferai d'elle ce que je ferais
d’un enfunt.., C'est bien !

Puis, se rapprochant vivement du comte ;

—NMon cher de Guérande, dit-il en lui tendant la main, mercil, ..
Vous avez bien fait de me prévenir... Vous avez bien fait de penser
que P'étrange émotion qui s'étuit emparée de M. de Bolleroche pen-
dant son entretien avec le marquis de Prades pourrait peut-8tre

m’intéresser... Elle m’intéresse méme énormément comme vous
voyez !
—En effet.

Pour Cure el Proservation complete de toutes les ’ Célebre Vroduit, Francaiy couronné
maladies de la Pean, Boutons et Feu dn Rasoir,ete, } N ﬂSBZ tu lB par } ::%;%:lgg 'i:‘fx}p g;{?i%% gmtcs
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—Aussi, comte, apres m’avoir rendu ce service-13, faudra-t-il que
vous m'en rendiez un autre.

~—Que dois-je faire ?

—Rentrer chez vous et m’attendre,

Et comme de Guérande ne pouvait s'empécher de le regarder
avec surprise :

—Ne m’en demandez pas davantage pour le moment, reprit vive-
ment le baron. Avant de vous en dire plus long, j’ai besoin de réfé-
chir encore... A ce soir done!

B, resté scul, le baron de Chancel ent un sourd éelat de rire.

—Ah ! g'éerin-t-il, Adriennc me suppliait de ne pas sbandonner
Yvonpe!... Eh bien, que son vena soit exaueé !, .. C'est moi main-
tenant qui veillerai sar elle !

X, — LBNLEVEMENT

Il était environ onze heures du soir, quand une riche voiture de
maitre s'arréta non loin de la maison de santé de Fontenay-sous-Bois,

Depuis quelques instants, le ciel 'était brusquement couvert eb
une petite pluie fine et pénétrante commencait a tomber.

A peine la voitare venait-elle de g'arréter, qu'un homme en des-
cendit, puis s'éloigna rapidement, tandis qu'un autre personnage,
qui le snivait des yeux, apparaissait & In portidre.

L'homme qui venait de mettre pied & terre se dirigea vers le
pavillon qui servait de loge au concierge, puis sonna.

Quelques secondes apres, une petite fenétre wentr'ouvrait, et le
concierge se montrait I'air profondément surpris et & moitié endormi.

—Je suis monsieur le baron de Chancel, Vouici ma corte, dit

Yhomme, Veuillez ln faire passer a M. le directeur et le prier de -

me recevoir,

La fenétre se referma, et, bientot aprés, la large porte de la mai-
son de santé g'entre-biillait et le buron pénétrait dans le pare.

—Je vais aller prévenir M. le directeur, dit le concierge. Si M. le
baron veut bien se donner la peine de me suivre. ...

Ils se dirigérent vers la maison, puis le concierge aysnt cuvert
une des portes du rez-de-chaussée, le baron se trouva dauns une
grande piece €clairée par deux becs de gaz, dont le concierge se hita
de relever la tflamme.

Puig, cela fait, il disparut.

Les appartements qu'habitait le directeur étaient situés au pre-
mier étage, & ¢6té de ceux occupés par U'administration.

On peut juger de sa surprise quand on vint Ini unnoncer cette
étrange visite,

Le baron de Chancel !

A onze heures du soir !

—Qu’est-ce que le baron, qui n’était jamais venu voir sa fiile,
pouvait bien avoir de si pressant, de si important & lui dire ?

Aussi o physiouomie exprimait-elle encor: le p'u- cxtréwe éton-
nement quand il aborda le pére d’Adrienne,

—M. le baron ! y'éeria-t-1l. Qu'est-il done arrivé ?

—Rien, répondit celui-ci. Je viens chercher mw fille.

—Yvonne!

—Oui,

—A cette heure!

—Il le fant.

—Ah! it le directeur qui, de plus en plus surpris, se demandait
i le baron n’était pas devenu fou & son tour,

Et, tres viverent, il reprit:

—-Aurais-je eu le malheur de vous méeontenter ?

—Nullement, mon cher ami.

—Mile Adrienne m’avait demandé de cacher le nom de famille de
sa sceur, et ce secreb je crois I'avoir fidélement gardé. . ..

—Je vous en remercie,

—Yvonne n'a manqué ici d'ancan des soins qui lui sont néces-
saires, et je n'ni pas besoin da vous dire que je me suis tonjours
inepiré de notre vieille amitié pour Pentourer de tout mon dévoue-
ment. ...

—J’en suis convaineu et je ne vous fuis aueun reproche.

—Alors qu’est-ce done ?2... Pourquoi venir me In prendre aussi
brusquement, me la reprendre sans que j'aie été prévenu et A une
heure pareille ?

—On ne choisit pas toujours son heure. ...

—Et¢ puis elle dort.

—Véus la réveillerez.

—1lle fuudra bien, répondit le directeur ue Pétrange attitude
de M. de Chuncel surprenait de plus en plus. Mais il est. aussi de
mon devoir, monsieur le baron, de vous prévenir qu’¥Yvonne a
besoin des plus grands ménagements. Elle pourra peut-étre guérir,
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mais il ne faut pas oublier que la moindre secousse, la moindre émo-
tion pourrait la tuer. . ..

—~Oh! Id-dessus, vous pouvez étre tranquille ! dit le baron tou-
jours sur le mémo ton glacial. Elle n’aura jamais eu une vie plus
colme, :

Le directeur comprit qu’il perdait son temps en insistant davan-
tage.

—On va vous 'amener, dit-il.

Et il sortit, aprés avoir salué assez froidement le baron,

En effet, Yvonne dormait.

Linfirmigre chargée de la réveiller s'approcha tres doucement
de son lit, écarta avec précaution les rideaux blanes qui l'entou-
raient, puis, déji préte & Pappeler, surréta profondément émue,

Cest qu'uvec son visage d’une blancheur do cire, ses paupitres
bleuies, ses l&vres entr'ouvertes d’ot ne s'échappait qu’un soullle
trée court, ot Pexpression douloureuse empreinte sur tous ses traits,
la pauvre folle était vraiment suisissante et tragiquo.

Dans son sommeil plein de tidvre elle révait tout haut, mais ce
n'était plus le nom de Vindigne mari qu'elle murmurait, ¢'était
celui de Maurico, celui de 'enfant qu'clle avait tant adoré, et qu'elle
ne reconnaissait plus,

Car ce qu’elle revivait dans ce lourd sommeil, ¢’était ln sctne de
son agonie . .. l'nilreuse scdne de la rue Montmartre.

Elle voyait encore son fils entrer duns leur misérable chambre,
les vétements en désordre et les yeux tout rouges, et c'étuient les
mémes mots qu’elle répétait encore : '

—Qu’as-tu done fait ? Tu as bien tardé!. ...

“Ton pere!... Il est done & Paris!... Cest donc bien vrai qu’il
nous a abandonnés L. Oh'! tu te trompes, Maurice L. tute trompes,
mon eafant!....

Un cri sourd lui déchira la poitrine, puis revivant toujours cette
heure terrible :

~'I'a vas rester seul au monde, continua-t-elle de réver, et por-
sonne ne taimeral....

“Tu prendras les derniers bijoux qui me restent... Tu prendras
aussi mey papiers eb tu y trouveras I'ndresse de ma sceur,

Suis courageux et loyal...souviens-toi de ton pére!.., Clest
son abandon qui me tue... c’est son parjure qui va fuire de toi lo
plus malheureux des orphelins!....

Elle murmura encore quelques paroles que 'on ne pouvait com-
prendre, puis, brusquement, elle s'éveillna, se dressa d’un bond sur
son lit, et le geste menagant, les yeux pleins de (lammes :

—Ma rivale ! s'éccia-t-elle, tandis que l'infirmiere, qui n'avait pu
g'empécher de tressaillir, lui prenait vivement la muin,

—Madame!... Madame!.., réveillez-vous! dit-elle avec une
extréme douceur.

—Mon fils!,.. Mon fils! eria la folle, Je veux voir mon fils!

—On va vous conduire vers lui,

—Vers mon fils!... Vers Maurice!

—Oui, vers Maurice... Mais il faut vite vous habiller.,, vite me
suivre. ...

—Oh! out, vite!.., vite!... Mon fils!,.. Mon fiis!

Et contente, joyeuse, lintortunée rinit d’'un rire qui fit frisson-
ner linfirmicre.

Pendant ce temps, le baron, qui commenguit & simpatienter,
arpentait & grands pas la pidce ol on I'avait luissé seul.

—C’est bien long ! gromwelait-il les sourcils froneds, tout en so
retournant & chague instant du c6té de la porte.

Mais, tout & coup, un bruit de pas se fit entendre.

Il s’étuit arrété de marcher et il était devenu un peun pile,

—La voici ! murmura-t-il.

Et la porte s'étant ouverte, Yvonne parut, accompagnée du direc-
teur et de l'infirmiere qui 'avait réveillée,

Si dur que fat le buron de Chancel, il ne put jeter les yeux sur
la. folle sans tressaillir,

Cette lamentable créature dont I'wil hagard lui faisait peur,c’ébaib
donc la Yvonne L. cette Yvonne qu'il avait connue si rayonnunte
de jeunesse ¢t d’une intelligence si éveillée et si vive !

Et si elle était devenue ce qu’elle était & cette heure, cette mal-
heureuse dont ln raison était peut-étre & jnmais perduc... cette
triste femme dont la vue inspirait la plus profonde pitié, n’était-co
pos & lui qu'elle le devait 2. n’était-ce pas lui 'nuteur de toutes les
miséres qu’elle avait endurées, de tous les maux qu'elle avait souf-
ferts !

Voild ce que le baron venait de se dire ; voild co que su cons-
cience, qui se réveilluit malgré lui, venait de lui reprocher.

Mais cette dmotion n'avait été que pnssagere, et, déji tres mai-
tre de lui, il s'avangait & la rencontre d'Yvonne,

I lui prit la main, et ne put retenir un léger frisson,

Cette main étuit glacée. .. la main d’une morte !

—Venez, Yvonne, dit-il en adoucissant sa voix, venez., . je vous
attendais. ..

—QC’est monsieur qui va vous conduire vers Maurice, ajouta vive-
ment l'infirmiére. '
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—OQui, vers Maurice... Venez !

La folle avait cu un sourire radieux.

—~—Vers Maurice ! s'écria-t-elle en battant joyeusement des mains,
Oh ! que vous étes bou !... Oh! que je suis donc contente !, ., Vers
Maurice 1. ..

—Oui ! oui L.. Suivez-moi !

Et. rapidement, le baron Uentrainait,

—Souvenez-vous de ce gue je vous ai dit ! lui soufHait & Loreille
le directeur, 1es ménagements !... beaucoup de ménngemonts !

Mauis ¢’étnit & peine si le baron l'avait entendu. Toujours er-
trafnant Yvonne, il était déjd dans le parc qu'il traversa d’an pas
de plus en plus rapide et dont la lourde porte retomba bientdt
sur lui...

Pendant ce temps, lo personnage qui attendait dans la voitore
demeurait toujours Ia téte & ln portiere, ne quittant pas des yeux
le chemin par lequel M. de Chancel devait revenir.

Kt & me-ure que lo temps s’écoulait, c’est-a-dire & mesure que se
rapprochait le moment ol le baron allait reparaitre, le visage trés
pile de cet homwe scmblait exprimer une crainte de plus en plus
vive, une crainte qui ressemblait presque & de Ueffroi.

Aussi tressaillait-il st moindee braic qu'il entendait.

—Les voila ! marmura-il en devenant plus pale encore.

Mais non, c'était quelque bruit perda. .. la pluie, sans doute, qui
depuis un moment tombnit avee plus d'abondunce.

Et 'homme rassuré poar un instant, continuait de regarder le
chemin plein d’ombre,

Sowdrin il se redressa.

Cette fois, il ne $’6tait pas trompé,

Le baron revensit. .. de seconde en seconde son pas se rappro-
chait. .. et bientdt entin il surgit en face de In voiture.

A la clarté des lanternes, 'homme venait d’entrevoir le visage
livide et décharné de la folle,

D’un bond, il se rejeta tout au fond, croisa les bras et ne bougea
plus.
—Montez !. .. Montez! dit vivernent le baron en poussunt devant
Jui YVvonne.

Et la voiture filn.

Alors so rupprochant de son compagnon :

—De Guérande ! fit tout bas le pére d’Adrienne.

Mais le comte, car c’etnit bien lui qu'Yvonne avait en co moment
en face d’elle, cur c'était bien lui qui se faisait le complice de M. de
Chancel dans cette louche et mystérieuse entreprise, le comte ve-
nait de mcttre viveraent un doigt sur sa bouche. .

—Oh ! ne craignez rien, fit le baron, car on dirait qu'elle n’existe
plus. Mais V'avez-vous vue ?

—Oui.

—Elle m’s fait peur!

—1l y a de guoi. .

—Quund je me suis approché d’elle et que son regard g'est porté
sur 1poi, je vous avoue que jo n’étais pas trés rassuré. ...

—VYous trembliez yn’clle ne vous reconnaisse ?

—OQui, car dans ce cas-1, il est plus que probable que je Vaurais
effrayée et qu’elle n’aurait pas voulu me suivre,.. Mais heureuse-
ment que tout s'est bien passé,

Puis, se frappant le front, le baron ajouta :

~Il 1’y o plus rien la !

—Et ol croit-elle aller ? demanda de Guérande.

—Vers son fils,

—Et ot la menez-vous ?

—Oh! loint... loint.., loin!... O} ceux qui voudraient la
retrouver ne la retrouveront pas ! répon-it vivement le baron qui,
en ce moment, venuit d'avoir l'esprit traversé par le souvenir du
corate de Belleroche.

—Et vous avez besoin de moi ?

—Pour que je ne m’ennuic pas trop... Un si long voyage, seul
dans ce téte-a-tdte,vous conviendrez que cela n’arien d’agréable. ...

—Pourvu gu’il n’arrive rien !

—Quoi ?

—Qu’elle ne prenno pas quelque criso! -

—Oh!il n'y n pas de danger... Elle a la joie dans me... Voir
‘son tils. .. son Maurice, voil toute sa pensée. .. Du reste, écoutez-1a !

~—Que dit-ell¢?

—C’est encore son nom quelle murmure, répondit le baron. Mais
elle peut Uappeler longtemps avant qu'il ne 'entende !... Une fois
Id-bay, une tois duns ce vieux chiteau de Bretagne dont la porte se

refermera sur elle demain, ¢'ost comme si elle était cachée au bout
du monde.

—Qui la gardera ?

-—Le vide. .. ln mer ! un abime!. .. oh ! vous verrez cela!... Et
quant aux gens dont j'uurai besoin pour la servir, je les ai sous la
main. .. ou plutét duns la main. ...

—Des gens siirs ?

—Des brutes qui ne raisonnent pas. .. qui ne connaissent ni pitié
ni sentiwent. .. des domestiques, ou pour mieux dire des esclaves
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qui se fernient tuer plutdt que de ne pas obéir aveuglement & mon
moindre désir, & ina moindre volonté. ...

—C’est une véritable séquestration, dit de Guérande en riant,

—C'est possible. Appetez cola comme vous voudrez. Mais, pour mol,
c’est uno vengennce... oh! non pas contre elle, mais contre un
autre. ...

—Contre le comte e Belleroche ?

—Qui, contre lo comte de Belleroche que je haisl.. contre le
comte de Belleroche que j'excere ! s'éeria ls buron la voix souarde.
Mais vous &tes étonné, n'cst-co pus ? et vous vous demandez com-
ment c¢’est Yvonne qui paye pour cet homme ?

—En effet, .

—Oh! ¢’est bien simple et il me semble mére qu'un homme aussi
perspicace que vous et qui doit avoir une grande expérience de la
vie aurait dl déja deviner le mobile qui me fuit agir.

“ E<t-ce que vous nc le connaissez pus ... Est-c2 que I'émotion
du comte de Belleroche quand il parlait d"'Yvonne avec votre acai
le marquis de Prades. .. est-ce que I'isnmense colére que je n’ai pu
contenir quund vous m’avez raconté ce que vous aviez va et enten-
du... e-t-ce que ln résolution que j'ai prise d'enlever si brusque-
ment Yvonne de cette muison de sunte atin de faire perdce ses tra-
ced. .. est-ce que, vraimeni, tout cela ne vous s rien fuit compren-
dre ?

“ Eh Lien, comte, je vais vous dire un seeret que tout le monde
ignore, et que je contic A votre honneur... le péred Yvonne c’est lui !

“Qui, c’est Jui L., c'est le comte de Belleroche !, ...

“ Oht de Guérande, du jour od j’ai tout su... du jour on jai
pu saisic entre les mains de ia baronne de Chancel mou-
raate. .. de la baronne de Chagcel agonisante cotte fatale preuve,
j'ai voué a cet homme une haine qaucun wot ne pourrait expri-
mer, .. une huine implacable et que rien ne pourrait satisfaire,

—Oh! je vous comprends L .. jo vous comprends! dit vivement
de Guérande en serrant la main du baron.

Et il ue put s’empécher de penser:

—Vaila done ln morte anonyme dont me parlait de Prades !

Le baron venuit de jeter un coup d'eeil sur la folle, puis s’aperce-
vant gulelle gardait toujours son méwe sourire inconscient et ra-
dieux, tout entidre sans doute au réve heureux de revoir bientob
son fils, il reprit, toujours & voix treés basse :

-——Mais me venger da lui n’était pas chose tacile, car je ne savais
pos ou latteindre. Un dual avec lui eut été€ une telle folie que je
ne m'urrétal méme pus une scule seconde A estte peusée... Un duel
avee lui, ¢'était lui reraetive ma vie entre les maies, c'était, §'il le
voulait, ma mort certuine. ..

—Oh ! g’éeria vivement de Guérande,

—J’en étais stic L., Le comte de Belleroche est le plus redouta-
ble adversaire que I'on puisse trouver devant soi... Et puis, méme
a force égale, n’nucai je pas été stupide de courir les chances d’'un
duel 2...

“Non ! non! il we fallsit trouver autre chose... trouver le
moyen certain de toucher au ceear. .. en plein ceeur cet homme que
Jubhorrais L ..

“ Deés le soir méme des funérailles de lu baronne de Chancel, ce
fut 12 ma penséo tixe, la pensée qui ne me quitta plus,

“ Le jour, je ne pouvais vivre une heure ssns tressailliv vingt
fois an souvenir du comte.

“ La puit, je me réveillais parfois en sursaut, les dents serrées,
tout pale encore du réve que je venais de fuire et dans lequel jo
I'avais revu surgir devant mes veusx,

“ Bt j'attenduis tounjours cette vengeanes qui ne venait pas et qui
me puraissait impossible. .. Et j'attendais toujours, avee une impa-
tience qni me donmit la fidvre, le moment od je pourrais me dire :
“ Eofin, il souttra done & enuse de moi ), ., ¢’est done moi qui le tor-
ture ... moi qui empoisenne sa vie!”

“ Tout en oppelant de tous mes veeux ce moment-13, je n’ai pas
besoin de vous dire que ¢'étuit sur elle (eb le buron montrait Yvon-
ne), que c'était sur sa fille que j'avais reporté toute la haine que
Javais pour lui...

“ J'aurais pu rue séparer, I'éloigner & tout jamais de moi, mais
¢’était, je ne vous cache pas, comme un plaisir pour moi de me
venger déja sur elle, et de lui fuire payer une partie de la dette de
son peére. ..

Un éclair d'atroce joie venait d'étinceler dans I'ceil da baron, et
il avait prononcs ces dernieres paroles avec un acceat si dur que de
Guérande loi-méme le regarda, tout saisi.

—Et les années géeoulaient, reprit le baron. Le comte de Bal-
leroche avait complétement dispara da monde et on n’en parlait
plus que pour s'extasier sur les largesses qu'il faisait aux pauvres,
sur son infatigable dévouement pour les déshérités.

“ Muiy si tous ces éloges et toute ces louanges quon lui prodi-
guait me faisaient bondir de colére, ce qui m'exaspérait surtout
c'étnit de les retrouver dans la bouche d'Yvonge. . .

“ Elle ne I'avait jamais vu... elle ne savait méme son nom que



LE SAMEDI

pour I'avoir entendu dire autour d’elle, mais elle ne pouvait jomais
parler de lui sans déborder d’enthousiusme et d’admiration.

“Oh! cela elle me le puyait aussi. .. elle me le payait wéme
chérement, ajouta-t-il avec un mince sourire, mais jo Wen étais pas
moins outré,.. pas moins sur le point de Vinterrompre pour lni
Jeter & la figure le sceret qui me britlait les levres. ..

—Plus bus ... Plus bas ! tit vivement de Guérande en montrant
Ia folle,

—Pourquoi done ?

—Elle vient de se tourner vers nous,.. Elle pourrait peut-étre
vous entendre. . . Prenez garde !

Mais le baron haussa les épaules.

—Elle entendrait qu'elle ne comprendrsit pas, répondit-il eyni-
quement. Du. reste, vous allez en avoir la preave.. .

~Baron ! '

—Oh ! ne craignez rien.. . Je veux seulement vous montrer que
tout est bien mort en elle. ..

_ Puis, se rapprochant de Ia folle qui venait dJe reprendre sa pose
rigide et restait de nouveau le regard fixe et perdu:

—Yvonne, appela-t-il doucement, Yvonne !

Elle n’avait pas bougé.

—Yvonne ! répéta-t-il en lui prenant la main.

Cette fois, clle eut un brusque tressaillement, mais son regard
resta tonjours fixé sur le méme point.

—Vous rappelez-vous du comte de Ballaroche ? reprit le baron.

De Guérande, de plus en pius blotti dans son coin, suivait anxieu-
sement cette scéne,

—Belleroche ! murmura la folle de sa voix blanche,

—C'était un grand seigneur trés riche et qui faisait beaucoup de
bien aux pauvres... On ne parlait partout que de sa bonté, que de
sa générosité. . . et vous-méma vous étiez pleine d’admiration pour
lui... .

La folle secouait lentement la téte,

Le baron insista :

—Tachez de vous rappeler. ..

Puis, comme elle gardait lo silence, ne semblant méme plus en-
tendre’ les paroles de M. de Chaneel, celui-ci se retourna vers le
comte de Guérande, puis trés bas et trés rapidement :

—Vous voyez que juvais raison ! dit-il. Tous ses souvexirs se
sont effucds et c'est la nuit s plus complete et la plus profonde
qui s'est faite en elle.

“ Bt tenez, ajouta-t-il, je vais lui parler de moi et vous verrvez
qu’elle ne saura pis davantage ce que je veux lui dire...

Et revenant & Yvopne :

—Si vousne vous souvenez pas du comte de Belleroche, gue vous
ne connnissiez pas, reprit le baron, vous n'avez pas dd oublier ceux
qui vivaient auprés de vous et qui vous aimaient. .. vous n'aves pas
dl oublier votre sceur. .. Adrienne ?

Mais la folle gardnit toujonrs le inéme silence dont rien nc sem-
blait pouvoir la faire sortir.

~—0Oui, Adrienne .. Aslrienne | ajouta avee plus de force le ba-
ron. Elle est encore venue vous voir aujourd’hui. .. Est-ce que son
nom ne vous rappelle rien ?

Et, serrant plas énergiquement la wein 4’Yvonne, il attendit une
réponse, mais cette réponse pe vint pas.

—Elle n nussi oublié Adrienne ! tit le baron en s'adressant enco-
re & de Guérande.

Puis, aussitot, guettant sur le visags de Iinsensée leffet que ses
paroles pourraient produire :

—Et votre pére, Yvonne, dit-il en élevant un peu la voix, et le
baron de Chancel, vous en souvenez-vous ?

Mais il parlait encore lorque, brusquement, il reculn.

De Guérande venait anssi de tresseiilir,

D'un bond, ia folle vepait de se retourner, comme si lo nom qui
venait d &ire prononcé I'avais frappée d'un coup terrible en plein
ceear, puis, son regand, qai sembiais moins hagard, moins égnré,
gattacha sur celui qui venait de Jui parler.

Le baron venait de reculer encore, cffrayé par ce regard strange
qui ne le quittnit s et qui semblait cherchor le sien.

Et, lentewent, Yvonne s'était redressée, tundis qu'ells appuyait
la main sur son froné comme st elie cherchait & réveiller sey pen-
sées, & rassembler ses souvenirs,

Puis, la voix rangue :

—Le baron de Chuaocel 2... Mon pére ?... Oh ! ouni, je m’en sou-
viens s'écrin-t-eile tout & coup, Il outragenit ma méce L.,

Tout aaisis, le baron et de Guérande venaisnt d’échinger un ra-
pide coup d'ceil.

—Je me suis trainéo & sen gencnx... je luini crid grice ... Oh'!

Et la téte tombée duns ses waivs, matntennnt elle pleurait, tan-
dis gu'a travers ses sanglots elle ne lnissuit plus ¢ehopper que des
lambeaux de phrases, des oty entrecoupes qui restuicat inintelli-
gibles pour le baron, maiy que lui, de Guérande,ne pouvait entendre
sans palir.

Car ¢'était toute sa vie depuis ce moment-Ia, ¢'est-M-dire tous ses
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chagring, foutes ses angoisses et toutes ses miseres qu’clle racon-
tait ainsi, -

“ Charles!. .. Charles 1...” Ce nom, elle le répdtait encore X présent,
mais ce n'était plus qu'avee une amertuine pleine de mépris et un
accent p'ein d’une sourde colere.

Puig, relevant enfin la tése, elle tourna vers las deux hommes son
visnge baigné de larmes.  Eile nvait a peine entreva la sithoustto
de son mari, qui do plus en plug se dissimulnib dans ombre, mais
o'était le baron qu’elle cherchait. . , colui qai, tout & 'heure, lui avait
dit son nom. .

Et le son de sa voix, yui d'nbord Pavait fuit tressaillir, mniote-
nant la troublait de plus en plus,

Et comme elle continunit de regarder toujonrs trés fixement MM,
de Chuncel, comme walgré qu'il détournait ly téte, olle venait en se
penchant un peu plns vers lui, d'apercevoir ses traits, soudain elle
recula, frappée de stupeur.,

Et dans son cerveau plein de téncbres, ce fut comme un coup de
lumiere.

Le baron !

Son bourrcau !

Et elle venait de reculer encore effrayéde, épouvantée, quand, de
plus en plug en anxieuse, elle regarda & son tour hommo qui était
assis en face de hui.

On ¢tait maintenant bien loin de Fontenay-sous: Bois et de la
mrison de santé. La voiture roulait en piein Paris.  De seconde
en seconde, dey clartés rapides, mais tres vives, illuminatent la voi-
ture, Et tout & coup, A ln lueur d'un de ces delnirs, comme de
Guérnnde venait, par hasard, de se tournor vers elle, elle le re-
connut,

Elle eut un cri terrible, ua cri si déchirant qu’il glagn d'efiroi les
deux hommes,

—Ah ! misérable. toi aussil .. toi aussil..
In-t-elle.

Une peur immense venait de la saisir, D'un bond, elle s'élanga
vers la portitre, et, une seconde de pluy, clie so brisait peut-&tro la
téte sur lo pavé.  Mais une main de fer, unc wain dont les ongles
lui entraient dans la chair, ln saisit,

—Yvonne !

Cétait le baron qui venait de la jeter sur In banyuctte en faco de
lui... le baron gni lui serrait toujours le poignet i la fuire crier, et
qui, lo souflle court, les yeux étincelants, lui disait :

—Ne bougez plas ... Ne eriez plas L., Je le veux ...

Et la pauvre folle avait courbé ln tite, dominde et vainene. L'é-
clair de lueidité qu'elle avait eu venait ddjy de 'éteindre, son cer-
vesn s'était de nouvenu rempli de téntbres, et touto peureuse, toute
tremblante, elle obéissait, elle ne bougenit plus.

Le baron resta pendant un moment debout en face d'elle, & 1'é-
pier. Quaand au comte de Guérnnde, lo eri gue la folle venait de
jeter en le reconnaissant Uavait rendu prosgue nussi livide qu'elle.
Enfin, bien siir quil n’y avait plas rien & craindre d'Yvonne et
qu'elle ne ehercherait plus & s'échapper, lc baron tout en ne In per-
dant pas de vue, s rapprocha du comte.

—Ouj, vous aviez raison, di-il la voix ¢neore un peu searde par
suite de I'émotion qu’il veunit d’éprouver. Je viens de faire une
expérience qui pourrsit &tre dangerewse ot qu'il serait pradent de
ne pas recommencer. Je I eroyais eneoce plus folle.. . Mais un
choe. .. une émotion un peu violente paurcait peat-Core ln sauver. ..
lui rendre la raison. .. Il sera bon de s'cn soavenir !

Puis, toujours en aynant soin de surveitler étroitencnt Yvonne,
le baron se penchen vers de Guérande qui, trés abbentif, venait de se
pencher aussi,

Il porlait i bas qu'il cut ét6 impossible de saisir ses paroles, mais
par momnents la pile tigure du comte s'eclairait, s'illuminait d'un
rayon de jeie, tandis (ue le visnge du baron prenait une expression
plus éncrgique.

~—Vous avez ma parole, je vous répite nne fois d» plus que vous
pouvez y compter, reprit enfin M. dv Chancel en élevant un peu la
voix. Kt quello que soit In véi-tanee d'Adrienne, .. rdsistance qui
gest traduite encore tantdt par la seene (e je viens de vous racon-
ter, vous pouvez &tre certala que, quot (qu'il arrive, je saurai la
vainere... que, quoi qu'il arrive, je saurai In brisee !

—Merei ! répondit vivement de Gudrande.

—LElle ne connuit pas encors son pere... clle ne connait pas
encore le baroa de Chaneel !

Et le baron, se vedressant bruosquement, accompagna ces derniers
mots d'un geste plein de résolution et de mennce.

Muis la voiture venait de s'arréter,

On était arrivé dany Lo cour de In gare Montparnasse. ...

Un train pour In Bretagne allnit partir,

éjA la locomotive sifllait.

Lestement, le baron sauta A terre, entevss Yvonne, Ventraina. ...

Tros rapidement, suivi du comte, it traversa I salle des Pas per-
dus encombhrée de voyngeur etlarés, traversa non moins rapidewent

Au secours ! huar-

s eournpnd

Pour cure natureile de tors fea Bhes, Coytteluche. ) (ivl‘('lll’.t" l"‘m-_l.niy K '
Bronchile, Asthme, Catarrbes anciens, eic.,, j PPB"GZ iB { par :‘.‘:"j;.;'ll:.lyl.(ll:j‘;i’::)x,lluiili‘()tgi?““m



14

la salle d’attente, puis, noyé au milieu de la foule, S'empressa de
gagner le wagon qu'il avait eu la précaution de retenir.

Depuis l'immense terreur qui s'était emparée d’elle en reconnais-
sant le baron de Chancel et le comte de Guérande, Yvonne était
demeurée dans le plus complet abattement, la plus profonde pros-
tration.

Elle avait passé i travers tout ce bruit et toute cette foule sans
le moindre tressaillement, sans jeter autour d'elle un seul regard.

Et maintcnant, entre ces deux hommos qui s'étaient faits ses
geoliers, ello n’était plus qu’une chose inerte, un corps sans Ame. . ..

Deux ou trois coups de sifllet déchirdrent I'air, le train s'ébranla...

Le baron de Chancel eut alors un grand éclat de rire triowmphant,

—Maintenant, s'écria-t-il, sans se soucier si la folle pouvait ’en-
tendre, maintenant, comte de Belleroche, je tiens donc enfin la ven-
geance que j'si tant attenduel.. Maintenant, comte, tu pourras
chercher ta fille, tu ne la retrouveras plus. ...

XI — 1.t REVE DE MAURLCE

Le petit Maurice était revenu & Ivry le ceeur plein d’'une immense
tristesse. Mais cette tristesse, qui de plus en plus Venvahissait,
n'avait point pour cause sa rencontre avec le misérable qui lui avait
refusé son nowm, ni 'odieuse brutalité de c:lui-ci.

Bien que son front fit encore tout meurtri par le terrible coup
de eravache dont le lache Pavait cinglé en pleine figure, Venfont
avait depuis longtemps oublié cette scene-I1a.

Mais il y en avait une autre qu’il n'oubliait pas et dont le sou-
venir le rendait fou de chagrin, fou de désespoir.

C'était sa visite & la msison de santé. .. sn triste entrevue avee sa
mere.

Oh ! non, cette scéne-1a, .. cette scéne si douloureuse et qu'il revi-
vait dans ses moindres détails le remplissnit d’angoisses et faisait
trop saigner son cccar pour il fiit possible de n’y plus penser!

Quelle affreuse déception pour lui l... Quel terrible coup de fou-
dre!....

Oh ! certes, il savait bien qu'elle n’avait pas pu guérir en si peu
de temps et qu’il allait ln retrouver comue elle était quand elle avait
quitté leur petite chambre de la rue Montmartre. . ..

Un fiacre etait venu la prendre et ello y était montée, entre
Adrienne et lui, sang plus rien reconnaitre sutour d'elle.

—Folle ... Elle était folle ... Muis le pauvre petit, ce pendant,
ne voulait pas croire encore a toute l'étendue de P'épouvantable
malheur ui venait de le feapper Mais, dans sa pensée, elle pe pou-
vait pas étre toujours la pauvre femme égarée qu'elle était, ni lui
un pauvre enfant sang mere, un pauvre entant orphelin !

Et c’étuit cet espoir-la qui le soutenait. .. qui lui rendait la vie
un peu moing sombre,

Aussi, quand il §'était mis & courir vers elle, ne pouvant plus
vivre une minube sang la revoir, combien cet espoir encore grandis-
sait. .. combien son cceur bondissait de joie !

Il allait se jeter dans ses bras, la coavrir de ses baisers, el sa
tendresse ferait un miracle !

Muis, hélas ! il avait eu beau U'appeler, il avait eu beau lui crier
vingt fois: “ Mére, je suis Maurice L. .. mere, jesuis ton fils!” elle
ne l'avait pas reconnu !

Elle n’avait pas reconnu son visage, elle n'avait pas reconnu le
son de sa voix, et devant ses larmes, en fuce de aa douleur, elle qui
I'aimait tant, elle n’avait rien senti dans son ime !

11 9'6tnit agenouillé devant elle, il lui avait pris ses pauvres
mains si maigres, ses pauvres mains si glacées quil avait tenues
longuement sous ses lévres, et le regard d’amour qu'il attendait. ...
le mot de tendresse qu'il wendiait n’étaient point venus !

I'roide, insensible A tout, clle n'avait eu pour lui qu'un regard
dont I'égnrement le faisnit frissonner. Mais autre chose encore,
sutre chose surtout faisait cruollement souffrir le pauvre petit Mau-
rice.

C'était la scene des bijoux,..

Oh ! comme clle s’était dresaée menagante et furieuse !.,. Oh ! de
quel regard terrible et plein d’éclairs elle T'avait foudroyé ... Et
ces mots affreux dont elle 'avait souffletd ; “ Ta mens ... tu me
les & voléy ! ”

Et c'était pourquoi Maurice était revenu si triste, si découragé
dans la maison du blanchisseur.

Jean Irancois ct sa femme étaient allés livrer du linge & leurs
pratiques de Charenton et d’Alfortville ; Clotilde avait dit aussi
se rendre A Paris pour quelques heures, et il n’avait trouvé & la
maison que Suzanne,

Quoiqu’elle fub encore un peu pale, elle avait assez promptement
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recouvré ses forces, La grande joie quelle avaib éprouvée d'avoir
retrouvé sa mére avait d’ailleurs contribué pour une large part & la
rétablir,

“ Ma mére!.., Ma mere!” Ce mot qu'elle disait trds douce-
ment et qui, chaque fois qu'elle le murmurait, 1a faisait tressaillir
de bonheur, elle le répétait & chaque instant, 3 chaque seconde :
“ Ma meére!”

Clotilde lui avait raconté sa mistre, son désespoir quand son
mari Pavait abandonnée, le crime que, dans une minute de folie,
elle avait commis. Mais quand elle s'était écriée, honteuse ’et l.e
visuge baigné de larmes : “ Suzanne, pardonne-moi!” elle I'avait
interrompue en se jotant & son cou et en lui fermant la bouche sous
ses baisers.

Mais, seule & cotte heure, Suzanne ne pensait pas seulement qua
sa meve, elle songeait aussi & Maurice... Oh ! comme elle l’al)tpa.}t.
aussi L., quelle reconnaissauce elle lui avait voude L.. Et cetaib
avec impatience qu’elle guettait son retour, s demandant si elle
aurait aussi cettc joie d’'upprendre qu'il allait &tre enfin heureux
son tour.

Mais des qu'elle l'apergut venir de loin, elle ne put s’empécher
de tressaillir, A )

Il marchait d’un pas si lourd et il était si pAle qu'elle se sentit le
eceur serré,

11 g’était laissé tomber sur une chaise., .

Elle courut au-devant de lui et le prit par la main pour le faire
entrer plus vite. Etalors, de plus en plus saisie, elle vit la raie san-
glante de son front, les grosses larmes qui roulsient dans ses yeux,

Il ¥'était laissé tomber sur une chaise, andanti, fondant en larmes,

—Ne pleure pas! s'éeria-t-elle. Maurice ... Mon Dieu ! que
test-il done arrivé %.. Pourquoi cette blessure 2.,

Mais il n'aurait pu répondre un mot. Des sanglots I'étouffaient.
Il lnissa tomber sa téte contre la poitrine de Suzaune, et tandis
quelle le serrait éperdument dans ses bras et qu'elle lui parlait tout
bag pour le consoler, il eut un grand cri d'immense désespoir :

—Oh ! jo voudrais ¢tre mort ! je voudrais &tre mort !, ..

—Oh ! tuis-toi L .. Ne parle pas ainsi! supplia-t-ella en plen-
rant sussi, Tu sais bien que je t'aime... que tu n'es pas seul au
monde. .,

—Oh ! si,..seual t,.. seul, s'dcria-t-il avee un acent déchirant.

—Oh ! Maurice ! dit vivement et tristement Suzanne. Et moi
je ne compte donc pas %.. moi qui te dois la vie,.. moi qui, sans
toi, serais morte ... Ne me fais pas de la peine.., Regarde-moi...
Est-ce que ta mere...

—Je n’en ai plus L., Elle ne me reconnait plus ... Oh ! va,clest
bien fini .. elle est bien perdue ...
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—Non, elle guérira, elle te reviendra ...

~—Non, jamais! .

—Je te le jure!, .. Elle t'aimera comme elle t'aimait, et tu ou-
blieras tout ce que tu eouffres en co moment...

-~Non, te dis-je . *. Non jai peur !

~Peur ? '

—Oui, j’ai peur !

~—De quoi ?

~—De tout ... Je ne sais pas ce qui se passe en moi, mais jamais
je n’ai ét€ ainsi. .. jamais je n'ai eu ces pressentiments-1d, , ,

—Quels pressentiments ?

—Je ne sais pas L... C'est comme si quelque nouveau malheur
me menacait. .. comme si quelque danger pouvait I'atteindre
encore. , .

—1I1 faub chasser ces idées-la.., Il faut espérer, dit vivement
Suzanne. Songe & moi, Maurice L., Est-ce que je n'étais pas, hier,
encore plus & plaindre, encore plus malheureuse que toi ! .. Est-ce
que, hier, je n’tais pas désespérée, moi aussi, au point de vouloir
mourir 2., Et cependent pense au miracle qui s'est fait !... Pense
a ce grand bonheur qui m’est arrivé au moment ou je ne 'attendais
plus...

“ Eh bien, pourquoi n’en serait-il pas de méme pour toi?...
pourquoi ta mere ne te serait-elle pas rendue bientdt ?

“ Oh'! moi, vois-tu, j’espere pour toi... je prie pour toi.,,

“ Oui, cette nuit, je t'avaig vu si triste, que je n'ai pas pu m’em-
pécher de joindre les mains et de dire ; “ Mon Dieu, récompensez-
le de son courage !... Mon Dieu, rendez-lui sa mére, comme, au ris-
que de sa vie il m’a rendu la mienne ! ”

—Suzanne ! s’écria. Maurice profondément ému,

—E¢ il te la rendra! Oui, encore une fois, je te le promets. ...
encore une fois, je te le jure ., Mais ne pleure plus!....

Et longtemps les deux enfants restérent la main dans la main, la
téte de Suzanne appuyée maintenant sur 'épaule de Maurice.

Mais si, pour obéir & sa petite amie et ne pas lui faire de la peine,
celui-ci ne pleurait plus, il n’en gardait pas moins au fond du ceeur,
avec une immense tristesse de ce qui s'étuit pnssé dons la maison
de santé, une mortelle inquiétude et une profonde angoisse qui lui
venaient de ces étranges pressentiments qu'il n’aurait pu s'expli-
quer.

Le brave enfant faisait bien son possible pour réagir, pour oublier
ces noires appréhensions dont le poids I'étouffait, mais c'était plus
fort que sa velonté : & peine avait-il cru les chasser, & peine avait-il
cru en triompher, qu'elles revenaient I'assaillir.

1! avait cherché & s’étourdir par le travail, il s'était cramponné &
ceb espoir que Suzanne avait essayé de faire naitre en lui, et cepen
dant, quand cette journée, qui lui avait paru si longue, enfin s’acheva,
quaud enfin il se retrouva seul dans sa chambre, il était toujours
aussi abattu qu'il I'était au moment de son retour & Fontenay-sous
Bois.

Le petit lit de Suzunne étant trop étroit pour sa meére et pour
elle, Mine Frangois avait installé Clotilde dans une des pitces du
premier étage et la fillette couchait encore seule dans sa petite cham-
bre d’autrefois.

Aprés avoir embrassé sa meére et tendu ses joues & Maurice, elle
avait encore tiché de le réconforter par de bonnes paroles. Maissi le
jeune gargon lui avait encore promis de ne plus avoir cesidées lugu-
bres, si méme il lui avait dit qu'il en était déja guéri, elle s'était
bien apergue qu'il mentait pour la tranquiliser, mais qu’il avait tou-
jours la mort dans 'dme

Aussi, pleine d'inquidtude pour lui, il était déjh trés tard qu’elle
n'avait pas encore pu fermer les yeux,

A demi soulevée sur son lit, elle tendait parfois l'orcille, préte &
gronder Maurice si elle 'entendait pleurer. Mais dans la chambre
de celui-ci, comme dans toute la maison, régnait le plus profond
gilence. Il avait dd gendormir. .. Alors, le cceur moins oppressé, elle
fermao les yeux & son tour....

Quelques heures s'écoulerent. . ..

Puais, soudain, la fillette se réveilla en sursaut.

I lui semblait qu'elle venait d’entendre un grand eri. .. un grand
cri plein de terreur et d’épouvante.

Etait-ce au dehors 2

Etait-ce dans la chambre de Maurice.

Elle n’avait pu s'en rendre compte,

Elle se leva sans bruit, puis elle alla coller son oreille 4 la cloison.

Des plaintes, des gémissements, des sanglots lui arrivérent.

Ce grand cri qu'elle avait entendu. .. ce grand eri qui la faisait
encore toute frissonner, ¢’était bien-Maurice qui 'avait poussé,

Elle frappa.

—Maaurice, pourquoi ne dors-tu pas ?

Mais elle ne regut pas de réponse.

—Maurice, reprié-elle plus vivement, parle-moi L. Que fais-tu 2.
Tu m’effcaies !

Elle V'entendit se lever, puis allumer sa bougie.

—Souffres-tu 2. . As-tu besoin de quelque chose ? Pourquoi ne me
réponds-tu pas ? reprit-elle encore de plus en plus inquidte.

Mais elle aurait bien été autrement épouvantée si elle avait pu lo
voir. Il avait la pAleur d’un cadavre, son front ruisselait d’une sueur
froide, tout son corps tremblait, et c'était avec des yeux remplis
d’effroi qu'il fouillait la chambre autour do lui.

Et s'il n’avait pas répondu A 'appel de Suzanne, c'est qu'il lui
aurait été impossible de prononcer un mot, d'articuler une parolo.

Sa bougie allumée, il avait respiré longuement ct péniblement,
comme 8'il avait eu sur la poitrine nn poids énorme qui I'étouftait,

Enfin, passant Ia main sur son front, qu'il sentit tout glacé :

—Oh ! quel réve aflreux!.. quel réve affreux ! murmura-t-il.

~Que dis-tu ? reprit la voix de Suzanne. Si tu ne me réponds
pas, je vais appeler Mme Francois. . ..

—Non ! non! cria-t-il. Ce n'est rien. .. je révais. ..,

—Tu révais ?

—Oui. Oh ! un réve terrible!. ..

—Je t'ai entendu crier, c’est ce qui m'a réveillée... Mais tu ne
vas pas t'effrayer pour un réve, grand nigaud !... Allons, recouche-

 toi... recouche-toi vite !, .. Eh bien, que fais-tu donc ?

Elle venait de I'entendre aller et venir comme §'il s'habillait.

—dJe vais aller 1a-bas, répondit-il, & Fontenay. ...

—A Fontenay !... A cette heure !, .. Ta es fou !

—Non ! nonl.. Je te dis qu'il & d{t arriver quelque chose ot qu'il
faut que j'y aille!

—Mais tu n'es pasraisonnable !, . Voyons, Maurice, écoute-mot 1
Que veux-tu aller faire si loin au milieu de la nuit, nu risque de
t’exposer & de mauvaises rencontres ... Et puis, tu pense bien que
ce n’es pas & cette heure indue que I'on t'ouvrira et quon te lais-

. sera voir ta mere.,. Enfin, si tu veux absoluinent y aller, ne serait-

il pas encore temps dans quelques heures, ne serait-il pas encore
tempe demain matin ?

—Non ! non ! g'écria-t-il, non, demain peut-étre je ne la rover-
rais plus ..., Adieu, Suzanne !

—Maurice ! .. Maurice ! cria-t-elle, devenuc toute pile. Attends-
moi, il faut que je te parle 1.,

A son tour elle venait d'allumer sa bougie, de se vitir & la hite,
puis de courir dans la salle basse.

Quand elle se trouva en face de Maurice, elle ne put s'empécher
de reculer, toute saisie. :

Le pauvre enfant était si livide et si défait, son regard exprimait
une telle terreur et une telle angoiese, qu'elle ne le reconnaissait plus.

Elle le prit par la main et le fit asseoir auprés d'elle.

—Pourquoi viens-tu de me dire adicu ? dit-elle vivement la voix
toute tremblante, Tu ne reviendras donc pas %.. tu va done me
quitter 2...

—Est-ce que jo sais ! dit-il la voix sourde.

—Oh ! c'est impossible L.. T'a reviendras, n'est-ce pag ? T'u sais
bien que je ne pourrais plus vivre saus toil..que je ne pourrais
plus vivre si tu nous quittais ! .. Et puis pourquoi noas quitterais.
tu? .. pourquoi t'enirais-tu ? Oh ! ne reste pas ainsi le regard fixe !
Répouds-moi ! réponds-moi !... je t'en supplic !

Et elle I'entourait de ses bras, le serrait avec force contre som
ceeur.

—Oh ! moi aussi je souffrirais bien... moi nussi je scrais bien
malheureux si je ne devais plus te revoir, répondit-il enfin tris bus.
Car je n'avais plas que toi pour m’aimer, plus que toi pour me con-
soler, plus que toi pour me rendre un peu de courage. ..

“ Et cependant, vois-tu, c’est ébrange, mais je sens que je ne suis
plus maitre de ma vie, plus maitre de ma destinée. .. Oui, c'est plus
fort que moi, j'ai quelque chose 1d qui me dit que je vais étre en-
core rejeté dans inconnu, rejeté dang la misére et le désespoir !

—Quelle folie ! s'écria-t-elle de pluscn plus pile, de plus en plus
émue, Qu'est-ce qui pourrait te forcer i te séparer de moi si tune
le voulais pas ?

—Le devoir, Suzanne ... L'affection que j’ai pour ma mere !...
Le dévouement que je lui dois !

—7Je ne te comprends pas .., Et tout cela pour un réve que tu
viens d’avoir |, .. pour un réve qui n’est que le résultat de ton cha-
grin et de ta tristesse d’hier ! .. pour un réve qui ne signific ricn...
comme tous les réves !...

—Oh ! non, celui-1&, j’y crois ! dit-il avee force ; celui-1a est un
avertissement, j'en suis sir !... Rappelle-toi ces pressentiments quo
je ne pouvais vaincre. .. cey pressentiments que je n'nvais jumais
connus et qui étaient pour moi une véritable torture... Eh bien! si
je rapproche lo réve terrible que je viens de faire de ces étranges et
sipistres pressentiments, comment venx-tu que je ne m'cfiraio pas..
comment veux-tu que je ne tremble pas.

—DMais, enfin, co réve ?

—Ecoute ... Ecoute L. .

Il y eut un assez long silence, puis enfin, tres bay, tout frisson-
nant et tout frémissant encore, le petit Maurice dit :

(4 suiwnp)

Kour vous guérir, fortifier et garancir contre fos ma- h l : v" B [ Praduit Francais contonn
fier ot ar I Acartergio de Davin e tout
Tl do poriciae s, } Prema lo | SRR R
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—Venez aussi, Médéric, pria-t-il, ce que jai & dire, je le dirai
devant ma meére.

Dans Ia cui-ine, les portes fermées, 11 réunit les mains de ses vieux
dans les siennes.

—Pere, et toi, ma vicille maman, fit-il, jo vais vous faire part de

mon unique secret ; j'aime, plus que Ia vie, plus que tout, antunt.

que I'honneur, lu sceur de Médérie, Louise Jordunet.

—FHein... hein... quot... s'éeria Lemnyeur,

—Oh ! mon licutenant, dit lo chasseur, quand je pense quo je
vous soupgonnais, ue, ce nmutin encore, je vous accusais de faire le
jeu de Gérard et de M. de Vandidres,

—Ne leur en veuillez pas, Mddéric, il sont aussi malheureux que
vous, que naus,

Lemayeur ne sonitlait mot, comme <’il n’elit pas compris,

—Allez préparer nos chevaux, Médérie, dit René.

Quand Médérie cut quitté la salle, il attira les vieux sur 3a poi-
trine robuste.

—Alh! mss vieux, mes pauvres vieux, je vous aime bien, vous le
savez. Louise est digne d'étro votre fille, Votre gurcon n’aurait pu
mal choisir. Médéric, son frére, est bien malhcureux. Malheureux,
je le suis aussi, moi,

Les chevaux pinffaicnt, 'tmpatientaient.

—Au revoir, mes vieux, fit Riné, 2 bientdt, nous causerons plus
longuement un autre jour. A propos, ajouta-til, les mancenvres
auront lieu par ici; nous coucherons chez vous, prépare ta belle
chambre pour M de Vaudiéres, mdve,

Lemayenr, debout, sur le scuil do la porte, les regardait s'éloi-
gner. Ses yeux gris papillotaient. Il hanssa les épaules et dit :

—Une smourette, c’est joune. .. on connalb ¢a... Avec le temps,
O passer,

—Cn ne passe pag toujours, remarqua la mere,

—T'es une sobte, tu 1’y coansiz ricn. Runé scra riche un jour,
plus riche que. .. il changera d’nvis,

~—Riche ?

—Sens doute, tout ce que j'vons est pour lui, bien sfir,

Il sortit, vint jusque sur le chemin, poac revoir ce fils qu'il ado-
rait, pour lequel, avec la tenacitd des homiaey de la glebe, il amas-
sait sou sur sou. Il était si bean, son René, sibien bati, tont galonnd
d’or, monté sur un cheval qui valait bhien cent pistoles! René et
Médérie disparaissnient au trot do enasse. A lu premidre cote Médé-
ric demanda :

~~Que me congeillez-vous, mon Heutenant ?

—De fuire comme moi, 'attendre,

Il se faisnit tard, Les ombres des ehataigniers s'allongeaient : une
buée ouclait ln riviere, Il3 arrivérent au gunctier comme le soleil
sombrait,

Médéric ramena les chevaux & U'dearie. Daniy était 1d, en tenue,
prét & sortir. .

—Dépécho-toi, dit-il, j» sniy resté pour {emmenecr, Va prendre
ton sabre, je donnerai le coap de brosse aux canngsons.

—Mais, mon cemarade, je suis bien i,

—Pay d'ga, Lisette ; oust, ar punch nux oranges, 3 Yemporterai
plutot.

Dix minntes apreq, il antrainait Médi<ic au ¢ Dernier Chagseur”,
Le panch Humbait d-ji.  Lis chasviars erintent

—Vivs le blairenn, vive monsieur le prince!

Fonberlot triomphait,

Quannel M¢ ldeie parut, Parchopin s'éecin:

—Vive le copnin, vive Moddric!

—Asseyer vous done, Jortan 6, fit, palimant le vicomte,

A cenow, un howme qui réfldchisanit devant une dowi-tasse, dans
un coin de n salle, lovi 1y tite b ex sming le aouvenn venu,

Puais il ye rapprochy, ot dans un souflle :

—Vous ¢tes Mé dérie Jordanet ?

Le chasseur, stup-fait, dévisign Uintrus,

L'hommne, vétn proprement, d’'an complet de velours, avait tout
Pextéeicur d'un compniraon sur bs tour de France.

(1) Commeoucéd dans Is pamsrs du 3 septombrs 1598,

Ponr guérison vapide de Clow iha s,
Danaris, ISeaptéans, Lontas, ete,

emandez LONGUENT DE PIN PARFUME
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—Pourquoi cette question ?

—Le fils de Jordanet, V'Alsacien, répéta-t-il,

—Oui, monsieur,

—Voici pour vous.

I} lui g'iseait un papier. i

—C.. presse, ajouta-t-il ; maintenant, je vous laisse, débrouillez-
vous,

Ce billet brit'nit les doigts de Mdé lérie. Il ne perdit pas la téte,
néanmoins, il sortif, Dans Ia rue déierte, il g'arréua sous le premier
reverbera et ouvrit In lettro grossitrement cachetée. Cette letire,
signée de won pire, disait: . .

“J’ui A& goitber wn retreito 3 In hite. On me poursuit et je n'’al
que que'ques heures d’uvance. Je t'attends tout au fond du champ
de manceavre proc de la rivicee. Mo liberté est entre tes mains, car
je ne sais plus ol donner de la téte.”

CVill

Ay BPrimneveres

Le commandant Hardy, e protecteur de Jordanet, pnssédait, nous
I'avons dit, entre B ois ¢t Amboise, mais plus prés d’Amboise, le
chateau des “ Piimevéres”, castel moyen dge remanié dans le goiit
du temps, qui wéritait bin, par son cuqiuet aspect, ses enux et ses
pelouses, ou vertes on fluurics, ce nom printanier.

Un homme d'affaives gérait spcinlement les cultures, car le com-
mandant, de par succes+ion de famille, était un riche propriétaire
tersien,

Tous les domestiques, des célibataires, mangeaient au chiteau,
vivaient 14 comme des cogs en pite, sous la direction de dame Cla-
risse. Or, il se trouvaient réunis & la cuisine, pour le repas du soir,
lorsque le facteur apporta ce télégramme, signé: Hardy.

“ Rentrerai aux Primevéres demain par train de cing heures. ...
qu'on envoie Félix & lo station, avec la berline.”

A cette bonne nouvelle, les domestiques s'écrierent ?

—Pourvu qu'il aille mieux, notre bon mafere ?

—Il étnit bien mal quand il est parti.

—Et dire qu'il a attrapé ¢a & la guerre.

Mume Clarisse donna sa note éwue & ce concert de lonanges. Puis
chacun se retira duns su chambre, Presque aussitot, on frappait dis-
crétement asux vitres de lintendante. Hubituée sans doute a ce genre
d’avertissement, lo veuve ne se troubla pas, Elle ouvrit doucement
la fenétre, et un jznne horame, d’aspect gnelque peu débraillé et de
mine peu rassurante, sauta sans bruit, en disant -

—Bonsoir, mere,

—Bonsoir, Michel, répendit Clarisse, en 'embrassant. Comme te
voila fait.

Le commandant revient demnin, il & Poreille fine des gens quine
dorment guere, ef, ¢'il t'entendait. .. ou epprenait. ...

—Quioi 2

~—1II a2 renverrait, j’en «uis stive. Lorsque, par hasard, il me parle
de toi, c’est pour me dire: “ Qe devient votre garnement de fils ?”
Il o’a pas changé d'opinion & ton égard, et je ne veux pas qu'il me
renvoie.

—Purce que tu es sur son testament.

—Nons y sommes tous! Ah! ¢ n’as pas eu de chance de perdre
son amitie,

—Bah ! Q’ubord ce n'est pas moi qni ai fait le coup. Son porte-
fenille truinis cuc tous les menbles, las portes sont ouvertes a tout
venant, ici, il ne manque pas de roulunts sur Ia grande route d'Or-
[éans & Tours,

—Q-1e veax-tu, il croit,

~—Ah!il eroib. ...

Les yenx noirs de Michel brillerent.

* —Foet bien, ajouin-t-il je w'upostle M. Pas de chance. .. Mais, je
ne suis pas venu pane diseuter.  Voici, mére : uime une jeune fille
de la ville, jolie et raisonnable, tu verras. ...

S :nlement, il y o un chsven, le pere exige une dot de cing mille
franc-. As-ta cetto somme & m'nvanesr ?

—Cing sille, doax Jésns, olt venx-tu que jo les prenne ? Des cin-
(uante Eraned que je gogne par moiy, je ten passe la moitid.

—Dis done mere, qantre raille (rancs suficaient peut-étre, ou trois..,

Liv mére seconn In téte,

—En attendant, ajouta-t-il, préte-moi vingt francs, je suis en
baisse ; ¢ mnidera & fuire bonne Ggre,

Michel ayant empoché In pieee d'or avecune certaine joie, demanda:

—1I revient bientdt. .. ton singe ?

—Mauvaise langue. .. demain,

—An rovoir, je w'ashigne. A bientd$, maman, chére maman,

. Il enjamby fa £nétre <5 disparut.  Clarisse, d’an el inquiet, le
suivait dans Ln nuit. Quaud eile le crut en stretd, elle murmura

(Célebre Produit Francals couronng
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—Ou prendre les ¢cing mille francs pour I'établir. Peut-étre qu'en
enjolant bien M. Hardy. En tout cas, il y a M. Léon.

Michel, rasant les murs, s'était arrdté, Les yeux en l'air, vers la
chambre 3 coucher du commandant, il songeait :

—Je sais bien ol il niche, moi, le coffre-fort,

Un chien aboyait :

—C’est cette sale béte de Tare, fit-il. Un de ces soirs, je lui ser-
7irai une boulette,

Dix minutes aprds, il franchissait le mur du parc et courait sur la
route d’'Amboise,

Le commandant Hardy rentra aux Primevéres un mois plus tob
qu'il n’en avait I'habitude.

- Quand les hirondelles reparurent, battant I'air bleu de leurs ailes
rapides, on boucla les malles et prit le train.

Le train dépassa Orléans, puis Blois, et s’arréta i une station-
nette comme égarée dans la vallée. Félix, le cocher attendait avee
la berline. Jordanet, avec mille préeautions, descendit son maitre, Il
était robuste, et 'amitié aidant, il trouvsit des forces surnaturelles
pour lui épargner toute secousse. Aussi, quand il eut déposé dans
la voiture, qu'il eut enveloppé ses jambes malades d’une lourde cou-
verture, le commandant lui dit :

—Vraiment, vous m’étes bien précieux, vous étes capable de me
guérir.

—J’essayerai, mon commandant.

Cette guérison, sinon radicule, au moins partielle, Jordanet !'es-
pérait presque. Li-bus, & la Nouvelle, avee les Canaques, ces enfants
de.1a nature habiles & en surprendre les secrets, il avait remarqué
les propriétés de certaines plantes qui se rencontrent aussi en
France. Ah! ¥l arrivait jamais & guérir son bienfaiteur, ce serait,
aprés celui de la réhabilitation, le plus beau jour de sa vie.

Il grimpa, tout regaillardi, prés du cocher, sur le sidgge, Ce pays,
qu’il ne connaissait pas, qu'il avait si souvent entendu vauter, le
charmait déjd. Jordanet revib la Loire, majestueuse, comme endor-
mie entre les hautes berges, Puis, en avant, il apergut une blanche
facade. .

—Les Primevéres, announga le cocher.

—Les Primeveres, répéta Jordaned.

—Oui, le chiteau de monsieur.

Jordanet leva la téte : un balcon courait, au premier étage, sur
toute la fugade.

—Ah ! songea-t-il, nous serons tranquilles, ici.

Les domestiques s’empressaient, mais le commandaat les éloigna
du geste, en souriant :

—Morci, mes enfants, Mathieu me suffit. Il connait son affaire.

Ils g'entreregardaient, étonnds. Quel était ce Mathieu, taillé en
hercule, & fortes moustaches, & P'air décidé ? Ils se le demandaient,
jaloux, quand Jordanet parut & la cuisine pour le diner. On le ques-
tionna. Il répondit qu’il était ancien militaire, que, dans le temps,
pendant la guerre, il avait servi sous les ordres du commandant.
Ses explications s'arréterent 1a. M Hardy le sonnait.

—Je vous ai appelé, lui dit Pofficier. Je suis triste: il en est ainsi
chaque fois que je reviens aux Primevéres. Voulez-vous rouler mon
fauteuil sur le baleon ?

“ Qui, reprit-il, je suis triste, chaque fois que je reviens aux Pri-
mevéres, les plus braves ont des faiblesses. Cs domaine me vient
de mon pere, le colonel. Je me suis marié, avant la guerrz, quund je
n’étais encore que lieutenant, avec une jeune fille d’Amboise.

“ Elle est morte, en pleine jeunesse, rayonnante de beauté, quand
la vie lui souriait.

Jordanet, aprés un silence, laissa échapper ces paroles :

—Je vous plains, mon commandant, mais, vous, su moins, dons la
débécle, vous avez conservé I'honneur : le ruban rouge brille & votre
boutonniére, tandis que moi, je n'ai plus le deoit de porter ma wmé-
daille, je suis banai de la société et ma famille, mes fils et mes filles,
courbent le front sous une honte imméritée.

—Et je vous plains, moi aussi;croyez-le, mon brave, je pense
gouvent & vous, car le plus sir moyen d’oublier ses propres souf-
frances est de compatir & celles des autres.

" Lies premieres sewnnines furent, pour Jordanet, aprés cette pour-
suite acharnée de Sidney en France, puis a travers Paris, un temps
presque heureux. .

Etaient-ce les remddes surpris aux Canaques, ou ce printanier
soleil 2 Lo commandant alluit mieux. Appuyé sur deux béquilles,
il faisait einquante pas. Jordanet eQtt di étre heureux. Il étaib
triste. Il étuit suns nouvelles de Paris, Que devenanient les siens ?
Msdéric avait-il pu rejoiadre Masearos ? Lie commandant ne tarda
gudre & remarquer cette tristesse.

—Je sais ce qui vous manque, lui dit-il un jour.

Jordanet secoua ia téte,

—Si, vous dis-je. Vous voudriez revoir votre famille, vous la
verrez. Mettez-vous A cette tuble, et écrivez.

—Moti, mon ¢commandunt, et le cabinet noir, on pourrait surpren-
dre mo lettre.

—Vous avez raison : on doit connaitre votre écriture, tandis que

(ontrc Tes Rhumes obstinés, 1a Coqueluche, I'Asthme, Ie Croup,
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la mienue n'effrayera pas ces messieurs de la police, Votre femme
n’hésitera pas, je pense. J'invite nussi vos filles, et Médéric, car j'ai
quelque chose & lui proposer. Tenez, pour plus de siireté, portez
vous-méme cetto lettre & la boite.

Jordanet baisait les mains de son bientaiteur.

—La, 1a, disait M. Hardy. Vous m’avez sauvé la vie, je vous rends
quelque joie, je me sens tout rajeuni, j» vous suis encore redevable.

Le samedi, M. Hardy regut deux lettres, en présence de Jordanet.
La premidre était de son neveu, Léon Darangel, le futur magistrat,
qui, tout en grignotant les cinq cents francs que lui servait mensuel-
lement son oncle, était censé prépaver, A Paris, s licence en droit.
Et cet excellent neveu écrivait

“Mon bon oncle. Plongg, jusqu'su cou, dans les paperasses et les
examens de fin de trimestre, je vous ai négligé. Enfin, c'est terming,
pour le premier degré ; j’ai toutes boules blanches. Je remise les
codes, pour une huitaine, et j'accours vous cembrasser, m'informer
de votre chére santé. J’arriverai ce soir méme. ”

La deuxidme lettre était signée de Louise Jordanet :

« Nous acceptons votre invitation, monsieur le commandant, disait,
en substance, la jeune fille; ma mére et moi, nons mettons orlre &
quelques affaires, et, sous peu de jours, nous prendrons le train pour
les Primevéres.”

Suivaient des remerciements.

—Ma mdre ot moi, répétait le commandant, en tournant la lattre
daus ses doigts, et Médéric ? C'est lui, surtout, que je voulais voir;
Javais quelque chose & lui proposer, comme jo vous I'ai dit.

Le front de Jordanet s'embrunit.

—1I| snit aussi combien j’avais besoin de lui parler, dit-il.

—Bah !il viendra peut-étre; Louise, par prudence, n’aura 0sé
nous 'écrire.

—Cela se peut, s'écrin Jordanet, s'accrochant & cette explication.

Il n’étnit guére rassuré; I'ensemble de ln lebtre de Louise lui
paraissait plutdt triste. M. Hardy, toub & la joie de revoir son neveu,
ne tenait plus sa place. L'heure, enfin, arriva ; il se fit conduire au
train. Jordanet 'accompagnait. Quand Léon, un grand blond, & tour-
nure d’'Anglais, descendit du wagon, Jordanet, qu'il 'attendait sur
le quai, éprouva umne sorte de malaise. Déja, & Paris lorsque ce jeune
homme le dévisageait sous son lorgnon, il avait ressenti puareillo
sensation désagréable.

—Le commandant vous attend, dit-il.

Léon le regarda de trés haut et fila sans répondre.

—~Quel dedle de pistolet ! murmura Jordanet.

Le temps était calme, le soleil brillait encore. On avait pris le
coupé qui allait au pas.

—Tu me trouves tout gnilleret, n'est-ce pas, répétait le comman-
dant, et je commence & marcher, mon cher Léon. Jo mange comme
quatre, j» ne fais qn’un somme. Co regnin de santé, jo le dois A
Mathieu qui a voynagé et connait une multitude de remedes. Ah!los
médecins de Paris, que tu me vantais tant, des drogues et des dro-
gues, pas de ceci, pas de cela, peu de viande, pas devin! Jen bois,
du clairet de mes cotenux, et j9 me porte & merveille. Vreniment,
sans Mathieu je ne verrais peut-étre pas ce coucher de soleil. Jo
m’en allais & grand teain, comme la Loire, quan clle rentre dans
son lit, apres Vinondation. Mathien, je lui dois deux fois la vie,
J'ai un appétic de sous-lieutenant.

—Tant mieux, moa cher oncle, j’en suis ravi.

Il parut & Jordanet que la voix du jeune Léon étnit quelque peu
rauque. 11 se retourna. Leurs regards se rencontrérent. Alors, chose
étrange, mnlgré la tiédeur de P'air, Jordanet ent froid. Il pensa:

—Décidément, 'avoent a un visage qui ne m: revient gnere,

Des l'arrivée au chiteau, Léon gaugna sn chambre, ou Usttendait
déjd» Mme Clurisse :

—Bonjoar, madame, lui dit-il, vous m'avez appelé ; me voici.

—0QOai, monsieur Léon, 1'ai cru de mon devoir. et de votroe intérét,
de vous prévenir. Il se pusse des choses ici... Le commandant, les
vieillards ont confiance au premier venu, est toqué de ce Mathieu
jusqu’a... appeler aux Primeveres toute sa fawille, In femme, los
filles, et le gargon. .. un certain Médéric.

—Je vous remercie de 'avis, madame Clarisse ¢t jaurai soin de
vous, par la suite. .

—Et monsieur n'oubliera pas, non plus, mon pauvre Michel si
injustement chassé.

—Et je n'oublierai pay Michel ; je lui trouverai une position, soyez
stire, Clarisse.

—II I'a trouvée, déjd, le cher garqon, et si monsieur pouvait....

—Quoti done ?

—M’avancer quelques mille francs.

Léon Durangel éclata :

—Quelques miltle francs ! Il me reste & peine quelques louis, J'at-
tends bien, moi, il attendra, lui sussi.

Muwe Clarisse tira la plus eérémonieuse de ses révérences et soriit.

Quelques instants aprés, Léon retournait auprés de son oncle. Par
diserétion, Jordanet s¢ retira et alla $'agseoir dans antichambre.

ele., elc., - Demandez o BAUME RITUMALT,
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Camme il révait & son étrange situation dans ce chitenu, ce nom:
Marhieu, prononeé d'une voix ferme pnr le commandant, arriva jus-
av’a fui Ce'a Vintrigua. Il se définit du neveu ; il sentnit le besoin
d'étre &lifié & ~on sujet, bref, il se rapprocha de la porte et préta
Poreille, tont honteux de jouer ce role, que ses craintes perpétuelles
pouvaient seules justifier.

—Alors, tu travailles toujours, disait 'oncle, tontes boules blan-
ches, mitin ! Dans combien d’années esptres-tu décrocher la licence ?

Léon, mnlgré son aplomb, rougit.

—Deux nng, peut-itre.

—Trivaille, qne Pexemple de ton pere te serve de lecon. il ne
sait e que hui réserve l'nvenir,

[avoent eut un léger haussement d',..cui28 qui signifiait .

—T'ravailler. et pourquoi, puisque jo -ciui riche!

Fabilament, il ramena la conversatio.a sar Mathieu.

—Or done, mon cher oncle, vous &tes satisfait de votre nouveau
donestigne ?

—On ne peut plus, et puis, Mathieu n'est pas mon domestique,
mais mon ami, plutdt, mon ami, je dis bien, Tu parais oublier qu'il
m’n sauve la vie et rendu la santé.

—Sans loute, et je lui en suis reconnaissant, mais. . . que faidait-
& Puris ¢

—I1 teavaillait, parbleu; il vivait des mille métiers parisiens,
commne tant dautres.

— it auparavant ?

—1! dtait soldat, il & méme I médaille militaire.

—Mon oncle, vos amis seront les miens, tonjours.

—A In bonna heure,

—Maintenant, tends lo bras et sorne trois coups pour appeler
Mathieu,

Jordanet parut, salua militairement et se tint debout derriere le
fuutenil de M. Hardy.

—Bien, tu poux ts retirer, Léon, si lecccurt'en dit. Mathieu doit
me confectionner certaine tisane qui n’a pas sa pareille pour appeler
un <omrmeil tranquille,

—Bonne nuit, mon cher oncle.

i lendemnin, aprés une conférence avee 'oncle, Liéon, lesté d’un
billet de nilie, se remit en route pour In capitale. A Oriéans, son
train s'urrdta pres de eelui de Blois, qui continuait sur Awboise.
Presque en face, de Vautre c6té de la voie, dans un wagon de troi-
sieme classe, se trouvait une jeune fille accompagnée d’une dame
aux cheveux grisonnants.

—Sapristi, songea Léon, In belle entnt, quels yeux.

L train de Blois 'éloignait. Léon jeta un dernier regard d'ad-
miration i la jolic voyagense ; mais, blessée par son insistance, elle
s'étnit détournde, et il ne vit que la mere, aun visage trés pile, aux
youx creusés par les larmes.

1

CIX

Xaxr Faaxmille

Ces dens Vanmes n'étaient autres que Mwe Jordanet et Louise,
epai. véeaadunt & Pappel da pére, avaient qaitté Paris eb laissé leur
petie nbesin Jde librairie sux soing de Camille,

— ¥l biea waman 2 demandait Lounise,

Lev vicifle mare, aui n’avait pas voyagé depuis dey années, depuis
fn £l de Alsace envahie, répondit :

—=J¢ suis hare-e, nous allons le revoir, mnis. ...

e nhicheva pas une larme montn & ses yenx. Clest quelle
avais i hii anaoneer, nu pére, une manvaise nouvelle. Elles dépas-
st Blois, of lonrs cronrs se serrérent, au souvenir de Jean, Elles
dem -arerent silonelouses, le reste du trajet.

A by station. prrsonne ne les abtendait. Lonise n'avait pas osé
préveniriepies Blles se rendirent & pied an chittean oit les requt
Mme Clarisse. s foumne de charge devina do suite celles qu'elle
consilérait cormme des intricantes,

—Vuenillez, dit Loutse, annoncer Mme Mathien et sa fille.

—Ah! que ne le disiez-vous plus tot, M. Hardy va &tre bien
heureux,

L commmanelang les requb & bras ouverts, o4 Jordanet, on le « .vine,
ne e las ot pas de les embrasser,

— 13t M bevie 7 demesnda le peve.

Lz deus fommes teessaillivent. It ¢ J1iit enfin lannonsr, la
mauvaise nouvelle,

—Mdddvie est soldat,

—Soldan ?

— O, il replace Jean.

—Bt o est-il?

—A Limoges, aux chasseurs,

—Voila donc pourquoi je n’avais pas de nouvelles,s'écria Jordanet,

—-16l:s, nous n’osions te Vécrire, et nous nous disions que tu le
saurais toujours assez tot. .

Le eciumandant parut trés contrarié, lui aussi.

—('est un ficheux retard, dit-il, mais, aprés up an de présence
sous les drapeaux, on pourra essayer de le faire revenir, si ses chefs
sont contents de lui.

—I1 est trés bien avec on colonel.

—Comment sappelle-t-il, son colonel ? demanda M. Hardy.

—Mauregard. '

—C’est un de mes amis, Je lui écrirai, jirai le voir, en temps
opportun. Espérons.

“ Nous dinerons ensemble, ce soir ; veuillez sonner, mon cher Ma-
thieu,

Jordanet obéit et Mme Clarisse entra presque aussitot.

—Ces dames dinent avee moi, lui dit M. Hardy, ainsi que Mathieu;
mettez quatre couverts. Maintenant, mes amis, je vous rends votre
liberté jusqu’d sept heures.

Une huitaine s'écoula en promenades dans le pare, en courses en
voiture aux environs, Ces paysages de la Loire, un peu mélancoli-
ques, un peu gris, comme ceux de plaines, mais si doux, charmaient
Louise. En vraie Parisienne, qui n’s guére dépassé la banlieue, tout
extosiait, et M. Hardy s’amusait de ses étonnements. Il s'attacha
A elle au point de lui raconter ses malheurs de famille. Ce fut
Louise, elle-méme, qui lui demanda de l'accompagner au tombeau
de la défunte. Louise y pria si ardemment que des lares en vin-
rent aux yeux du vieux soldat.

—Votre fille est un ange, disait-il & Jordanet,

L'affection du maftre pour cette famille était le supplice de Mme
Clarisse. Elle faillit en attraper la jaunisse. C'est que, aussi, cer-
taine nuit, Michel avait encore frappé a la fenétre.

—~Quoi, malheurenx, s'éeria-t-elle, ta oses revenir, malgré I pré-
sence du commandant. S'il apprend ta visite, et nous sommes pro-
bablement surveillés, je suis chassée, perdue!

— Comment, perdue ?

—Oui, il y a toute une famille de Parisiens, au chateau ; le vieus,
qui a remplucé Baptiste, n'a pas les yeux dans sa poche,

—Qel est ce vieux ?

—Est-ce que je sais! Un pas grand chose, bien siir. Enfin, que
veux-tu? .

—Mere, il me faut les quatre mille franes de suite, autrement, je
suis reavoysé, le pére a trouvé un autre épouseur.

—Mon pauvre enfant, je n'ai que deux cents francs, tout au plus,

—Euwprunte ; vois. .. 1z gommandant.

—Le commandant ? Depuis V'arrivée de ce Mathieu, il est tout
changé & mon égard, il me regarde & peine,

—EHEssaye tout de méme, meman, supplia Michel. Cette somme,
je te jure qu’il me la faut, sous huitaine.

Le gaillard embrassait sa mere, la cajolait.

—Je deviendrai un honnéte commergant, an coin de la rue des
Ponts. .. Oui, avec Berthe. Qu’est-ce que quatre mille francs pour
un homme si riche ? Allons ! chére maman, un pen de bonne volonté,

Michel paraissait trés afHigé ; il frappait du talon et s’arrachait
les chevenx. Mme Clarisse partageait le chagrin de ce fils tan
simé.

—Je parlerai au commandant, puisque tu l'exiges, mais je crains
un refus, car il ne fait rien sung consulter Mathieu,

—Au diable, ece Mathieu ! Quind dois-je revenir, mére ?

—Ne reviens plus, ma dmarche excitera des soupgons, je t'Cerirai,

—Bien, meére, j'attendrai.

—Ta ne m'embrasses pas ?

—3Si, mére, comment done!

Comme la fois précédente, elle le suivit dans I'ombre, jusqu'a ce
qu'il eut disparu.

—II faut qu’il épouse cette B -rthe, se dit-elle, je ne serai tran-
quille que quand je le saurai établi,

Mme Clarisse ferma sa fenétre.

—J'irui demain, & 1o premidre heure, trouver le commandant, son-
gea-t-¢lle encore; s'il refuse... eh bien, g'il refuse, j*écrirai & M.
Léon. Advirnne que pourra, de tout ce monde, pourva que mon
Michel soit heureus.

Le lendemnin, en effet, profitant d’un instant ou le commandant
était seul, elle lui exposa sa demande. Il l'accueillit fort mal, ainsi
qu’elle 'avait préva,

—Palsembleu ! quatre mille francs! Pour votre garnement de
fils, sans doute, votre. ...

Devant les larmes de la mére, il n’acheva pas. Il se radoueit
mémo et reprit :

—Pour vous, Clarisse, toub; pour lui,rien. Vous remettre cotte
somme serait encourager le gaiilard dans ses folies. Je n’y préterai
pas la main,

Mme Clarisse supplia encore.

—Qu’en penses-tu, Jordanet ? demands M, Hardy & Jordanet qui
entrait... Voici Clarisse qui me sollicite pour son fils. ..,
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—Si le gargon est raisennable, répondit évasivement Jordanet.

—Justement, il ne l'est pas. ‘

Le commandant ne céda pas. Lui, si ccmpatissant, si humain,
redevenait le militaire intraitable quand il s'agissait de Michel, un
vaurien qu’il avait pris I main dans le sac. chez lui, et qu’il n'avaib
pas livré 4 Ia justice par égard pour le pdre, tué 2 ses cdtés, a la
bataille du Mans.

Mme Clarisse se retirs, les yeux sees. Elle écrivit, de suite:
“ Monsieur Léon,

“Encore du nouvean, aux Primevdres, Mathieu, en réalit€, s'ap-
pelle Jordanet. Safemme et sa fille ainée sont installées au chiteau.
Ces gens, des effrontés, prennent des airs doucereux et polis ; ils me
poraissent f(ités. Songez, si M. Hardy venait & mourir, tout d’un
coup ? Venez pour déjouer leurs projets; car, sitrement, ils en ont.
Maintenant, M. Léon, J’ai un marché & vous proposer. ..Vous m’avez
promis dix mille francs, je vous tiens quitte de tout et je m’emploie-
rai pour vous, jour et nuit; mais, je vous en supplie, envoyez-moi
de suite quatre mille francs. Si vous n'avez pas cette somme, vous
trouverez facilemens & 'emprunter.”

La. veille, Clarisse avait écrit & son fils pour l'informer que M.
Hardy avait refusé net.

—C’est A canse du bonhomme qui & remplacé Baptiste, songea
Michel, en serrant les poings,

CX
Les Idoeos dA’'un EXerxitieoxr

L'héritier du commandant Hardy avait réussi & retrouver les
Groslard & Paris, Groslard dont il devait épouser la fille Leetitia ;
mnis les aflaires étaient loin de prendre une bonne tournure. Le
pére n'en tenait que pour le solide.

—Sans doute, dit-il & Léon, vous hériterez un jour des Prime-
véres, une propriété magnifique, mais, en attendant... hein? Ilya
les vouliers du vivant. Il se retape, votre oncle, c'esb renversant !

—Je suis son unique héritier.

—Qui vous dit le contraire. Nul n’est jmmortel et les neveux
ont été créés pour hériter des oncles. Nous irons aux Primevéres,
puisque vous nous invitez. J'ajourne ma répon«e jusque-la.

Léon faisait le siege de Leetitia, qu'il croyaisv fucile & griser de
compliments, Mais, & tant d’avances, 4 tant d encens et de louanges,
la jeune fille répondait invariablement :

—Voyez papa!

Quelle satisfaction il etit éprouvée & I'envoyer promener, elle et
le papa, et la mere Groslard, une tour A falbalas. Mais l'usarier
Estorgues avait flanqué son dernicr mot:

—J’attendrai deux mois, monsieur, deux longs mois, puis, je lan-
cerai vos billets en circulation.

Les choses en étaient 13, lorsque Léon regut la lettre de madame
Clarisse.

—Ah ! fit-il, elle est forte, celle-1a !

I1 ne lut pas méwe la conciusion : Emprunter quatre mille francs
p~ir un autre ? Quelle idée! Le plus pressé éiait d’identifier Jor-
doancé. Léon avait au ministére de la guerre un ancien copain de
lycée, employé au personnel. Il coarut lui soumettre son cas et
apprit, par lui, In condamnation da médaillé, Léon repartit pour
les Primevéres sans avoir prévenu son oncle,

Quand il arriva, Louise était seule.

Il n’y avait pas de ménagements & garder avec la fille d'un Jor-
donet. Léon entra sans frapper. La jeune fille travaillait, au salon,
A une broderie. Il fut stupéfait en retrouvant la superbe brune
qu'il avait admirée & Orléans, Il s'avangait, la raillerie aux lévres,
hautsin. .. Et, soudain, il ¥'inclina respectueusement.

—Pardon, mudemoiselle... Jo vous déranga... Je cherchais...
mon oncle.

—M. Hardy vient de sortir.

—Ah ! il joue avec sn santé, et devient d’une imprudence. ..

—Je le lui oi fuit remarquer, monsieur.

11 salun de nouveau et soctit. Puis il monta dans sa chambre eb
y appela Clarisse.

—Et mes quatre mille francs # demanda-t-elle.

—Et mon mariage ? Vous étes bonne, vous, de me conseiller
d’emprunter, 3 qui? & mes fournisseurs qui m’exhibent déja de
grosses dents ?

—Je suis perdue alors, g'écria Mme Clarisse en sortant.

Léon était encore plongé dans de profondes eb peu riantes ré-
flexions, quand revint son oncle.

—La famille Groslard a manifesté I'intention de venir aux Prime-
veres avant de g'engager pour ls mariage, mon oncle,

—Soit, et ce mariage te rendrait heurcux ?

—Oui, won oncle.

—Parfait ! il 0’y & de bonheur réel que duns une union bien
assortie,

Pourquoi s’emballait-il ninsi, Yonele ?

Léon craignit, en révélant an chitean Pidentité du prétendu
Mathieu, de s'attirer In rancune de son oncle (i, peut-ctre, en savait
long sur les Jordanet et les protégeait.

CXI

Coup Mangue

La veille, une voix claironnante avait retenti dans le vestilmle
des Primeveres, scandalisant Mme Clarisse,

—Sacrédié, wa bonne dmne, je m’annoncerni nii-mdiae, Pas
tant de manidres avec un vieux compngnon d'aemes. Par ici, Céeile..,
chargeons,

M. Hardy ouvrit sa porte et s'éerin:

—L’ami Gallois, quelle bonne surprise!

Entrez donc, je supposze que vous nons restez.

—Nous venons pour plusicurs jours... hait. .. tout won congé.
Cécile grillait de connaftre les Privemeres et moi de Lo revoir.

—Bravo ! Jordanet, apportez-nous quelques valrichisseecnts,

Duns la joie ne revoir son awmi, le command:nt, iniprademment,
avait prononcé le nom de Jordunet. Gallois cut un soabreswit, mais
il pe fit rien paraitre pour Uinstant. Il exaisianit 'omue, attenti-
vement, et lui trouvait un certain air de fumitle nvee Vex-eapornd
de la 1re du 2 du 832, Bientdt, il ne douta plus: la ressumbianee,
de profil, surtout, étuit frappante.

Cette premidre dewi-jonrnée s'écoula en bavardagan sur fe pussi,
Hardy et Gallois ’étaiont rencontrés stev las ehamps de bataills de
la guerre franco-all. mande, eonune simpl 1 sous deutamnts, puis le
premier, qui sortait de Suint-Cye, wvait devanee 'antre, Le soir,
Gallois annonga & son ami u'il avait & tui purler.

—C'est serienx ?

—Trés sérieux.

— Pusgons chez moi,

—Tu peux venir, Céeile, « - Galiois i e Lanue, Lit ne seas pns
de trop. '
Alors, & voix basse, presque, swlresant an comua bt
—Ce domestique, que tu as appelé Jordanes tntos ob Mathien,
soir, est-il depuis longtemps i\ ton ~ rviee ?

—Depuis quil m'a sauvé lu vie.

Le commandant brievement, raconti Voceitdent e voitnie,
—Bien, reprit Gallois, maiv. .. le connuis-fv ¢

—Je le connais,

—A fond ?

—Qui, & fond, comwme tu dis,

—Tu sais ?

—Tout.

—Bt tu le gardes aupres de toi ?

—Tant quil le voudra. Jordanct est un nobl: covur ¢n’une
épouvantable erreur judiciaire a rejutd de In société. Non senle-
ment jo I'estime, muis je U'aime pour plusienes raisons, Cutte jeune
tille que tu s vue, & table, est 1 sienne, Je connaiy s Famille s de:
gens courngeux, qui ne vivent qu'en U'nttente d'uae réhabilisation,

—La jeune fille est charmante, en ellet, remargqua Céeile.

—Oui, madawe, charmante et séricuse, Mais tot, ami Gallols, com-
ment as-ta rencontré les Jordanet sur ta route ?

—J’avais I'ainé des fils & ma compaguic.

—Jean? Son pere, tout récemment, m'n raconté la terrible his.
toire, Combien & la place de ce jeune howme cussent désespérd,
Mais lui mourra, §il le faut, pour wériter le galon d'or et obicair Ia
main d’'une jeune fille qu'il aime ot dont le pore est wéealeitrant. . .

—Ce pere, cest moi, interrompit crincment Gallois,  Jea aime
Florentine, ma fille, Autrcfois, je me suis opposé i v mariage,
quand je croyais le fils de Jordanet un ealotin de café-coneart, ot
le pere un criminel. Je voudrais aujourd’hui que ln chose [t pos-
sible,

Hardy appela Mathieu, le préscnta aun enpivaine, ¢t lai répita
mob pour'mot les bonnes paroles de ce dernier. Jordunet pora la
main 3 son cceur, :

—Oh ! fit-il, ’ai mal, 13, mais c'est de joie. .. ' joie haenge de
posséder, dans mon malheur, Uestime de denx homuies comme vous,
de deux officiers. Oui, je suiy innorent. j'étais Iy, it st veni, b coic
du crime, jo venais réclamer & do Swvenny un pre, tout I'nvoir
ma famille, économisé sou par sou. Vous ne saurez jawais e qre
J'a1 enduré, moi, un honnéte homine, cn prison, sux nssises, puis i la
Nouvelle, confondu avec le rebut de la soziété, Ce que j'ni souftort,

[+
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lorsque j'ai appris que mes enfants, & canse de moi, étaient mis en

suspicion jusque sous les drapeaux, Mais, vous m’estimez, tout est

oublié, C’est comme une grande lomidre dans la sombre nuit du
036,

P Ils étaient debout, tous ; Jordanet pleurait.

~--Courage, Jordanet, dit Gallois, ému, vos malheurs touchent &
leur fin,

—Courage, ami, répéta M. Hardy.

Les deunx officiers lui serraient la main.

—Voild ce que je vous propose, reprit le commandant. Des la
libération de Médérie, je vous remettrai cinquante mille francs,
avec lesquels vous irez vivre, avee votre tamille... en Suaisse, par
exemple, et puis je doterai Jean.

Jordanet n'cut pas le temps de répondre, on frappait & la porte.

—Enbrez! dit le commandant, étonné qu'on osdt le déranger 3
cotte heure,

—Je vous demande pardon, monsieur, fit Clarisse, maisil y a en
bas deux messieurs qui insistent pour vous voir.

—Si tard ?

—1Ils arrivent par le train de nuit.

—Ont-ils donné leurs noms ?

—Voici la carte de 'nn d’eux.

M. Hardy y jeta un coup d’ceil.

—Mereci, dit-il, priez-les d’attendre.

Il se retourna vers Jordanet, devenu livide, et lui montra la carte
ainsi libellée : Chaumeont, inspecteur de la siireté,

—Je suis perdu, cetto fois, dit I'infortuné, pexrdu, perdu. Ce Chau-
mont est 'agent qui me relangait & Paris,

—Mais. .. il ne vous tient pas encore, fit remarquer Gallois,

—Oui, Gallois a raison, reprit le commandant, sombre. Tcnez,
)’nttendais Médéric, et javais préparé les cinquante mille franes.
Prenez et fuyez. Toi, Gullois, amuse les policiers.

Et il obligea le fugitif & accepter un portefeuille contenant la
somme. Par su propre chambre et son cabinet, il le guida vers une
fenétre qui donnait sur le pare. Il ouvrit cette fenétre sans bruit,
en recommandant :

—Laissez vous glisser par lo lierre. Le bois est proche et vous
en connaissez les sentiers. Embrassez-moi, et que Dieu vous pro-
tége. won ami, nous nous reverrons. Dans la peine, pensez & wmoi.

Le commandant revint au salon en s’appuyant au mur. Gallois,
en bas, discatait aveec Chaumont et son acolyte, l'inséparable Loi-
seuw. On l'entendait claironner :

—Sacrebleu, les coupables, la justice, tout ce que vous voudrez,
je m’en moque, moi ; je suis capitaine au 83e, rien & déméler avee
la police, muis je répete qu'on ne se présente pas chez les gens a
pareille heure.

— Le service. .. mon capitaine,

—Quel service ?

—Gullois, crin M. Hardy, améne ces messieurs,

Et, quand ils furent au salon :

—Que désirez-vous ?

—Mon commandant, nous savons quun dangereux bandib en
rupture de ban, un nommé Jordanet, pour tout dire, a trompé votre
bienveillance et se cache chez vous sous le nom de Jean Mathieu.

Chaumont, qui avait pris la parole, attendait & une extréme
sarprise chez M. Hardy. Il n’en fut rien. Le commandant se con-
tenta de répondre :

—-Ah... et aprés?

—DMais. . nous venons l'arréter, mon commandant.

—Eh bien, arrétez-le. Seulement, vous tombez mal, J'ai expédié
Mathieu &. .. ¢’est mon affaire, dans la soirée.

—Nous l'attendrous,

—Si vous voulez, mais je vous préviens encore que je me couche
A dix heures et qu'il est moins le quart.

—DBrillés ! pensa Chaumont stupéfait.

Apres une course folle de cing minutes, dans le pare, Jordanet
g'était arrété pour respirer.

—Mdnageons nos forces, se dit-il, je n’ai plus vingt ans et je n'irai
pas loin, de ce train-la. J’ai de 1 argent et je me tirerai d’affaire.
Usons de ruse.

Il arriva au mur d’enceinte du parc. Apres, ¢'était la campagne
libre, de grandes pieces de terre avec de petites haies, puis le cime-
tiere, sur la gauche, assez loin du village ensommeillé,

—Aht fit-il,

Il defit rapidement ses sonliers et escalada le mur. Comme une
tleche, il traversa la plaine et franchit le mur du cimetitre. Quelle
meilleure retraite, pour lui, que le mausolée de Claire pour laquelle
si souvent, Louise avait prié!

Il s’arréta, écouta longuement. Rien, que des souflles dans les

sapins, des murmures confus, lo grondement lointain du fleuve. Les

morts ne lelfcayaient pas. Cétaient les vivants surtout qu'il re-
doutait.

Evitant de marcher sur le sable, il chercha la clef du mausolée,
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la trouva aisément dans la cachette du toit, ouvrit la porte et la
referma.

Il se figurait n'étre 13 que depuis quelques heures, et I'aube blan-
chissait I'orient quand il se leva. )

11 fléchit le genou devant la tombe qui T'avait protégé, sortit ot
replaga la clef sous le toit. .

Jordanet, & grands pas, silhouette brune dans I'aube naissante,
traversa le villuge et se trouva sur la grande route de Tours, se
disant que, en sa situation, mieux valait suivre hardiment les voies
fréquentées. Plus loin, prs des carritres, il avisa un haogar, sorte
d’abri construit & la hate pour protéger les ouvriers pendant lear
repas, Il y trouva une mauvaise blouse, une veste & peu pres usée,
un pantalon de coutil qui avait ét$ blen. Il troqua cette défroque
de quelques sous contre ses habits dont il fit un paquet qu'il jeta
dans les jones de la Loire. Il passa une poignée de poussiere dans
sa barbe et salit de méme ses chaussures. Ainsi transformé, une
équerre en bois sur I'épaule, il ressemblaic & un magon en tournee.

Le lendemain soir, aprés avoir profité de la voiture d'un roulier
bon gargon, qui lui fit partager son déjeuner, il arrivait & Tours.
Comme personne ne le remarquait, dans la grande ville, il g'assit )Y
la table d'un modesto restaurant: Aux Petits Voyageurs, et dina
de bon appétit. A sept heures quarante, il prenait tranquillement
le train pour Chiteauroux.

Chaumont et Loiseau avaient perdu sa piste, sans doute.

Jordanet était harassé, Arvivé A minuit, il prit une chamkre, sous
lé nom de Pierre Daret. Le lendemain, il sortit en ville, gacheta un
complet de velours et une casquette de soie. Puis, en flinant, il re-
vint & sa chambre et shabilla. Une heure aprés. il montait dans le
train de Limoges. Il était seul, dans son compurtiment, et s'en féli-
citait, lorsqu’un voyageur vint s'installer prés de lui, vétu d'un
complet de velours sewblable au sien.

—Tiens, dit ce dernier, un copain ; vous étes dans la charpente ?

—Naturellement,

—E¢ ¢a roule ?

—Tout de méme.

Jordanet tressaillit. Le voyageur avait I'accent de 1a-bas, 'accent
alsacien !

—Ousque tu vas ?_reprit 'homme, tutoyant son “copain”, de
suite.

—Je vais &... &...

—FlQtes! t'es comme moi; trop souvent tu ne le sais pas au
juste, ou tu vas,

—Tu as peut-&tre bien raison. Je cherche de l'ouvrage,

—Alors, tilons & Limoges, le batiment y marche.

—C'était mon idée ; tu connais Limoges ?

—Un peu... et puis j’y suis adressé chez un de chez nous, Weill,
deg Trois-Baraques,

Jordanet dévisageait l'inconnu. Soudain, comme retrouvant au
fond de sa mémoire un nom et un visage:

—Tu t'appelles Risdal.

—C’est ma foi vrai, et toi ?

~—Moi. .. j’ai travaillé & Colmar. je m’appelle Duret.

Jordanet eut une idée.

—Quoi de neuf, en ton pays, qui est presque le mien ? dit-il.

—Aux Baraques, pas grand’chose. _

—Et du c6té de Colmar ? J’y ai connu, dans le temps, rue du
Rempart, un certain Jordanet, un bon gars; qu'est-il devenu ?

—Pas de veine, le pauvre, On I'a accusé d’un tas de manigances,
J’imagine, moi, que c’est un coup que lui auront monté les Prus-
siens. Il en avait tant dégringolé pendant la guerre. Du moins,
c’est I'avis de beaucoup, au patelin, et le mien.

—Alors. .. on ne le croit pas coupable ?

—Dis done, mon copain, est-ce que tu prends les gens de ’Alsace
pour des imbéciles ? Ah ! nous voici & Saint-Sulpice, descendons,
)’ai une soif !

Ils filerent au restaurant de la gare et s’y mirent en retard. Jor-
danet s'en consola bien vite. Il préférait n'arriver & Limoges qu’ la
nuit.

Chose étonnante, dans la joie grandissante de revoir son fils,
d’avoir échappé, comme par miracle, & I'arrestation, il oubliais tout
a fait Chaumont et Loiseau. Il rinit et bavardait. Sa tranquillité
ne dura pas longtemps. Comme il mettait le pied duns le wagon, il
reconnut, avec une indicible stupeur, dans I'aatre compartiment,
Chaumont penché sur un journal. Il recula, mais Risdal, ne com-
prenant rien & ce mouvement, le poussait.

) —Monte done, Duret, tu ne vas pas nous faire manquer le train,
je suppose.

La puit tombait déja, heureusement, sous la marquise ; I'agent
ne releva pas la téte, et Jordanet s'affala dans un coin. °

—-Es-tu malade, copain ?

—Oui, répondit-il a voix basse, je sais ce que c'est, une migraine,
Laivse-moi dormir jusqu'd Limoges,

Jordanet enfonga sa casquette sur ses yeux et se demanda, jus-
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qua Ia fin du voyage, comment il 8’y prendrait pour dépister I'ins-
pecteur.

—Limoges ! criait 'employs.

—Filons, fit Jordanet.

Il sortit sans regarder cn arridre. Risdal avait peine 3 le suivre,
Il tourna 3 gauche, dans une rue étroite, et entra dans le premier
bouchon venu.

Il demanda de quoi écrire, griffonna un billet, paya et dit &
Risdal .

—Sortons,

Duns la rue, il ajouta :

—Veux-tu me rendre un service, un service, un fameux ?

—Toujours. . . lequel ?

, —Porter ce billet au quartier deschasseurs et le remettra a... i...
Tu demanderas. .. Médéric Jordanet, '

Risdal rompit de quelques pas.

—Je me livre, pays, acheva Jordanet, et sa voix tremblait, Ia
déveine s’acharne aprés moi; on me poursuit, la police était duns
notre train, mais tu ne me trahiras pas puisque tu es de I'Alsace. Jo
suis Jordanet,

—=Te truhir, camarade ? Donne ta lettre, je cours au quartier. Et
puis, mon vieux, si tu as jamais besoin de Risdul, n’oublie pas son
adresse : 71, chez Weil, rue du Ciocher. Au revoir.

. Risdal remontait Ia rue, Jordanet se dirigea vers le champ de
juillet, solitaire, & cette heure.

Picard. qui était de garde, répondit & Risdal :

—Jordanet, du ler psloton, vous le trouverez vieille route d’Aixe,
au “ Dernier Chasseur ",

L’Alsacien, sortant du poste, tournait 3 peine la rue de 'Hétel-
de-Ville, que Chavmont demandait 3 Picard :

—-N’avez-vous pas un nommé Jordanet, & votre régiment ?

—Puarbleu, méme qu'un péquin le réclamait & Vinstant.

—Ah! Un homme de belle taille ?

—Oui, un fort gaillard,

~—D'an certain Age ?

—Ah ! dame, je ne l'ai pas regardé sous le mez. Si vous avez
besoin de Jordanet, il est au “ Dernier Chasseur”, vieille route
d’Aixe,

Chaumont pensait :

“ Enfoncé, Loiseau! je me doutais que Jordanet voudrait revoir
son fils.”

Il se rendit au bureau de police, exhiba sa carte, expliqua sa mis-
sion et se fit donner un sergent de ville qui le conduisit au “ Der-
nier Chasseur”, L3, il sinforma prudemment, prés du patron, et
apprit que Médéric venait de sortir en civil.

—Je le tiens, dit-il & I'agent, ne me quittez pas d’une semelle,
obéissez-moi. Vous y gngaerez siirement la médaille,

L'agext, qui s'appelait Ledoux, allongea deux bras robustes,

—Comptez sur moi, dit-il, j'en ai arrété d’autres, des malins,
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Jordanet faisait les cent pas sur le champ de juillet, tressaillant
au moindre bruit, Enfin, le gravier craqua sous un pas lourd. Jor-
danet se courba, et de suite, ses yeux, & la Nouvelle, s'étaient habi-
tués 2 'ombre, il reconnut son fils,

—Médéric !

—Pére!

Les deux homuwes s'étreignirent.

—Vite, sauve-moi, it Jordanet, haletant, Chaumont est & mes
trousses, Il m’a relancé jusque chez le commandant Hardy, jo tex-
pliquerai cela, mais le temps presse. On va, tout & I'heure, fouiller
les asiles de nuit, dévisnger les passants, ramasser les sans-domicile.
Ta mére m'a raconté que tu étais bien avee ton coloael. .. cache-
moi quelque part. olt I'on ne songera pas 4 me chercher.

—Le colonel Muuregard n’est plus 13, répondit Msdéric. Il est
remplacé par de Vandidres.

—De Vandi®res. .. malheur! Tant pis, avise, Médéric. Je suis
3 bout d’énergie.

Médéric réfléchissait. Il répondit:

—Suis-moi, pere,

—Ou me conduis-tu ?

—Au quartier. J'ai une idée. %

Cote & cote, suns un mot de plus, tant la sibnation était grave, ils
remontérent en ville, Médéric €tait ému. Il jousit gros jeu, puis,
Mwme Boae, la cantiniére, sur laqu:lle il comptait, voudraiit-elle le
recevoir? Il amena son pered la porte de I'écurie qui s'ouvrait sar
le boulevard.

Pour protection, cure infaillible des Catarrhes
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Il entra et out un geste de surprise: Fonberlot et Denis, qu'il
avaib laissés au “ Dernier Chasseur ”, assis prés du falot, roulaient
tranquillement des cigarettes,

—Comment, fit-1}, vous &tes de retour ?

—CQCa te la coupe, fiston, répondit Denis. On sait ce qu'on sait.
On monte & chevul, cette nuit, Pour lors, j'ai dit au blaireau, ici pré-
sent : “ Si fu t'amuses, ¢n sera dur pour te lover et si tu prends ln
garde ce soir, nutant de gagné pour une autre fois,”

--Et puis, Tournillon w’ennuyait, interrompit Fonberlot, avee
ses histoires. Je préfere étre 13, avee Denis, un bou type, nu moins.

Médéric alla & la porte, jeta un coup d'wil duns la cour, ot, reve-
nant nux deux chasseurs intriguds :

—Monsieur de Fonberlot, dit-il, et toi, Denis, vous me connaissez,
tous les deux, vous savez qui je suis et ce que jo suis. Mon pére
s'est évadé, il ost 13, sur le boulevard, pourchassé par la police. Il
vo, cbre repris, si je ne le cache,

—Amdne-le, fit Denis,

Fonberlot étuit grave.

—Oui, répondit-il, faites entrer votre pdre, et tenez, si vous avez
besoin d'argent, voild mon portefeulle.

—Oh! mon blairean ! mon blaireau ! répétait Denis.

—Sur votre honnear, monsieur le vicomte, reprit Médéric, pro-
mettez-woi le secret ?

—Sur mon honneur je m’y engage et méme, je ferni lo guet, si
vous lo désirez.

—Moi, je suis sourd, prowit Denis.

—Maerel, mes amis, désormais. ..

Et Médérie, un peu réconforté, prit la clef qui ouvrait la porte
sur le boulevard.

—Je¢ ne regrette plus les quelques mnuvaises heures quo je vais
passer, dit le vicomte & Donis, puisque je peux rendre service a ce
pauvre gar¢on. Je suis aussi heureux que si 'on de mes poulains
avait décroché le grand-prix.

—T'es un zig ! s'écria Denis.

Fonberlot sourif,

—Allez, dit-il & Médérie, nous veillerons tous les deux.

La porte rouls sur ses gonds et Jordanet entra. La main sur son
cceur, il respira largement,

—Tranquillise-toi, tit Médéric. Nul ne songera & venir te chorcher
ict, Tu es en sitreté pour cette nuit jusqu'an réveil.

—Pour cefie nuit. .. et demain ? Touvjours fuir. Oa me traque
comme une béte fauve. On ne m'a maaqué, co soir, que de quelyues
minutes,

—Calme-toi, pere.

—Me caliner ! Et deroain, te dis-je; je ne puis rester ici, tonjours.

—Tu pourras rester ici quelques jours, dit Médéric. Dewnin, &
Paube, jo te conduirai chez Mme Boue, qui est du pays. Je vais de
ce pas, sller 1o préparer & te recevoir. Puis, Chaumont dépisté
repurti, nous aviserons,

Une sonoerie plus vibrante linterrompit. Lo trompette, gail-
lardement, sonnait le boute-selle pour la manccuvre, tenue
secrtte, ordonnée par le colonel, et l'appel retentissit nux quatre
coins du quartier. Les officiers avait été prévenus individuellement.
Presque nussitdt, René parut et cria:

—Debout !

A ce moment méme Fonberlot disait & Médéric:

—Alerte, le poste est sur pied. ©n vient, j'ai entendu, il y a des
agents de police.

—Vite, pére, s'écria Médéric, suis-moi.

Il V'entrainait vers Ia petito porte du fond., Jordunet suivait, mais
Chaumont qui avait prévu le coup était derriere.

—Pas de pétard, eria Denis, en levant sa fourche.

—Denis, ordonna précipitamment Roné, je vous défends.. rompez.

—Que voulez-vous ? demanda le lieutenant 2 Vinspecteur de la
sQreté : qu’y a-t-il pour que vous vous permettiez do vous intro-
duire ici ?

Il y a, mon officier, que je viens arrdter le pire des bandits!
Tu es pincé, Jordanet. Au now de la loi... Pus de ré.istance;
filons doux ou je tire.

Il s'upprochnit, secouant des menottes, lorsque René, comme par
mégarde, écrasa lo falot, d’un coup de pied. Au méae instant. Fon-
berlot, par un croc en junbe, envoyait Chaumont a ¢Oté de Jérowe
qui, ayant mauvais caractere, rechigoa.

(A suwivrs.)
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de volre caractere, Volre orthographe est
bonae,

b —Vous étes Leés fuconslante et capri-
cieuse. Volonté faibie et sujetie o se laisser
raciiement inttuencer par aulrui,

Citrowlle, — Tevacite, andace et coursgo,
Amonr du Lravail cL entente des aflires. Na-
ture peu impressionnable,

Leloe.--Sens Yttéraire. Caractére ardent ot
passiohné.  Ame poctique ¢l réveuse, peu de
~ens pratique mais bewucoup d'affection ¢t de
setsibitite.

Loselle.--Ksprit. cultivé, analyste et quelque
peu malicicuX. Amour do lu musique, du
theilre el de la litlérntore,

Jean.--Biscretion, prudence ¢l réserve. Ca-
ractere surcepiible ¢t ombrageux, Liés entre-
prenant ¢y, perseverant,

Joserapline, — Naturo indécise, Limide ot
faciement controlable. Présomption, éguisine
¢t orguedl, cependant.

G, Catherinelfe,~Vons dles d'un caraclére
concentre et Lres porté a o réverie. Assez bon
courage en face du danger.

Violelle 3.—Sens litkéraire, imagination asses
aclive, trop portée i Pexagération toutefois.
Laracters rranc et loyal,

Inconstantc Pinsonnctte. - Merci pour vos
précict X encouragetnenls.  Volre nature est
p.imesauticre et ttes ardente. Vous otes am-
biticuse, malicicuse ¢l amoureuse.

L'amour en deuil.~Orgucil, prétention et
sensualite. Amour du travail, de l'ordre et du
progres,

Sowlicr de Nocl.— Franchise, bonhomio et
courtvisie. Esprit peu clairvoyant et manquo
de di-cretiou par legerels,

AAzelle B.—Vous dles enthousiaste et mélan-

colique.  Assez courageux devant le danger,
ks devient fuible si le malheur porsiste,

Juif Errant.~—Originalité, audace et scepti-
cisme, Manque de sincerité et do constance en
amour, Sensualite,

Kaorile.~Talenl musical, sans gont prononce
pourtant. Volonte energique et independante,
Esprit. d'entreprise,

fae Trompe 65 —Vousuimezles compliments,
les bals, ie " flirt” et les jolis gar¢ons et vous
©Les ez inconstante en amour.

Frtrait-Géante.—Carastére méthodique,pon.
déroctseriony. Jugementéclaire et trégsévere,
lesprit. subtil,

M. ft.—Amour de Vétnde, du progres et du
travail.  Knergie, atabition ¢l persévérance.
Nens pratique,

Bonie de Neige.—sSensibilité, génerosité et

noblesse ae sentiments, Nature tendre, sympa-
thique et impressionnable,

Fen o= Orgucillouse ¢t hautaine nnture,
F=prit froid, caleulateur el ambitioux, Talenty
artistiques Lrés appaents.

(irichnu.—Intelligence mereantile, aundace.
gout pour les aventures extraordiniices et lex
VOFARes,

Fournicr C. - 'I'rés grande activite intellee-
tuelie, originnlite, enthousiasmg et sens litteé-
rire, ksprit ol servateur.

Remi Ne--Eotente dos aflivives. Eeprit do
progres evd'ing tuive. Ambition, persevérance
et privdence,

Luoinda, -Mélange de sensibilité et de ma-
lice. ole hrutadité ey de délicatesse.  Franchise
el generoxite,

Colombwlie.—Jabiletd aux travaux de lai-
gnille, aclivité, éucrygic ¢t courage, Nature
fmpresstonnable.

{ ne Pelite Flewr—Caractire assez tendre,
mais pen communicatif. Amour du silence, do
I lecturo ot de la reveric,

Yron T.—Esprit cultivé et délicat, géntrense
%L sympathique nature, un peu ghsimée cepen-
dant,

Follctte.—Scne litléraire, earaclire bienveil-
fant ct sensible.  Imagination active. A votre
premictre question, je véponds: “Oui”, et &
l'autre ** Non”,

Jean Sans Peur,—Vous ¢tes original un peu,
Lrés entreprenant, (rr nt udicux ct tres actif,
Vous devrez faire volre chemin.,

One little sister.—~Tempérament calme, (roid
ct ealeulateur, Grande | udence, discretion et
tenacité,

Prasriella Al.—Amour dc Yordre, économio
¢t sens pratigue. Coguctierie. Aptitudes musi-
cales.

Paleska.—Nature faite pour le commande-
ment, intelligence Lres active, tenacite, dergio
¢t force morale. .

Bernadelte.—Volre nuture ¢st vaine ob super-
ficielle, diflicilement controlable toutefois. Am-
bition, audace ¢t persévérunce.

Hier M, C. L.-~Jen'ai pas bien compris votre
pseudo. Voire caractére cst viverent nervens
ol sonvent porté & Fexageération,

Une Lévisienne.—Orgueil, dircrétion et froi-
deur, Volonté tees forte, suscepiible de brover
wimporte yuel danger.

Lra.—'Calonts artistiques, tempéranent scn-
sucl et indolent.  Iospriv ussez primesautier ov
tres puofound egoisme,

Penoule.—Caractére ardent et vindicatif,peu
rancunicr, cependant. Esprit juste el [ranc,
Mmuis peu churvoyuant.

Nephtalic.—Amour de 1'étude, grand sens du
devoir; délicatesse de conscience, lmagination
active.

flose de mai.—-Caractére un pen irrégulicr,
assez perséverant, toutefois. Gout pour les
aventures extraordinaires,

Octavine, — Nature dissimulée, capticuse et
ambiticuse. Volonté trés tenace, capable de
surmonter tous les obstacles,

Tir M, L.D.—N'ayant pas bien compris votre
psoudo, j'y ajoute vos initiales. Vatre caractére
est génorouyx, sympathique ot ¢njous,

Joyeuse Briochelle.—Scus artistique, carac-
tére un peu timide, mamasses courageux. lico-
nomie, activité de sens pratique.

Ben Hur.—Origioalite, insouciance, et scop-
ticismeo. Ksprit paradoxal, auducicux et inde-
pendant. lgoisme,

La tin dumonde.--Vous dtes douée d une na-
ture enthousiaste, 'symputhiq‘ue et trés intui-
tive. Quelques aptitudes musicales.,

. Chou Blanc-—'I'tis grande activité, concep-
tion vive, coractére entreprenant et primesay-
ticer, Bicuveillance et douceur.

Lco des Forest.—Entente des affaires, naturo
vive, cmiportée et vindicative., kgoisme, pre-
somption et amour de 1'or.

Andounillc.—Sens littéraire, imagination ic-
Live, caractére bienveitlant et scnsibie, .\mour
du theéatre, du sport, ete.

Adolphe.--Versatilité, pessimisime ct inégalité
d’humeur. Exaltation et tendanco a la réverie.
Manque de perséverance,

IHector de Montcalm.—Intelligenco mercan-
tile, prodigalité et nudnce. Amovr des pluisirs
bruyants et legercté,

Inicrnos.—Habileté littéraire ¢t gont pour les
Jjouissunces intellectuelles. Ksprit observateur.,
Caeur bon ct sensibie,

Philomsle.—~Caractéro trés bizarre, tantot ar-
dent, réveur eb timide. (uelques talents artis-
tiques sont AusSi apparents,

 Une ame dévouse.—Nature concentrée, silen-
cieuso ol diseréte. Jugemont ¢clafre. Ceeur
aimant quoique pou demonstratif,

Clairctie.—~Coquettorie, insouciunce et viva:
cité ('intuition, asscz bon courage physique,
mais peu do perseverance.

La Sombre Noél.—'T'empérament belligueux,
aadacicux ¢vindependant. Nature ardente et
travaiilée de réves awbiticux,

Je veux me faire conndaitre.~Caractleére paci-
ficique. Aflabilité, courtorsic et grande force
d'endurance. Fconomie domeslique.

Dolard.—~Vous Gles nerveux, cxcitable, en”
thousiuste. Manque d'empire sur sa propre vo
lonté. Sonsuilite et égoismo.

Finctte.—Espril obscrvateur, justesse d'ap-
preciation et 8évérité de jugemont. Caracterc
entreprenant et pernéviorany,

* L palineuse Flirt . —Nature franche, po-
sitive et absolue. f’romptitude de résolution ¢t
rapidité d’exceuntion.

Vipcur.—~Prudence, déflanee, amour du tra-
vail. Espril d'ontreprise €L de progres. Caroc-
tére digsimul¢ et troid.

Alma @.—Nature snperficielle, amour dex
compliments, da “1lirt”, du “sport” et des jolis
garcons. Habileté aux travaux manuels.

T. I.. M.—Eaprit cultivé, délicat et intuitif.
Sens littéraire. Loyaute envers les anis, mais
inconstance dns 'affection,

Pichou.—Imagination trés active, mais quel-
que peu romancsque.  Caractere véhément et
teos démonstratif, (Générosité.

Oiscauw_Mouche, —'Falent musical. Grande
tenacité dans e ressentiment commme dans 1'af-
fection, Ambition et ¢énergic.

Rose Modeste.—~Vous avez di lire votre ré-
ponse, quand mémo.

Borim.—Votre nature cst calme, mais forie
et persévérante.  Votre caractére semble plu-
tot fait pour commander que pour obsir,

Nutwrellement.~Vous étes d'une nature co-
quette, c:\prlcicuse_ el pen énergigue. Vous
mianguez de discrétion et de perspicacilé.

Petit Gorying.—OQrgueil, amour du travail,
de Pordre et de Potude. Courage, audace ¢l
perséverance,  Volonlé absolue.

A Suivre.)

NERFS ET NOURRITURE

Sir Heuri 'hompson écrit dans le Nine-
teeuth Century et fait les remarques sul-
vantes sur la moditicution & apporter adla
ditte devenue une nécessité, par suite du
changement extraocdinaire affectant toutes
les olusees d'hommes dans toutes les parties
du monde civilicé depuis les derniere Gt) aps:
*Tl est dillicile, sinon impossible pour la
présente peodiation, de se figurer le con-
traste exitunt entre la cervelle humaine,
telle quetle ert uctuellement et ce qu'elle
était il y a seulument trente aus, alors que
Pactivité étuit beuucoup moins grande.

L’usure et 1a fatiguo de la vie ont nota-
blement augmenté eb le systéme nerveux,
sollicité d’une fagon jntense, est soumis & un
travail peut-dtre décuple de ce qui était il
y & un demi-sitcle seniement.

Un chemin de fer appurait dons la pre-
midre moitié du sidcle. Le penny-postage,
Ia télégraphie électrique, la presse hebdo-
madaire et quotidenne, tout concoure i faire
de la fin de XIXesidcle un époque d’intence
activité. Pour la grande msjorité, méme
des hommes d’aflaires, la vie était tranquille
et les loisirs nombieux, In lutte pour Pex-
istence étunt presque gulle; pas besoin des-
sayer de décrire ce qu'elle est maintenant.

De tels changements dans 'existence ont
naturellement été la cause de mombreuses
maladies, comptétement ignoréen de nos pé-
res, tout en sugmentant le nombre de ceux
qui sont engagés aujourd’hui dans la ba-
taille de la vte. .

Le corveau étant la source de vie d'od
dépendent la plupart des fonctions humai-
nes, y compris Valimentation, n'a pu résister
sane lésions A un tel surmonage.

Rien n’est donc plus important que de
fournir la nourriture sous la forme ol clle
économise lo plus possible le travasil de
I’estomac.

Ce n'est pas sous un groz volume qu'elle
doit &tre absorbée, elle doit &tre soluble afin
de ponvoir 8tre trés rapidement assimilée,
et f-ciliter 'wuvre de la digestion,

Rien n'a été trouvé accomplissant plus
complétement les fonctions demsndies ue
les Extraits concentrés de viande, qui sont
actuellement si universellen.ent en usage.

Une cuillerée & thé d'un Extrais de boeuf
dans upe tasso 3 déjeuner d’eau chaude,
quand le cerveau est fatigué et 'estomac
impropre & Pusage qu’il exige, est souvent
le meilleur antidote possible pour raviver
le systdme et le prépurer pour un léger
tepas ou un supplément de travail,

Bien souvent on cherche duns un verre de
vin et de liqueur un soulagement tempo-
raire, ¢’est 1\ une habitude perniciense que
'asage de I’Extrait conceatré de bueuf fera
heureusement disparuitre.

Un affreux chenapan, récidiviste in-
corrigible, passe en police correction-
nelle.

Le président lui reproche durement
go conduite.

Linculpé ge r bifle... Puis, se ra-
douncissant et d'un air de dédain :

—-Aprés tout, 6 ne vons en veux
pas ; je me mets & votre place !

* %

On parle dans un s2lon d’un écrivain
dont les vétements ne sout pas tou-
jours d’une propreté irtéprochable.

—Pourtant, fait observer une fem-
me, la téte n’est pas mal,

—Oui, il porte les cheveux ep brosse,
mais il ne pent pas s'en servir peur aes
habits.

* %

Une dame d’'une rotondité extraor-
dinaire g'arréte & la vitrine d’un ma.-
gosin pour y regarder les nouveautés
de la saizon, Un gavrocha guigne la
grosse dume et tourne autour avec cu-
riogité,

—Dites done, galopin, dit 12 femme
d’un air méprisaut, quand vous aurez
fini de faire le tour du monde ?
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A

A la pipe ou au cigare.
Le futur beau-papa —Quoi donc ?
Le fiancé.—Epoaser une femme qui 8’y objecte,

SONNET

Vous étiez 1a raison et jétais la folie.

Et je vous dis: ¢ Pardon ”. J'ai pu, daus ma douleur
Vous attrister, Tics Chére, et votre voix béoie

M’a répondu tout bas, simplement, sans aigreur.

Un autre, plus heureux, soutienira dana la vie
Votre tremblante maia ; de l'autel du Seigneur

11 vous raménera tout contre lui blottie,

Vous donnera son nom. .. peut-8tre aussi son caur.

Et je ne viendrsi pas, mélé parmi la foule,
Vous montrer, en ce jour, le plear que je refoule,
Ni vous complimenter en mots hitifs et froids.

Je ne veux point troubler ces heures enchauntées ;
Mais il vous reviendra, triste écho d’autrefois,

Le souvenir lointain de mes amours brisées, P. H. M.

LA GRENOUILLE VOYAGEUSE

Il y avait uae fois une greroii'le. IFlle se terait dans un marais et
donniit la chasse aux moucherons ¢t aux insectes. Pendant le printemps
elle coassait avec ses compagnes et elle anrait passé heurcusement toute
81 vie dans les mémes conditions pourvu que la cigogne ns l'edt pas cro-
quée, mais il lui arriva une aventare.

Un jour elle était perchée sur la branche d’une souche qui sortiit de
I’eau et elle se délectait sons une pet to pluie chaude.

* Ah! quel bean temps nous avons aujourd’bui,” pensait-elle. Quel
boaheur de vivre a1 grand air!”

L pluie tombait sur son dos lisse et bigarré, les gouttes d’eaw ruisse-
laient sur son ventre et sur ses pattes et elle trouvait cela extrémement
agréable, :i ag-éuble qu’elle eut de la peiae A se retsnir de coasser ; mais
p2r bonhaur elle 35 s>uvint que I'autowns venait & peine de commencer,
et en automaos les grenuilles ne coassent pas. C'est Lon au printemps,
et en coassaat alors elle aurait pu compromettre sa digait$; elle garda
douc le silence et continua & se dor’oter.

Tout & coup un bruit léger se fit ent3ndre ; c'était comme un sifllement
dans lair. Elle aper¢ut une bands do canards.

Quand ils volent, leurs ailes en fendant l'air font entondre comme un
son, ou pour mieux dire i's semblent sifllsr, et voas entendez * fiou, fiou,
fiou, fiou,” lorsqu’une troupe de canards vole au desius de vous. Ils vo'ent
5i haut qu’on les voit & peine, mais cette fois les canarde, en décrivant un
immense demi cercle, s'abattirent précisiment sue le marais ol vivait la
grenoaille.

¢ [Kra, kra, kea, dit 'an d’eax, nous avons eacore & voler loin, il faut
manger un peun.”

La grenouille 88 cicha tout aussitéh. Elle savait pourtant bien que les
canards ne la mangeraient pas, elle qni était une grenouille grosse et
grasse, mais néinmoins et 4 trute aventure elle p'ongea £ous la soucha,
Ea réfléchiizant bicn, elle se décida & sortir de l'eau, car il lui paraissait
intéressant d’appreadre ou allaient les canards.

“ Kra, kra, dit un autre canard, nous auron3 froid si nous nous arré-

Le fiancéd.—11 n'y a, suivant moi, qu’une seule chose & faire pour 'homme qui veut renoncer pour tonjours

tons_ici, allors vite au Midi, allons an Midi ” ; et {ous lcs canards o mirent
4 cancaner en tigne d’approbation.

“ Nsigneurs canards, ge hasarda & dire Ia grenouille, quest-ce que c'ert
que ce Midi vers lequel vous allez. Tardonuez n oi do vous iwportuner.”

Les canards entourérent la grenoville. 'I'out @d’shord ils curent ¢nvie
de la croquer, mais chucun d'cux pensa que la grenouille était trep grosse
et qu’clle ne pourrait pas coulor dans leur gosier. Alors ils so mircnt tous
A crivr ¢l A bittre des ailcs

*On e:t bien, dans lo Midi, il y fiit Lon maint nant. On y
trouvo des marais excellents et «hiunds. 136 quels vers! On ott
tres bien, dans le Midi.”

Lis cridrent tint, qu'ils étoardirent la grenonille. 157¢ les enga-
gea & se tiiro, ct pria P'un d’eux, qui paraissait plus gros «t plus
sensé que les autres, do Iui fuire connaitre co que c¢'était quo lo
Midi. Qaand il lvi cut denne des explicat‘ons,
la grenouille tomba en extase, mnis, ensuite,
comma elle était trds circonspects, ello lui de-
wanda :

“Y a-til benucoup de mouches ¢t do mou-
cherons 1

—-Ol ! des nuder, répondit le ¢nard.

—Anh ! dit 1a grenouilie ; et elle se retourna
pour voir il 0’y avait pas 14 quelque autro gre-
uotille qai y it Uer.t=andre et In b'amer de consger
(n avtomne, car elle ne put 8o retenir.

¢ Prenez-moi avee vous,

—Ce serait dillicile, répondit lo canard. Com-
ment  pourrions nous Uemmencr, (4 w'as pas
d’ailes.

—Quand vous envolez vous ¥ demanda ln gro-
nouille, ¢st ¢ce bientdt ?

—Vita, vite, cricrent tous les canards.  Kra,
kra, kra. 1l fait {r0id ici, an Midi, au Mid !

—~—Veuillez m’attendre < ulement cing miunt g,
dit lu grerounille, je reviens do suite ; jo projetto
quelque choss d’excellent, A coup sur.”

LElle descendit alora de Ja branche sur laquelle elle venait do grimper,
ge glissa davs 'eau, ploogen dany la vase et 8'y enfonqa tout & fuit pour
que Jes objats voising ne I mpéchas cnt pas de rélléchir. 1l <'écouln cing
minutas ; les canards s’étaient deja rassemblés pour s'enyo'er, quand, tout
A coap, prés de la brauche sur laqaelle elle était, la grenowtlo sort t do
Veau son museau, ct I'nspoct de ce museau était rayonnant aut: nt qu'une
grenouille en et t capable.

« J'ai réfléchi et j'ai trouvd, dit-ello. Que deux de vons prennent ce
biton dans leur bec, et moi je m’accrochzrat & lui an wilica.  Vous vole-
rcz et moi j'avancerai. Faites bien atiention & ne pas cancanor; pour
moi, je ne coasserai pas, et tout ira 3 merveille.”

Quoique ce ne diit pas é+re un grand plaisir de garder le silence et de
trainer pendant trois milw verstes la grenouille qui pesnit beaucoup, cette
idé~ inspira aux canardws un tel enthousiasme, qu'ils consontirent tous 4
la porter. Ils résolurent d se relever toutes les deux heures ; comme les
cauards étaient nowbreux « ¢t qu’il n'y avait qu'une seule grenouille, cela
ne drvait pas étre pénibe

On trouva un bon biton solide ; deux canards le prirent dans leura bozs,
la. grenouille s'accrocha par lea méchoires au milicu ct touto la troupo
s'dleva dans les airs. [ grerouille avait peind A respirer & la grando
bauteur & laquelle on V'entrainait ; et en outre les canards ne volaient pas
d’'uve maniére régalitra ot tiraient lo biton. [a pauvre grenouille étaii
secoude en l'air comne un bouhommie de caron, elle sercant so8 wi hotees

LAMOUR

EST AVEUULE

Clémentine (dans wne mu-tte admiration ). —Qu'il est bean, mon Adolphe ! 1l
semble ¢tre un homme tout aussi bien que ce grand dadais 1A. [l n’a pas do barbe,
voill la seule différence.



EXPLICATION

iy

———
Lui.—Je voudrais vous faice entrer dans un cercle brillant et exclusif.

Llle (arrogamment ). —Qu’entendez-vous dire par 13 ?
Lui.—Davs un jonc d’engagement, ma chére,

de lounies ses forcea pour ne pas se détacher et &tre précipitée & terre,
'ourtant elle g’hubitua vite & cette tituation, et méme elle commengait 3
g'orienter. Au-destous delle, passaient rapidement les champs, les marais,
les rivibres ct les montagnes qu'elle avait du reste beaucoup de peine 3
voir, parce que suspendue an biton, elle regardait en arridre et trés psu
vers le haut, mais elle apercevait néanmoins quelgue chose, elle se réjouis-
sait et était pleine d’orgueil. * Tout se passe bien comme je 'avais prévu,”
pensa-t-elle en elle-méme,

Toute la bande volait & la suite des denx canarda qui la portaient, ils
criaient ot chantaient ses lovanges :

“ Notre grenouille est assarément une forte téte, disaient-ils ; parmi les
canards, on trouverait difficilement sa pareille,”

Elle avait de ia peine & ne pas les remercier ; mais comme elle se sou-
venait que si elle ouvroit la bouche elle dégringolerait d'ane hauteur con-
sidérable, ello serrait cncore plus fort les mndchoires et prenait patience.

Elle se balanga de la sorte un jour entier ; les canards qui la portaient
8o relayaient en saisissant adroitement le biton, c’était effrayant.

Plus d'unc foiy la grenonille faillit coasser de peur, mais il lui fallait do
la présence d’esprit, et clle cn sut. Le soir, toute la bande s'arréta dans
un marais. A I'aurore, les canards se remirent ¢n route avec la grenouile,
wmais, cette foig, la voyageuse, pour mieux voir le paysage, gaccrocha la
tite en nvant., Les canards traversérent des champs moissonnée, des boig
jrunie et des villnges remplis de mexles de blé. Le bruit des voix et des
fléaux qui battaicat le grain acrivait jusqu'd eux. Les gens regardaient
lo vol des canards et, voyant quelque choze d'extraordinaire, ils levaient
les mains au cicl. La grenouille aurait bien voula veler un peu plus préa
de terro pour so faire voir et entendre ce qu'ils disaient d'elle,

Elte it aux canards & la halte suivante :

“ Ne pourrions nous pas voler moins haut? A ces hauteurs, la téte me
tourne et j'si peur de tomber si je me trouve mal.”

T.es bons canards lui promirent de voler plus bas. Le lendemain ils
volérent si bas qu’on entendait la voix des paysans.

* Regardez, regardez, crinient les enfants d’un village, des canards qui
portrnt uno grenoaille:”

La grenonille les entondait et le cocur lni battait.

“ Rogardez, regardez, critrent des hommes d'un autre village, voild un
vrai miracle,

—S'ils savaient que c'est moi qui ai imaginé cela ot que ce ne sont pas
les ciunards, ponsait la grenouille.

—-Regurdez, regardez, cria-t-on dans un troisidme village. Quelle mer-
veille, et qui & pu imaginer uno chose aussi ingénieuse.”

[,2 grenoutille no put se retenir, ot oubliant toute prudence, elle cria de
toutes ses forces :

“ C'est moi, c’est moi.”

Kn criant ainsi, olle tomba de toute la hauteur sar le sol.

Les canards poussérent do grands cris; I'un d’enx voulut arréter leur
malheureuse compagne dans sa chats, mais il manqua son coup. La gre-
nouille, on agitant ses quatre pattes, tomba rapidement & terre; mais
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comme les canards avaient volé trés vites
elle ne tomba pas tout & fait dans I'endroit
au-dessus duquel elle avait crié ¢t qui était
une route garnie de pierres, mais beaucoup
plus loin. Ce fut pour elle un grand bon-
leor, car elle s’abattit lourdeirent dans un
étangs vaseux, auprés d’un village.

Erle revint vite sur 'eau et touf en colére
cria & plein gosier:

« (Yest moi, c'est moi qui l'ai imagind.”

Mais il o’y avait personne auprée d’elle.
Kfirayées d'avoir été éclabonssées ainsi 'b.
Pimproviste, les grenouilles de IPerdroit
g'étaient toutes réfugiées sous l'ean. Quand
elles commencérent & reparsitre, elles regar-
dérent avec étonnement la nouvelle venue.

Celleci lear raconta son histoire miracu-
leuse. Llle y avait pensé toute sa vie, elle
leur dit comwent elle avail inventé un nou-
vean moyen de voyager avec les canaids,
comment ces canards qui Jui sppartenaient
la condui.aient ol elle voulait, comment
elle avait virité les beautés du Midi ou Fon
est si bien, ol I'on trouve des marécages sl
beaux et si chauds et otv il y a tant de mou-
ches et tant d'insectes de toute torte si bons
A manger.

“ Jo suis venue chez vous pour voir com-
ment vous vivez, dit-elle, je vais rester avec
vous jusqu’nu printemps, en attendant le re-
tour de mes canards, que j'ai congédiés.”

Mais less canards ne sont jamais revenus.
Ils ont pensé que la grenouille a'était tuée
en tombant 4 terre et ils ont regrettée,

Danit e du rnsse par

k. Carxavnr.

TRANSMUTATION
Mlle Basblew.—Oh! M. Plumitif, voild
une histoire d'or, qui a pu vous l'inspirer ?
M. Plumitif.—T.9 besoin d’argent,

CHANGEMZINT DE TEMPS
Tsaac fils.—13aba, le demps st & la bluie. )
Tsaac pére.—DBronds les barabluies te teux biastres et margues les zing
biastres. Da les fendras drois biastres zinguante.

MORT NATURELLE

Le visiteur (apercevant la cage vide).—Ton oiseau est-il wort de mort
naturelle, mon pauvre Joe {
Joe (vivement ).—Oui, w'siea, Le chat 'a mangé.

PAS GRAND DANGER

Mme Abraham.—Comment, Casimi, tu veux vn sou pou t’achet: des boubons 1
Seignen ! Mob pauve enfont, li boobons vent gité li jolies denta de (asimi.

Casimir.,—Das de dangé, mama. Un sou le bonbope li peut pas gité li dents
d’un enfant quand y en  enco deux autes pour I'aidé 2 )i mangé,
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Lapaule, comptable dans une maison e commerce
de la rue St-Paul, est amoureux de la betle clavigra-
phe Rosette qui, de son ¢6-4, ne le voit pas d'un
mauvais @il. Lapouls, au lieu de faire son travail,
passe ses journées & courtiser Rosette et, ¢a embdite
Fricot, 'assistant comptable de Lapoule qui trouve
également Rosette de son goitt Hors, ce matio,
comme le bean Lipoule déployuit ses grices auprés
de Rosette, . ..

de rien,

SONNETS GASTRONOMIQUES

LA POREE CRECY

Aux jours de dime et de taille,
Crécy fut une bataille,
Dont le pays maltraité.
Garde la plaic au coté.

Le temps a, pour nos détresses,
D’irrésistibles caresces,
Dont chaque dge est adouci

Légumes taillés en pidces
Disent seuls, en ce tempas-ci,
Les grands combats de Creéey.

Combat d’estoc et de taille !
Dz cette cruelle eutaille,
O countraste! il nest resté

Qu’un potage réputé. Crarnes MoNsELET.

Amusements et Sports

CLUB LE MONTAGNARD

Tabondance des matiéres ne nous a pas permis, dans notre dernier
numéro, de faire le compte rendu de la soirée d’inauguration du patinoir
neuf, du Club le Montagnard, bitiment abritant la plus belle piste &
patiner da Dominion. Pour ceux qui son adoonés au gracienx sport
qu'est 'art du patinage, et m2me pour ceux qui se bornect & admirer les
prouesses des autres, ne pouvant plus y participer, cette inauguration a
ét6 Vattrait de cette fin d’année.

Un public d’élite se pressait dés 8 heures, anx portes de 'élégante cons-
truction nouvellement édifiée, coin St.-Huabert et Duluth, et, jusqu'a une
heure avancée, il arrivait toujours du mounde.

(Yest monsieur le Maire et Mme R. Préfontaine qui ont fait l'ouver-
ture officielle de la pists, accompagnés de toat co qua Montréal compte de
distingué dans la f03iét¢ Cinadienne-frangaise et, & 8 Leures 4, il ne res-
tait plus une place & prendre parmi les épaisses théoriss do dames et do
messieurs tournoyant gracieusement sar leurs chaussuras d’acier.

Le 4 janvier, aura lieu la premidre soirée travestie ; c'est dire que ccux
qui voudront assister 3 ce féerique plaisir des yeux feront bien d'arriver
de bonpe heure. Dij), l'année derniére, et daus le rond provisoire du
Moataguard, nous avons assisté 4 ces soirées costumées et I'on peut se
rendro compte de tout le parti que les ingénienx organisateurs du Mon-
tagnard sauront tirer du maguifique vaissean qu’ils possédent aujourd’hui.

X
PALAIS DES SOUFFLEURS DE VERRE

C'est an 148 do la rue St-Laurent quil faut aller pour assister i la
plus curieuss des exhibitions, celle de souflleurs de verre travaillant devant
le public, faisant éclore, sous les yeux émerveillés da visiteur, les plus
curienses fantaisies qu'il e puisse imaginer.

Les Lubby ne sont pas des étrangars pour les Montréalals, wais ceux
qui ne les ont vu q v'il y a quelques semaines, feront bien d'y retourner,
car de nouvaaux soulll :urs sont arrivés et desohjets abiolument nouveaux
gont frbriquées par eux devant le public. .3 citer : les porte-plames munis
de plumes de verre écrivant aussi fin qu'ii est poisible. Le verre fils ot
frisé comme les plus beaux et les plus fins chaveux. La fabrication dos
navires A voiles, des pipos-talipes, des cerfs et autres animeaux, Vargen-
ture des spheres et tant d’autres choses qui en quelques minutes consti-
tuent, sous les doigts de fée d:s habiles ouvriers et ouvridres, le plus
curieux, le plus délicat, le plus fantastique musée qui se puisse voir.

Allez voir les sonflleurs de verre, sans faute, dang la journée ou le soir,
1ls sont visibles tous les joars, et un joli objet fabriqué en verre est offert
gratuitement & chaque visiteur. 10 centins seulement d’entrée.

X
HER MAJESTY'S THEATRE

Apres le succts de: 4 Scrap of Paper, le gracieux théitre de la rue

(tuy, prend ses vacances du Jour de I’An, fidele & son programme de ne

...ce brigand de Iricot s'avangs 4 pas de loup
el, ayant subrepticement pris, entrsa lea plateaux da
copie de lettres, les pans de la jaquatte de Lupoule, il
regagnn 8a place sans que la victime, en ce moment
au septieme ciel du paradis desamoursux, s fat apercue

(3 2nd
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Mais ¢'est quand le putron est entré et que Lapouls
voulant rejoindre vivement sa place, & exered sur son
habio une traction violente, que I'ricot, sane 8o re-
tourner,a eu un minot de plaisir. Rosetto, Lrds voxde,
a requ une boutide du patron ot Lapoule averti qu'il
eut A 8o tenir tranquille geus peine d’expulsion. Do
plue au licu d'habit il se trouve possdder une vesto !
Infortuné Lapoule ! Canaille de Feicot !

pas jouer quand méme, mais d’attendrs, pour lo faire, do posséder une
attraction vraiment digne du public d’élite qui patronise la nouvclle salle.

Trés prochainement on nous fait nspérer un arrangement avec dus
étoiles de primo eartzllo, venant & Montréal donnur dos rep-ésentations
d’opéra. Nous en ferons connaitre los détailt 4 nos lectours sussitdt quo
les projets actuels seront devenus définitifa,

x
PARC SUIIMER

Chaque dimanche, le Parc Sohmer nous doane un spactablo de variétés
supérieurement composé ot qui justitie bien l'emprescment du public A so
rendre aux représentations tant du jour que du soir.

* T,28 vues anninées,” renouveléos chywjue semaineg, ont un grand saceds,
Elli 5 constitnent, du reste, un spectacio pas bLanal et d'uno bmprossion
ab3olument réaliste do vio et de mouvement.

x
SOIREES P FAMILLE DU MONUMENT NATIONAL

Le lundi 2 janvier, le public s .r.samit & la déliciense comédiec de
Labiche et Martin : Les Vivacités di Cupitaine 1'ic, trés bien enlevée par
MM. Etzéar Roy, un typique capitain=, Raoul Barré, Emmanuel, Dabha-
mel, Morin, et, du cOté des dumes, par Mme Chapdelaine ot Mile Yvoune
Jacques ; le succés du spectacls a marchd “creccendo ” et constitue une
bonne note de plus & I'actif de nos dévoués comédiens,

Pondant les entr'actes on a entendu : “I"Airde Mireille ”, superbement
rendu par Mme Tagéne Lufricain, accospagnée nu piano par Mme Romain
Polletier, et la ¢ Chansoa des peupliers ” de Doria, interpre de avee golit
par M. Gustave Comte.

On a fort applaudi los interprites de la comédie ainsi quo Mme Tafri-
cain et M (i. Comte, et c’était justice.

On nous nanonce, pour la semaine suivante, i¢ bénétice do Mg Clap-
deiaine.

C'est lo mardi 10 jaavier que les organisateurs des Soirdes de Fawille
donneront, au benélice de leur camarade, un spectacle spécial dont le pro.
grammne nous sera ultéricuremant communiqué et qui tiendra licu, pour
la semaine ot il sera donné, da spectacle ordinaire,

Praapto,

ET ON DIT QU'KELLES N'EN ONT POINT!

-~
~

P

y —

Le prtit Lecog.—Maman !
Mme Lecoyg.—Quoi? Qu'as tu, mon cheri ?
Le petit Leroq.—J’al mal sux dents, maman !
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MODES PARISIENNES
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VirsneNy CEuiviNeg BN DRAP SATIN NOIR, 8¢ composant d’une péle-
rins longae montoe sar un empigc smeant rond bounillonné en taffr-tas, enca-
dré d’uno berthe hordée d'un bonilionné et entouré d’un volant, méme
houillenné sur le devaut et au bas, qui se termine par un vo'ani. Col
Médicis entouré d’une 1uche. Capote on velours ornée de plumes, Mat. ;
]

5 verges | de drap, | verges ! de tafletas,

PATRONS “UP TO DATE”

(Primes du Samep1)

No 347.—Cetto jupe e:t & quatre 1és ; un devant, un 16 de chague c6té
et un lé derridre ; on peut ou non la faire aller jusqu’auvx pieds. Comme
toutes les jupes circulaires, il vaut mieux employer des étofles épaisses tel
que drap, mohair, cheviotte, serge, zibeline ou une combinaison de ces étoffes
nouvelles tel que l'illustration. Lz jups eat plate sur les hanches et toute
I'ampleur est arrangée derritre par des plis ; une bande forme la ceinture ;
la fermeture s cache sous les plis. Lo volant se coud 4 1a jupe par ume
couture que l'on peut cacher zous un entredeux ou un velours. La jupe
doit &tre entitrement doublée et pour la raidir du bas, y ajouter une
banda de 5 ou 6 pouces.

Kl faut G verges ot . en 4! pouces ponr une personne de grandeur
moyennse.

Lo No 347 est coupé de 22 & 30 pouces, mraure de taille,

No 347.. Jupe circulaire avec volant o 351--Costeme pour fillette

" No 53t —Ce simple costuime peut élre fait en laine ou en étcffe se
lavant ; s'il est fait en dtoffo se lavant on peut se dispenser de doubler lo
corsage ; In jupc 8o composc de quatre 1é3: un devant, un 1¢ de chaque
coté et un derricre ; on peut la faire sans garniture ou avec un petit volant
dang ‘e bag, On prend deux morceaux pour faire la doublure du corsage,
on ajuste Pempitcement; sur 1'étoffe, andessous de I'empitcement, on

LE SAMEDI

pique lo restant du corsage. Oii peut rawener les fronces serrées 6u les
élargir afin de laisser un eflet de blouse, Oan finit le corsage en posant un
volant devant et derritre formant boerthe et, pour cacher la couture, un
velours d’un pouce ; le corsage se ferme derritre. Les mauches ont deux
coutures et un pouf dans le haut ; pour le col et ia ceinture un ruban de
valours de 2 pouces. i

11 faut verges en 36 pauces pour feire une robe de fillette de 1C ans.

No 351 est coupé dans les grandeurs de 6 & 1+ ans.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON “UP TO DATE"

Toute personne désirant 1o patron ci-contre n'a qu’s remplir le coupon de la page 30
et s'adresser au bureau du SAMEDI avec la somme do 10 centins, argent ou timbres-postes.

Ajoutons quo le prix régulier de co patron est dc 40 centins. 1

Les porsonnes qui n'auraient pas regu le patron dans la huitaine sont priées de voulolr
bien noas en informer,

AU CIRQUE
M. Dude (aprés avoir pendant quelques instants examiné atlentivement
une girafe, se retourne et dit avec un soupir de regret).—Quel magnifique
col droit je pourrais porter, si j'avais un cou semblable !

TRO2 EXIGENT
Premier voisin- ~Monsieur, les aboiements de votre chien m’ennuient
terriblement,
Deuxiéme voisin.—Vraiment } Vous voudriez peut-itre que mon chien
joue de la flite}

PAS TROP CORDIALLE
Mme Busette —J o suppose qu'il est inatile de vous demandar ds rester
A diner avec nous
Le visiteur.—De cette manidre, oui, madsme.

NOS CHERIS
M. Paterne (donnant une legon de choses & son fi's ). —Joe, peux-ta me
dire pourquoi la petite aignille de ma montre va plus vite que la grande?
Joe (6 ans, aprés quelques minutes de réflexion) —Papa, n’est-co pas la
méme chose que lorsque je sors avec toi ? Je suis obligs de courir pendant
que tu marches. :
PEU SCRUPULEUX
Le portier du club (@ monsteur Lemprunteur alors qu'il sortait).—Le-
quel est votre parapluie, monsieur ?
M. Lemprunteur.—Ls meilleur de ceux qui vous restent.

BOUCHER OBSERVATEUR
Le boucher.—Vous devez avoir cinq ou six wouveaux pensionnaires,
n’est ce pas, madame Petiteration
Mme Petiteration.—Ounj, ils sont arrivés hier. Comment le savez-vous §
Le boucher.—Je remarque que vous prenez une demi-livre de viande de
plus que d’habitude.

EFFET EXCELLENT
M. Beaupire.—Je suppose, Henri, vous devez savoir que le chéque de
$1000 que j’a7ais mis dans la corbeille de noce de ma fille, n’était que
pour Peffct.
M. Legendre.~Oh ! oui, monsieur, et Peffst a été excellent. La banque
I'a payé ce matin, sans dire un wot.

DEVINEITE

e

—Allons, Bébé, ne fais pas tant de bruit, tu vas ré\}eiller graod’'maman! Nela
vois-tu pas?
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ECOLE CRATUITE

des Beaux-Arts

T CANADIAN Rovan Art Uxtox, Limited,
de Montréal, Canada, offre zeatuitement ses
Cours de Beaux-Arts a ceux quile desirent.

Les Cours comprennent , . o

LE DESSIN ET LA PEINTURE, NA-
TURE MORTE, MODELE ET DES-
SINS POUR JOURNAUX . . . .

Lex Convs soni absolvment gralnits of Ja de-
mande ddmission peul ctre faite en wimporte
quel temps,

THE CANADIAN Rovan Art UNtoN, Limited,
a é(¢ fondé pour Uenconrzement des Avts el la
disteibution douveages Caet aun dernier jour
e chague mois,

Pour plus amples informations, sadresser i

The Canadian Royal Art Union
LIMITED
238 1 240 Ruk SrdacQues, MoxTiEM, P.Q

[dd a o o 4 oo

Prochain Tirage : Samedi, 31 Janvier

TRIO DE PROVERBES

Qui se donne aux médecins te ravit
3 lui-méme.

x
No montre le fond ni de ta bourse
ni de ton ime.
x
Rien ns sert de plaid>r contre qui
n’a rien 4 perdre,
Sanchno Paxca.

Une Recette par Semaine

Madame W... ¢ Montréal). — Pour
blanchir et nettoyer les vieilles gra.
vures janoiea puc le tamps et la furade,
je recommande de les faice tremper
pendant vingt-quatre heures dans de
I'ean oxygénée & vn d-mi volume ; on
ajoute & cette eau quelques gouttes
¢’ammoniague, jusqu’a ce gque du pa.
pier de tournesol changze de coulenr
quand on 'y trempe. Pas besoin de
dire que tous les marchand; de pro-
duits chimiques vendent maiantenant
ces ingrédients. Aprés ce hain, la gra-
vure est sortie avec précaution, on la
passe et Ia rince dans de l'ean claire,
et 'opération est achavée.

Bl. pE 8.

UNE ECLIPSE

Le Bawme Rhumal, par ses qualités ot
poar limportance de sa consommation, éclipss
totalement tous les remddes qui se préten-
dent ses rivaux. 4

LE SAMEDI

20

Madame JANEL et ses Deux Filles

DOIVENT LEUR SANTE AUX PILULES ROUGES DU
Dr CODERRE

11 esb étonnant, ¢t on est frappé
de stupeur, de voir un si grand
nombre de femmes malades, fai-
bles et épuisées, cherehant en
vain un reméde & leurs maux de
toutes sortes. Pourquoi continuner,
A souffrir quand il y a un reméde
elir et infaillible pour toutes les
maladies particulitres aux fem-
mes? Les Pilules Rouges du Dr
Coderre ont gudéri des milliers de
femmes que les médecins avaient
abandonnées ; des milliers de fem-
mes ont été sauvées de la mort, et
grice & ce remede, la sauté eb le
bonheur ont banni la maladie et
le désespoir dans un grand nom.
bre de familles. Lisez avec at-
tention les témoignages d’une res-
pectable méve de famille et de ses
deax charmantes jeunes tilles :
Il y a 3 trois ans je tombai bien
¢ malade. Je souftfraie de grande
¢ faiblesse et débilité générale.
““ Ma digestion ne se faisait pas, j'étais toujours constipie, les
*“ membres engourdis, mal de téte, douleurs dans le dos, aux veins
¢ et dans tous les membres. Plusieurs médecing me soigadrent,
‘“ mais aucun ne put me gaérir. Ayaut eatendu dire beanucoup
*¢ de bien des Pilules Ronges du De (aderre, je commencii & en
‘“ prendre et m:intonant je suis en parfaite santé” dme A.
Janel. *“Ily a un an notre santé commengs A é&tre fortement
““altéée. Nous souffrions de grande faiblesse, maux de téte, de
¢ violents étourdissem-nts et débilité géuérale. Douleurs dans
“le dos et les reins. Lo pauvreté da sang et l'excés dae travail
¢¢ daus les manufactures étaient 1a cause de notre maladie Nous
‘* étions découragées, ayant dépensé beaucoup d’argent pour les
¢ docteurs et les remédes. Lacouragées par la guérizon de notre
¢ mére par les Pilules Rouges du De Coderre, nous commenciimes
““) en prendre, et an bout de quelques semaines pous étione
¢ toutes deux en parfaite sant¢ fortes ot heureuses.” Mlles Em-
ma et Julis Janel, rue Socinl, Woonsozket, R. I.

Les Pilules Rouges da Dr Coderre sonti spécialement pour les
maladies des femmes, elles rendent les femmes faibles fortes, les

MADAME JANEL ET SES DEUN FILBES

joues piles voses, les yeux ternes
luisants, olles font du eang pur,
fort, riche et rouge, Blieg wué.
riegent le beaw mal, Ia leucorrhee,
lea irrégularités, la constipation,
lea manx de 1ote, d'eatomae, do
reing, ¢otdés, doulenrs dans lo has-
ventee, les ‘tourdiszements, nor-
vositéy, les maladies particuliéres
an changement dlige, bouillonne-
ment du sang, froidour des pieds
et des mains ; elles sont d’une
grande cllicacité prises avant on
apred Iy naissance d’un oufant,
Elles aident aussi heaucoup A In
formation des jeunes filles.

Siovous eouflrez depmis long.
temps ¢t que volro medeein n'n
pu vous gudrir, w'espérez pa3
qu'unc ou denx heites de Pilules
puissent vous guerir, prenez.en
agscz pour leur donner une chinnee
d'agir sur votreo maladic, en midme
temps consnltez nos me- lecing spet-
cialistes. Vous ponvez les conzulter ab o'ument. pour rien. Keri-
viz leur une descriplion compléte de voire maladie, ne leur ca hez
rien, vous n'avez rian A craindre, toutes lottres adressées au Dé-
partement Médical, Boite 2306, Montréal, sont ou-
verten et tonues oo tidentielles par cux.

Refusez comme imitation tontes les pilules rougon que
'on vous offre & la dovzaine, nu cont ou A 23: Ia beite, mémeo
loraque I'on vous dit qu’elles sont les véritables Pilules Rovges du
Dc Coderre, on 'elles sont auasi bonues  Ua grand nombro do
marchands font celu dana le seul hut de fiire v « pen plus dargent
sur votre ach b Nous terons i vona dire guo ces pilules sont des
imitalions qui souvent contiennent des drognes dangercuses, re-
fusez toute imitation. =i vous ne pouvez vous procarer les
viritables pilules rouges du e Coderre chez votra marchand, en-
voyez-nous 50c en timbres pour une boite on 3250 par Lotire
earegistrée ou mandat-poste pour six boites.  Nous les envoyons
partout au Canada et aux Etate. Un's, pag de doaane A payver. Don.
nez-nous votre adresse compli-toalin d’evitar tont retard. Adresser:
Cio Chimique Franco-Amsricaine, Boits 2306, Montraal.

I'aubourg Siint-Auntoine, chez un
fabricant de meubles :

-—Je vois avec plaisir qu'on n’est
pas en gréve dans 'ameublement.

—Ca serait triste, monsieur, au mo-
ment ou une simple table de chéne te
vend faciloment trente deux mille
francs !

*
* X

Entre deux bobs boutiguiers de la
place des Fétes, & Belleville:

—Dites dong, vo'sin. qu'est ce done
que cstte dette (lottante, dont on parle
tonjoors

—Flottante ? ce doit étre le budget
de la Marine.
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BOVRIL

UN THE DE BCEUF

préparé en ajoutant une cuillerée & thé
de l'extrait & une tasse d’'eau chaude.

BOV R l L est savouré et conservé par tous les

invalides quand tous les autres aliments sont rejetés.

Demandez-le

A VOTRE PHARMACIEN OU A VOTRE EPICIER.
NN KA SN Al A D IR
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On trouve de 101t dans la hout’que
du ptre Abialon ; de vieilles estampes,
de vieux meub’es, des livres d¢fraichia
et des vitements d'occasion.

L’autre watio, Cambusataprésavo’s
fait dans le rayon des pitces de théi.
tres des fouilles lahorieuses, finit par
demander :

—Voas n'auriez pas, par hasard,
Edipe & Colone ?

—Nonb, répond sans g’émdruvoir le
vieux brocanteur, che n'ai pas (Ktipe,
mais chs buis fous céter un choli buf.
fet... & coloones !...

LA CONSOMPTION GUERIH

Un vieux médecin rotiré, ayant reen d'un
missionnairo des Indes Orientales Ia formule
d'un reméde simple ot végétal pour la guérison
rapido et permanento de la Consomption, la
Bronchite, lc Catarrhe, I'Asthme ¢l toutes les
Affections des Poumons ¢t de la Gorge, ct qui
guérit radicrlement In Débilité Nerveuso ¢!
toutes les Maladics Nerveused; aprés avoir
éprouvé ses remarquables eflets curatifs dans
des milliers de cas, trouve quo ¢'est son devoir
de le faire connaltre aux malades. Poussé par
le désir do soulager lew souffranced do 'huma.
nité j'enverrai gratia A ceux qui lo désirent,
cetto recette en Allemand, Francais ou An.
Flais, aveo instructions Pour Ia préparer ot

employer. Envoyer par Ia poste un timbre ¢t
notde adresse, Montionner ce journal, !

W. A. Novns, 320 Powers' Block, Rochester. |

¥, X |
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Eezéma, \
Mal Jde !
Barbe, |
Pliies ot |
autres

en pendhe temps

rptique du

aillible, prc-

i ipres Lo amcthade prévensée par e
cClebre Pasteur, estabsolument inoffensil of
oun ! A

réussit tonjours,

sie de oombreux certi
préme ellicacitd de Ja
septique du Dr Rn Entee
autres, un cas de Ritle de Jdix ans, néri en
quiatre jours, ¢t une foule dantres. Envoyeée
rar I poste sur eéeeption de Stoos [ EW,
'l.ECO URS. pharmacien, com des eues Craige

Yewrs Maladies de la Pean

crons vair aves plai
ats constatant by su-

e Anti-

seconurs,
Montréal,

BUY

THE BEST w
———

Chaque paquet est garanti.

Toute boite de 5 lbs de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes les
bonnes épiceries.

Berlurcau pérorait lantre soir au
cercle :

—Pai vu un homme qui derivait
admirableme nt, quoique ton bras fat
«n bois.

—Bah ! Et la main, en quoi ¢tait-
elle ? demande un farcear.

L main aussi... jo crois.

112 Pue Vitre
Coin & Laurent”

*AMONTREAL.
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LE BEAU MAL

Les Symptomes

erE senration do torpeur fatigante

' suns cause apparente, un penchant
vers In mdlancolie, lo découragement et
I'ennui, les yeux cerués de noir, des maux
de tite, accts subits de chinleur, douleurs
duns le dos, aulour des cuisscs, dsne lo
coté: gauche, douleur et sensibilit¢ au
bas-vontre comme si P'on portait un far-
deuv, chnirs molles ¢t prostration ner-
veuse, éblonissements, envies do pleurer,
insomnie, perte de mémoire, muing froi-
des ¢t pieds froids, perte d’appétit, indi-
gestion, leucorrhée, rdgles irrégulidres
et doulourcuses, menstrucs Lrop abon-
dantes ou supprimées.

JENVERRA) CRATUITEMENT AUX DAMES QUI M'EN FERONT LA DEMANDE MON
LIVRE SUR ‘LA SANTE DE LA FEMME ".

JULIA C. RICHARD, B. de P., Boite 996,

Le Remede

]' I Compose Vigetal do Juliee Richard
+ cousi enowre préparation co stitu-
tionnelle compo-ee produits d'otigine
vegetale, comprimes de facon i former une
Lablette, Cleal e remcde e plus précicux
pour by gucrison d- s makadies de i fomme,
e il donne da ton, de Ji foree et de Ja sou-
plesse o tonul le systéme, soukag i
toute la kyrielledes teoubles nervens
tint du déerangement de la matsice,
Pour supprinier ¢L gnerir tous les éconle
ments anertmany et nuisibles que 'on re-
marque chez presque toutes les femmes
melades, il ny a rien de mienr que Les
Tablettes Uterines de Julia Richard. Iiles
rempliceront avantag usemenl tons les ke
vements meédicinaux et les injections, Klles
portent le remcde divectenient anx parties
afleetées ¢t préreevent d'un contact cons-
Gt pendant des heures, guérissant aiusict
réglant tous les éconlements vaginaux.

Montréal, Can.

LA COLERL DE PLUMARD

J’ai regu, dit Plumard, d’un accent plein
[de rage
Un billet non signé qui m’appolle vaurien,
Cherchie, dis-jo A lumard, parmi ton en-
| tourage. ..
C'oot quelqu’wn qui te conneit bien!

BvaBISTE CARRANCE,

Bibliographie

Le tirand Almanach Canadien Iilus-
tré vient de nous parvenir et nous
sommes henreux de le recommander
tous nos lecteurs, car il sort du cadre
ordinaire ou sc renferment les alma-
nachs. Yun jolie format, illustré de
nombreuses vignettes et do 10 portraits
A I'héliogravure de nos canadiens mar-
quoants, il contient, en outre, des contes
du pays, des poésics des pottes cana-
diens, dos biographies accompagnant
les portraits de nos concitoyens, etc.,
signés : Louis Préchette, Faucher de
Saiat Maurice, Alphonse [usiynan,
Mme K. Dandurand, tionzalve Desaul-
nicrs. Le Grand Ahnanach Canadien
Lllustré ne cofite que 10 ceatins,

Un fanatique de Ja lozomotion mé-
canique vient d'ajouter & son testa-
ment cette clause bien moderne :

“Je demande & étre conduit 3 ma
dernitre demeure dans un corbillard
nutomohile.”

Ne peenez pas notre parole

Ecrivez aux personnes
elles-mémes

Voiei quelques noms et nows en fournirons
davantipge =i vous e desirez, gratuitement et
sur vot tenande.

Les eertilicataasgermentes ponrle Kovlteney
Cure pu penvent éhre revogques en doule,

Rev. Thomax Geoghegan, enre, SUPierre,
fHamilton, Ont,

Tres Rev, Jo Mo MaGuekin, Universite GoOn-
vy, O vwa, Ond,

Mine Suedh Baediel, Ho Park Av., London,
o,

Chevaliers des Macehabées, Barton “Fent, No
2, Hamilton, Ont,

Chiavrles Hrithain, Gaelph, Onl.,

Mine B Pradt, 20 Fast v North, prési-
dente de~ " KingsIaaghore<,” Tamilton, Ont.

James Oshorae, 62 rue G hierinesud, Hamil-
ton, Ounl.

<

irez de plusamples informalions,
personnes, on sutressezvons o la
S, 8 RICKMAN MEDICINE O, Livivgs,
Hamerox, oxr

En venle chez I F. MeGane, pharmaeion,
2128 rue Notre-Dame, Montreal

Un joli mot de magistrat, d’un de
ces magistrats qui traduisent llorace,
et qui savent honorer comme il sied
une chére exquise accompagnée de
quelques crus généreux. L'un de ceux-
I donc avait été prié 3 diner, I'autre
goir, dans une maison qu'on renomme
pour la savante ordonnance de ses
menus et pour la valeur de sa cave.

A table, on aborda la classique ques:
tion des mérites du vin de 1lourgogne
comparés & ceux du vin de Bordeaux

—Et vous, mon cher conseiller, in-
terrogea la maitresse de maison, peut
on savoir de gquel c6té penchent vos
préférences ?

—DMon Dieu, madame, de répondre
Uinterpellé avec componction, je vous
avousrai que c’est un procés dont j’aime
tant & consulter les pitces que je re-
mefs toujours & huitaine le prononcé
de Parrét,

***

A hord.

Un matelot A son officier :

—Pardon, commandant, mais peut
on dire d'une chose qu'elle est perdue
lorsqu'on sait ot elle est ?

— Non, mon ami.

—Fn ce cay, votre revolver que je,
nettoynis ce matin, n’est pas perdu,

puisque je sais qu'il est wu fond de la
mer cii jo l'ai, par,mégarde, laicsé tom-
Ler.

LES PARENTS PREVOYANTS
Ne doivent jamasis rester indifférents
quand ils voient tousser leurs enfunts. Dis
les premiéres atteintea do mal, ils doivent
lo combattre pur le Baume Rhumal. 5

!ON TROUYERA aa No 102 rue Bleu-

1y, une damo qui travaille les cheveux, bra-
celets et chuines de montres ct toutes sortes
d’ouvrages.

M. Lajoie, du Parc Sohmer :

-—Mon premier est un oiseau. Mon
second est ‘“le pére Dumae, buvant
assis 4 la terrasse d’un café.” DMon
troisitme est un endroit ou g'arrétent
les chemins de fer. Et mon tout est
Pexclamation poussée par un fumeur.

—...3

—J’ai perdu ma boite & cigares !

*
*

Dans une maison bien tenue, un vi-
-iteur pressé gravit rapidement Pesca-
«1er sans s'étre essnyé les pieds au pail-
iasgon,

—Eh ! dites done, vouns ! fait le con-
cierge, vous allez crotter tout mon
escalier. Vous ne voyez donc pas mon
écritean ?

Et du geste il désigne un placard
portant les trois seules lettres : S. V. P.

—Mais il ne veut rien dire, votre
écritean !

—Comment, il ne veut rien dire
C'est pourtant bien simples: S, V. P.
“ Suyez vos pieds ”.

Nouvelle edition du ., . .
A S ——

JEU e
DE POKER

—PRIZX, 10 CENTINS—

La premléro édition étant pulsée, les édl-
teurs ont résolu d'en publior une édition popu-
taire, lo format, le papier ot la reliure restant
sowblables & ceux do ia promiéro édition.

Adressez:
“Le Samedi”,

516 Rue Qraig, MONTREA I‘

Meubles
Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Tous les Lundis, Mercredis
et Vendredis sont des
jours d’occusion pour ar-
gent  comptant  scule-
ment ; les autres jours
de la semaine sont réser-
vés pour les ventes & cré-
dit. Qu’on se le dise.

Ouvert tous les soirs.

F. LAPOINTE

Marchand de Meubles recon-
na par ses bas prix

1551 RUE STE-CATHERINE

—Eh bien, cher monsieur, comment
allons nous }

—'T'rés bien, docteur ; je ne tousse
plus, je dors comme un sac, j’ai un ap-
pétit d’enfer. ..

—Parfait, ce sont les eaux qui opd-
rent !

. . . . ’ . .

—Eh bien, cher monsieur, comment
allons-nous

—Treés mal, docteur ; je tousse plus
que jamais, je ne dors pas, je n'ai pas
faim...

—Parfait, ce sont les eaux qui opé-
reat !

*
* *

Le comble du mépris chez un cava.
lier: Refuser de hoire dane un verre 3

LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

cette institution utile.

49742

e Flllo Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution 4'Objets d’Art a lieu tous les jours & 3h. p.in et $h. 30 p.m.
Vous assurez Pinstruction d’un grand nombre d’enfants eu encourageant

N NN

pied.
N

RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h et 8h 30 P.H.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage
E EZ On demande des Eleves.

24245775 7% 7F

COUPON — PRIME DU

“SAMEDI”

PATRON No...

Mesure du Buste...occo cvuvenennvnens

Mesure dela Tallle.unnennannn....

Adresse..oeeaeiuiinnnnnnn.

CI-IRCLUS, 10 CENTINS

Pour détaiis volr pago 23.

(N’oubliez pas do mottre 1o No du patron que vous désirez avoir.)

IVOME eiviinnirneiretiineeeeneiersenssessrsrsssssnsssssssanannsross

P R L R R Y T P Y P

Priére d'écrire Lrés lisiblement,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Age.eeninnierninens

eve0es cossereseere sy

Coupon No 32

Ce Coupon n’est valable que dans les huit jours de la
date du présent numéro,

Eerivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
. rafe) sur papicr blanc non rayé.

Adressez, avec le coupen ci-contre, & MApAME
T. D’Astour, du “Samedi”, et indiquez e pseudo-
nyme sous lequel vous lircz, dans un prochain no,
Pappréciation graphologique sur votre caractire, ete.
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Casse-téte Chinois du * Samedi ”

— Solution du Peobléme No 162

A WXS.—Coux deo nos lecteara gul déalront asalstor atx tirages hebdomadalres des
primes pour 1o Casage-18to Chinola, sont cordialemont Invités. C'esvle joudi, & midi préols

qu'a lieu le tirage,

Ont trouvé la solution juste : Mmes P Asse-
in, H Barcelo, () Beanlicu, M Bédard, I1 Bon-
homme, N Brodeur, X Bouchard, 15 Chalifoux,
D Cousineau, A Daigneanll, N Denanlt, A bu-
fresne, O Giroux, A Goulel, D Goyette, A
Halland, M Lachapelle. X Lifond. L Leelaiv T
Lessawd, G Leroux, 1. Mawntha, W Mchonald,
X Provencher, A Rioux, P’ foberge, J ‘T'hi.
baalt, I Tarcoute, I Vaillant, .\ Vézina, Mlles
J Allard, A Aubertin, M Banger, A Bélanger,
G bilodean, I Briseboix, € Jrodeur, K Brunet,
C Bussicres, M Cardinal, D Chapat, L Chaussé,
J Chenard, A Corbeil, A Cyr, ‘P Dalpé, M Des.
chalet, 1) Desaulniers, B Desnoyers. ) Desro-
ches, G Desrochers, A Dion, A Dubé, L Dubé,
B Falardean, C Gagné, A Gandreau, J Gilmour,
R LK Hebert, A Jodoin, T Julien, L baceroix,
11 Lalonde, K Langlois, A Latreille, I Leblane,
M Leclair, A Léveills, ¥ Leveillé, B Meilleur,
L Naexele, L Naoax, E Papillon, ¥ Paquet, 1
Paunzé, M Perraull, L Pilon, B Poirier, L 1’or-
telanee, 35 Pricux., A I'vimean, . Rocaret, A
toch, A Rachon, B St Pierre, G Ohurston, J
Tradel, C Vallée, A Vezine, R Crevier, I Lafo-
rest, L Langlais, A Lelaivre, B Legaull, MM
P alarie, I Lonis, M Archambault, A Assclin,
V Bachand, Charles Beaudein, J Beanlne, A
Beausejour, ' Bélaager, P Bélanger, S Berge.
ron, A Bissimillons, G Boisjoli, L Boudrias, J
Bricn, 1 Brivson, A Brunelle, Jos Brunet. W
Carricre, V Chagnon, A Choguetie, A Courte-
manche, L Cretean. 1, Créton, O Decelles, J
Degagné, O Demers, M Delorme, J Denis, H
Dorval, B Duabé, I Dubue, B Dufour, A Du-
fresne, A Dumas, L Dapont, 18 Eithier, A Faun-
teux. O IFontaine, J Fournival. J Gauthier, 15
Gauthier, N Gaathier, J Giravd, A Gosselin, A
Goullioud, I, Gravel, J Grenier, D Hamelin,
Jaeques, A Justiax, C Latleche, U Lafontaine,
O Lalonde, A Lamarche, U Lamontagne, O
Langlois, A Laporte, A Larnose, A Lauzon, D}
Lavallée, 15 Lavoie, M Lcfebvre, R uefebvre,
A Leroux, J Lespérance, 1t Levesque, . Loran.
ger, t Lorge, J Lussier, ¢ Mahé, b A Malo, J
Maranda, J Marcean, I Massée, B Mercil, A
Monday, A Morissctte, M Panneton, I Paré,
I Paul, R Perrcanlt, J Picard, A Piché, J
Plinte, A Préfontaine, N Prévosy, J Henaud,
L lolland, J Roussean,J Savarin, A Sincennes,
AThétrandt, A Thumbarn, S ‘Towrangenu, J
Veillenx, O Warnaull, N Bédard, 19 Deslau-
riers, C Girard, Is Morencey, S Doirier, A Stal-
port, 8:25-dec. S A A _DBr, Montréal: Mlle 1§
Jetté, Acton Vale, Q; Mile H Lamarve, Ansed
Gilles, Q: Mimme= 1 H Bonrbean, O Champoux,
M B Bélivean, Ashestos, Q: A Gaadry, Avimer,
Q; Mme A de Blois, Bassin du Litvre, Q1
Mme I° tHebeet, L Balibertd, Beanharnois, Q
Mile F Dubois, Belasil Villae, Q0 Moe Dr
Gervaid, 11 Valois, Berthierville, Q5 Mile
Tremblay, N Paguctte, Buckingluun, Q@ L B
Jaeques, Cap Santé, Q3 F Dulude, Cavghita-

J
[

waga, Q3 R Dumouchel, Chateanzuay,Q: Miles
O Birs, i Marchessault, MM L T Lemieux, K
Maurais, A Vandandaignes, Coaticook,Q; J
A Danth. Cotean du Lag, Q5 V Prevost, Cote
des Neiges, Q 1 Mme J L Proulx, Cole Rouge,
) - Mile O Hsbert, Crysler, Ont; Miles A Blais,
M L Jobin, : Darche (7_ans), Danville, Q; 16
Anbin, pesbarats, Ont.: Miles A Bouequet, ¢
ansh, M L Robins, J Paré, Drummondville, Q ;
Mumie R Labelle, Farnbam,Q ; Mile Y Michaud,
Iraserville, Q ; A Bousquet, 1L Lafleur, Gran-
by, Q : Mlle D Allard, Grand Mére, Q3 Mllc H
Neanll. Grandes Piles, Q3 Mlle M L Grenon,
Henvyvidle, Q: Mlles 15 Ganvrean, A Madore,
1 sanve. M Savard, Mme A Deslauriers. R
Durocher, D Paquette, Hull, @ ; MUe L Hueot,
1verville, Q : Mme D Gaudette, Mlle M fGer-
vais, A Dalphond, J Pelletier, Joliette,Q ; Mile
= Guédretie, Kamouvaska, 3 Mlle A Bérubé,
Lac Mégantic, Q5 Mlle A Faribault, A Viché,
1.’ Assoniption. (3 ; Mile M Dceblond, Les Saules,
Q: J Dupnis, A Carrier, Lévis, Q: Mmes J
Gauthier, M Pricur, Longue Pointe. Q : 1 lite
Bernier, Lotbiniere, Q: Mlle € Belair, Delé-
glisc et Pichette, Louiseville,Q ; Mile Ib Beélan-
ger, Maisonncuve, Q : Mlle A Noel, 11 Lafleur,
Maniwaki, Q : Mile A Ethicr, Monté Bello, Q5
Mme F Dulresue, Mile M Plante, Mile Knd.() ¢
Mlle & Humeault, N Chenier, Monte Belle, Q :
Mite M Falardeau, A Hurtubise, Mentréal Sud;
D Boisclir, A Marchand, Nicolet, Q ; F Four-
nel, N Dde Lévis: Mmes K Eveo, J Locey.
Routhier, Melles G Benoit, 1L Coté, B Foisy, B
Giroulx, A Lafontaine, A Lalonde, A Legendie,
13 Paquette, A Samson, MM K Boulay, 1t For-
tier, A Groulx, A Morin, D Richard, Ottiwwa,
Out : B Lasalle, Pointe Claire : P Plante, Pont
Itehemio, 3 Mes C Débigaré, A Legendre,
Miles V Bédard, I, Hamand, B Larue, Iv Tes-
sier, M Tradelle D J Trudelle, J Villeneave: )
Allaire, 18 Amiot, J Boitean, A Boivin, J Char-
land, C Cuddy, W Deschamp, & Dorval, I
tingras, I Laberge, J Loriot, A Marcotte, W
PPayuel, B Parent, A Robitaille, L, Veézina, R
Vincent, Québee : Mile A Heébert, Radnor For-
ges, Q1 1 Bédard, Richmond, Q ; Mme J Me.
Millan, ¥ Champagne, C Villeneuve, Rigaud,
Q : Mile A Lesienr, Riviere Gentilly, @ 2 Mme
X Letelliecr. W Duchesne, Riviere du Loup
Station, Q ; Mlle C Gervais, Sault. an Récollet,
) : Mine oW Olivier, A Boucher,B Lamontagne,
sherhrooke, Q@ I8 Lemay, Somerscl ; Mmes F
Dubamel, I Moore, Nolin, Miles A Boucher, L,
Brauette, M Lamoniagne, 1. Landry, A la:
perie, I Mansean, Senéeal: B Cournoyer, W
Latorge, B Lizotte, O Poliquin. I8 Shehyn, So-
rel, €3 Mile A Bédard, Ste Agiathe des Monts,
Q: N ltichard, St Alexis, @ F Madore, Ste
Angoele de Mérici, Q 3 Mile D Madore, I Ma-
dore, Ste Anne de Bellevue, Q : Mlles A Godin,
L Trotticr, Ste Anne de La Pérade, Q3 A Bé-
rubeé. Ste Anne de Lapocatiere, Q ; L Lasalle,

St Antoing Abbé, Q : P Chevalier, St Bonitfuce,
M : Mle E Bussitro, St Célestin, ¢ @ Mlles M
Jarry, B Masse, Al Dubourg, St Césnire, Q) ;
Mlle A Gosselin, St Charles, Q 1 Mme 11 Bour-
beau, L Foriier, K Locuyer, Ste Cunégonde,Q
W Iicmu‘cfurd, St Damase, Q; R Dragon, S¢
enis, Richelien, Q3 J Francaur, Ste Emelio,
Q: Mlle C RBinette, I Branette, St Kustache,Q:

Fournier, H Fournier. J B Fournter, N Gagznon.
1 Godrenn, M LeBean, Vo Michand, 1t Payen.
teau, C Doivier, P Roy, 1" Sivoix, D Thibanh,
1l Biver, Mass: 0 Moveau, Farmington, Me:
Mme ) Letonrnean, Mile O Audet, Granite.
ville, Vo) Bertrand, Georgeville, 101 W
Fontaine, Saratoga, N Y 0 Mile ¢ Hamelin, A

o g TR Couture, ¥ Roussean, Haverhill, Mass 7 Aua-
H Roy. Ste Flavio Station, Q5 Mie A Lavren- | hin, Mbes D Anley, O Darche, J Beanchemin,

dean, 5t Gabriel de Brandon, Q: A Lacasse, | P Falirdean, J Gonlel, Holvoke, Mass T Cont-
Ste Genevitve, Q3 Mile A Vineent, St Guil- Lgis, T Dionsie, Liwrenee, Mas: Muies 1 Cote,
laume Station, @ E Allaive, D Gathier, A D Gosselin 12 Vachon, 1 Larucque, C Larose,
Vincont, 8t. Guillaume UUpton, Q0 W L, Q- [ Miles M Lebrun 1P Perron, M S Hilaive: A
card, St tfonri do Moniréal, Q ; Mte ¥ Préfon- | Lobeun tils. U Leelair, N Verville, Lewiston,
taine, St Hilaire, Q2 Mme C Jean, Mles A | Me: Mde 1 Boisver € Mes M Choninard, A Co-
Blanchard, A Chenette, L Daigle, A Desantels, | pyae S Doneer. A Garent, ¢ Mornean, M Nor
I Morinne, 1, Rivel, N Beauvais, A Lussier, St [ peqn, ¢ Pragie. A CPhevien @ A Pocharme, N
Hyacinthe, Q3 Mo R Marion, St Jacques | pandry. N Lanzevin, A Malo, 1P e, N Pha.
I'Achigan, Q ; P oy, St Jacques o Mincur, Q[ pent, A Foursngean, Lowell, Mass: A Diow,
Miles I3 Cartier, A Towner; B Gaudette, 3 [ Atunehamg, Mass: Muies V' Roisvert, K Gelina,
Hebert, A‘Mm‘coux. St dean, @ ; 11 Legendre, | ) dacques, Miles ) Lacerte, B Lapensee, U Le
L Morin, St Joseph Beaunce, Q : O Audy StJ0- L pmay, 1 Noel: N Boisvert, B Drouin, J Forant,
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terloo. Q5.1 Bourque, A De roches, West Farn-; Xhle A ) Charpentior, SCHacinthe, (00 Bou-
ham,  : »llle O Vilandré, Wotlon, Q ¢ M Lam- Cjaic 'St fite de Houville, (0

bert, J Forcier tils, Yamaska, Q : 1’ Beaudoin, | . .
Berlin City, N I Mme G Brodeur, Berlin
I'alls, N 1: B Bouchard, £ Roy, Berlin Mills,
N A Mlle M Decelle, A Beaudoin, I Cantara

e Lirge an sort it sortie les noms de: 19
1 Meillear, 153 v Maie
ssonneuve, A Vezina i rae =t Gabriel, A |.:‘I;
IR Lalame, Biddeford, M : W Eax), J Gouin, J 'l')'fll'l'lll:'.(.llh_:»: rue “‘n ve-Dane. Montresd s 1
Rodicr, Brunswick, M ; 10 School St, Cambrid. . ionne. Chicopee, Mt
ge Port, Mass ; Mme 115t George, Mile K 1.'1s- |
EL;‘I‘EIHCQ, ?ﬁ“‘.‘;f",,“‘““”' R ‘I : Mne O ('010"'“;3. CRolland. 117 Sanguinet, 1D Coansineiu, 306 Ave-
icago, 11} ¢ ionne, Chicopee, Muss 1 Mie . nue Hetelde- Ville, e FL Leelere,
B Laillé, & Quimstte, Cohoes, N Y : Mmes P2 iy
e . o R S 8 clunq persontivs dont les noma précédont ont le
Gosselin, “,I Lor:pngcr, Mllo 1 Constant, Ep. Iichoixumt!)up; shonnement. de trois wois nn jonrnal ou
ping, N %l'l :“l'l';c"‘ "\] C_‘!]‘ﬂ»‘{(‘« N Hébert, A L. ; 50 centing on argent. Nous les prions dunous informor su
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Yous avez Remarque

Qs Vos voviEes, ce qui
des drabhi ment -

Ventes extraordinaires

POURQUOI ?

Parce que le public com-
mence A reconnaitre que le

Pin Roug

DU SUD

du Dr HARVEY

est le meilleur remade contre
la toux qui soit en vente solt
aux Etats-Unis ou dans le
Canada.

inegue L pligean

Les Bains Laaventicns
tonas Les rapord =

aut campgile e

Bains ne s de nxe et complet o
Prantle jonr .
L swir .

tmy i eb be dimatehe ot

jrequ i B hewn

Jutiis v Davess Lee fnndi matin et e
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BAINS LAUBENTIENS

Angle des rues Cralg ¢t Beaudry

LA MINERVE

Journl quotidien dn matin fondé en 1825

[ & Yontreal, - $4.00 par an
\ Eors Montreal, $3 00 “

LE MONDE CANADIEN

Journal hebdomadairo

! 12 PAGES, grand format
Un hobibme lit dans un journal quit: Edition spesiale your les Cultivateurs

y a en France pour sept willards d’ar-;

gent en circulation. 'Ahonﬂemﬁﬂt . $l.00 par ﬂm]éﬂ

—En circulation! répétet-il. Kt
. 2] 2 H 3 N t aveo lo choix sur nne collectlion de chromon
dire qa iln ¥ & jamals encombrement : Hl,houmphilu-u, portraits do Cartior, Lafon-

|
| taine Morin, paysages,sujetsareligicuy, ete,
!

ABONNEMENT

Boutellies, bonne mesure, 250,

Bn vente partout.

GIE DE MEDECINE HARVEY
424 Rut ST-PauL,

MONTREAL.
8

Volr notro annonco do primes dans 1o nu-
moéro du Monde Canadien de cottosemaine,

La premidre cuillerée de Bawm: Rhwmal Redaotlon, A&'ﬁi‘:}"‘“ﬁ‘m o
arréte instantanément la toux. Une bou- ,
Montroal

ll:’cii;lo vous guérira, le remetde est infai'l;li- Nﬂ 35 B“B St“laeques’

C'EST INSTANTANE
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Dr
DERNTISTH

Professeur @ la Faculté du Collége Dentaire
de la Province de Québec

Heures de Burean: 9A. M. 4 3 P. M,
1716 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL

FAITES USAGE

DE LA

GOMME DU De ADAN

POUR LE MAL DE DENTS

7 Arrete le mal en deux minutes

Prix, 10c

BNy VENTHE PARTOUT

N°360 RUE ST DENIS
TéLeew 283 MONTREAL

- RCH. 43
MARCHAND 8 0q [

PO WW W WYY Y W wNw W

\ .,
) ) ,.)

-

Fausses dents sans
palais. Couronnes en |
or ou en pomolalne!
posées sur de viellles
raolpes, Denblers !
tults d’aprés 'as pro- b
oédés les plus noun-
veaux. Dents extral-

tes sans doulear par ¥
Véleotriolté et par ;
Anesthésle looale, ¢
. (i - ches
: AVANT APRES
J.G. A. GENDREAU,
I DENTISTH

Heuree de consultationa : 9 hr a.ra, 48 p.m.
Tol. Bell 2818 20 Rue St-Lauront

A. SAUCIER|
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LI SAMEDI

Presque pour Rien'!

EN ALLANT CHEZ

HENRI ALLARD

411 Rue Craig

VOUS TROUVEREZ e

Cigares de 5 cts pour - 4 cts
Cigores de 10 cts, 3 pour - 20 cts
Steak et patatos frites - - 25 cta
Pork and Beans - - 5 eb 10 cts
Huitres A la mesure (bulk) - 33c Ia pinte
Houitres X la doz., trides 3 la main 20 cts
Huitres fiites, la doz. - 30 cts
Chops - - . 25 cta

Entre aveugles:

—Avec toutes leurs inventions, plus
moyen de circuler en sécurité; & cha-
que instant je w’attends & &tre renver-
56, écrasé, transporté & la morgue...

—8i ce malheur arrive & l'ua de
noug, promettons-nous mutuelloment
que l'autre ira le reconunaitre !

K CIGABES o
\UIGARETTES

®

:Chambcrlain

D]

SONT ...

Fin DE SiecLE

ESSAYEZ-LES|

DIX Cents

asse-téte Chinois du “Samedi”— No 164

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Dc‘coug)ez les plices leintles en noir; rassemblezles de maniére & ce qu'elles forment,

par juz

Collez los mcrconux sur une feullle de
aom, prénoms, adrosso.

aposition : M. 10 MME PENOUTE BT LECKR VILLE JOSETTE 6N VISITE A MONTIREAL,
papier blans ot mettez, en bas, du meme ocote,

Adrexsez sous onveloppo forméo ot affranchle & * Sphinx ” journal le SaMEDY, Montréal,
Ne participerons au tirage que les eolutions justes et strictament conformes

au présent avia,

Les sold ions, pone 1 easse-tete ei-dessus, deveont étre parvenns au plus tard, te mereredi,
1 janvier, i 10 .hf-,nr..:\-‘du matia. Lo tirage au sort, entre les solutions justes sealement.
aurilien de jewdia midi préeis et les 3 premicrs noms, sovtant de l'urne a e tirage, seront

setls gaguants, Les nons de eas it it =< in<g ques cenx des antenrs de t

Tutions justes, sevont public
AneiL OLe insdre Lo easse-tete

Ontes les so0-

Ana e mu neva da journad pavaissant, 13 jours apres celui on
Les gergnant s senls ont le choix entre deux primes consisi-

anten: Un abonnement de S nis au > Samedi ™ on o centins en aryend,

USAGE |

60 ANS EN

Ao AN

0NNES | S|ROP
ATS | e
ENFANTS |D*CODERRE

vvvvv VIV

PILlfnLES
Noix Longues

(Composées)
Torpear du

De McGALE ;
Foie,

Maax de téte, Indigestion, Etourdisse
ments, et de toutes les Maladies cau-
gées par le Maunvais Fonctionnement
de ’Estomac.

b Promotive of Anks :
Assuniation, U,

Incorporée gar lettres patentes en date
u 7 octobro 1896.

48 RUE ST-LAURENT.

NI WS W WY TSN N

Distribution de Tahleahx

Ef D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du blllet, 10 cents

POUR

GUERISON
CERTAINE
DE TOUTES

Affections
bilienses,

Distribution Mensuelle
TOUS
Les Premiers Mercre-
dis du mois.

Prix du billet, 25 cents,

-

P PP PP PP P llanlnd

PATINS ! PATINS!

Do tous les patrons et de tous les prix.

Les Rasoirs de Sureté “Star”

Employés par mer ¢t par terre,

ek, Coeholhs, Cloches, ke

SECHOIRS A RIDEAUX
Prix, $2.50 & $1.00.

COUTEAUX A DEPECER dans tous lesprix.

L. J. A. SURVEYER, Quincaillier

6 RUE ST-LAURENT
‘Tel. Main 1914,

VIN
o Leton

Naturel
Tonique
Stimulant %

———

En vente dans
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

Seuls Agonts pour
le Canada.

HORACE PEPIN
Deutiste

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

PETIT DUC

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPAGNE R. V. 8.

* Curling Oigar, ” falt A la maln velapt 100 pour So,.

—n



